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บทคดัยอ 

 

สํ าหรับธุร กิจนั้น สิ่ งสําคัญประการหน่ึงคือ การวิเคราะห  ออกแบบ และ 

สรางรายงานเพื่อนําเสนอสารสนเทศ ซึ่งประกอบดวยตาราง และแผนภูมิ อยางไรก็ตาม การสราง

รายงานอยางมีประสิทธิภาพนั้น ตองใชเวลาและความพยายาม ดังนั้น ระบบหรือกลไกอัตโนมัติที่จะ

ชวยสรางรายงานที่สามารถต้ังชื่อรายงาน เลือกตาราง หรือแผนภูมิที่เหมาะสม จึงเปนสิ่งจําเปน 

งานวิจัยนี้จึงมีวัตถุประสงคเพื่อ นําเสนอแบบจําลองในการสรางรายงาน ดวยการศึกษาวิเคราะห

โครงสรางของชื่อรายงานที่เกิดขึ้นในภาษาไทย โดยรวบรวมตัวอยางรายงานจํานวน 159 ฉบับจาก

เว็บไซตบริการขอมูลอิเล็กทรอนิกสของภาครัฐในประเทศไทย ผลการวิเคราะหพบวา ชื่อของรายงาน 

สามารถแบงออกเปน 3 สวน ไดแก สวนเริ่มตน สวนกลาง และสวนทาย โดยแตละสวนจะมี

คุณลักษณะของคําสําคัญที่แตกตางกัน นําไปสูการพัฒนาแบบจําลอง ที่สามารถสรางรายงานจาก 

ชื่อรายงาน ซึ่งใชเพียงขอมูลดิบที่จัดเตรียมโดยผูใช แบบจําลองจะดึงชนิดของขอมูลของแตละคอลัมน

รวมกับคําสําคัญ จากนั้นแบบจําลองจะสรางชื่อรายงานแบบตาง ๆ ที่สอดคลองกับขอมูลดังกลาว 

สําหรับการทดสอบแบบจําลอง ผูวิจัยไดเลือกรายงานจํานวน 64 ฉบับ จากตัวอยางรายงานท่ีใชใน

กลุมธุรกิจบริการ ซึ่งผลการทดสอบพบวา คาความคลายคลึง Cosine Similarity ระหวางชื่อรายงาน

ที่สรางจากแบบจําลองกับชื่อรายงานที่ปรากฎจริง มีคะแนนความคลายคลึงเฉลี่ยรอยละ 60 

ผลการวิจัยพบวา แบบจําลองที่นําเสนอนี้ สามารถชวยลดระยะเวลาในการสรางรายงานสําหรับธุรกิจ

ได 

 

คําสําคัญ: การสรางรายงานโดยอัตโนมัติ, ระบบแนะนํา, โครงสรางขอมูล, ธุรกิจ 
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ABSTRACT 

 

In business, there is a high necessity of creating a variety of reports 

whose main contents include tables and graphs. Effective report writing takes time and 

effort, and an automatic report generation system to create simple reports with an 

appropriate title, a table and a graph is desirable. The goal of this research is to propose 

a report generation model based on the investigation of title structures in the Thai 

language. We collected 159 reports as report samples from an open government data 

website of Thailand. Our analysis on titles revealed that a title can be divided into 

three parts: the beginning, middle, and ending phrases, and each part has its own 

preference on the choice of keywords. Based on this, the proposed model creates a 

report title candidate list based on the table of data that is uploaded by the user. In 

order to create a title candidate list, the model first tries to obtain the data type of 

each column names and search for the relevant keywords in the keyword list, which 

are then combined together to form a title. For the model evaluation, we selected 64 

reports from samples in services businesses. The cosine similarity between the title 

proposed by the model and the actual title is approximately 0.6 on average. This 

model is expected to reduce the burden of the user who needs to write many short 

reports in business. 

 

Keywords: Report generation, Recommendation system, Data structure, Business 
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บทท่ี 1  

 

 

บทนํา 

 

 

1.1 ความเปนมาของปญหาและปญหา 

 

 

รายงาน คือ เอกสารที่สรางขึ้นเพื่อสรุปรวมขอมูลสําคัญ โดยมีจุดประสงคเพื่อให 

ผูอานรายงานสามารถเห็นภาพรวมของขอมูลและนําไปใชตอได ในดานธุรกิจนั้น รายงานเปนหนึ่งใน

เครื่องมือที่ใชในการพิจารณาทิศทางของธุรกิจที่ดําเนินมาแลว กําลังดําเนิน และรอดําเนินการ ดังนั้น 

รายงานจึงถือเปนสิ่งสําคัญที่จะชวยผลักดันธุรกิจใหเปนไปในทิศทางที่ถูกตอง ในความเปนจริง 

การสรางรายงานขึ้นมาจําเปนตองรวบรวมขอมูล ออกแบบรูปแบบรายงาน วิเคราะห สรุปผล และ

นําเสนอออกมาตามท่ีไดออกแบบไว ซึ่งตองอาศัยผูเชี่ยวชาญในการสรางรายงาน สงผลใหกลุมธุรกิจ

บางกลุมอาจมองขามความสําคัญของรายงาน ในงานวิจัยนี้ผู  วิจัยไดตระหนักถึงความสําคัญของ

รายงาน จึงไดนําเสนอแบบจําลองที่ชวยอํานวยความสะดวก และลดความยุงยากในการสรางรายงาน

ใหกับผูสรางรายงาน โดยผูวิจัยมองวา “ชื่อ” เปนสิ่งที่สื่อถึงคุณลักษณของขอมูลไดดี จึงไดออกแบบ

ขั้นตอนวิธีท่ีจะนําคําสําคัญมาผสมกันเพ่ือสรางเปนชื่อรายงาน และเรียงลําดับของชื่อที่น าจะ

เหมาะสมกับขอมูล โดยการเรียงลําดับคาความใกลเคียงของชื่อรายงานที่เกิดจากการผสมคําสําคัญกับ

ชื่อรายงานตนฉบับ โดยแบบจําลองจะแนะนําชื่อของรายงานท่ีเก่ียวของกับโครงสรางของขอมูล 

ตนฉบับเหลานั้นเพ่ือเปนแนวทางในการสรางรายงานใหกับผูสรางรายงาน 
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1.2 คําถามวิจัย 

 

 

1.2.1 โครงสรางของขอมูลมีความสัมพันธกับชื่อของรายงานหรือไม? 

1.2.2 แบบจําลองท่ีพัฒนาขึ้นสามารถใชในการสรางรายงานไดหรือไม? 

 

1.3 วัตถุประสงค  

 

 

1.3.1 เพ่ือศึกษาความสัมพันธระหวางโครงสรางขอมูลและชื่อรายงาน 

1.3.2 เพ่ือออกแบบแบบจําลองในการสรางรายงานโดยใชโครงสรางของขอมูลและ

ชื่อของรายงานเปนที่ต้ัง 

 

1.4 สมมติฐาน 

 

 

1.4.1 โครงสรางของขอมูลมีความสัมพันธกับสารสนเทศในรายงาน 

1.4.2 แบบจําลองท่ีพัฒนาขึ้นสามารถใชในการสรางรายงานได 
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1.5 ความสําคญัและประโยชนของงานวิจัย 

 

 

แบบจําลองอํานวยความสะดวกใหกับผูสรางรายงาน ซึ่งผูสรางรายงานสามารถสราง

รายงานภายใน 4 ขั้นตอน คือ 

1.5.1 ผูสรางรายงานเลือกขอมูลตนฉบับเพ่ือใชในการสรางรายงาน 

1.5.2 ผูสรางรายงานเลือกแถวที่ใชในการสรางรายงาน 

1.5.3 ผูสรางรายงานเลือกแผนภูมิที่ใชแสดงขอมูลในรายงาน 

1.5.4 แบบจําลองสรางรายงานตามที่ผูสรางรายงานตองการ 

 

1.6 ขอบเขตของงานวิจัย 

 

 

1.6.1 ข อมู ลคํ าสํ าคัญที่ ใช  ในการสร  า งชื่ อรายงานรวบรวมจากเ ว็บไซต  

www.data.go.th ซึ่งเปนรายงานของภาครัฐในประเทศไทย โดยรายงานเหลานั้นมีจุดประสงคในการ

กระจายขอมูลใหกับประชาชน ภาคธุรกิจ และหนวยงานของรัฐ เพ่ือลดความเหลื่อมล้ําทางขอมูล 

1.6.2 รายงานตนฉบับที่ใชในการทดสอบนํามาจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ 

เนื่องจากมีคลังรายงานขนาดใหญที่สุดในหมวดหมูทั้ง  8 หมวดหมู  และชื่อของรายงานมี 

คําศัพทเฉพาะสูงสดุ 3 คาํ โดยมักเปนชื่อหนวยงาน หรือชื่อสถานที่ 

1.6.3 รูปแบบแผนภูมิในรายงานมี 3 รูปแบบ คอื  

1.6.3.1 แผนภูมิวงกลม 

1.6.3.2 แผนภูมิเสน 

1.6.3.3 แผนภูมิแทง 
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บทท่ี 2  

 

 

การทบทวนวรรณกรรมและทฤษฎีท่ีเกี่ยวของ 

 

 

2.1 รายงาน 

 

 

2.1.1 ความหมายของรายงาน 

รายงาน คือ งานเขียนที่ มี จุดประสงค   และมีกลุ มเป าหมายชัดเจน เป น 

เอกสารใชสําหรับแสดงหลักฐานที่ผานการวิเคราะห เพ่ือใชสําหรับแกปญหารวมทั้งวางแผน โดย

รายงานจะแสดงขอมูลที่สื่อถึงจุดประสงค และสามารถทําความเขาใจไดงาย การสรางรายงานนั้น 

จําเปนตองมีความชัดเจนในเร่ืองของขั้นตอนการวิเคราะหขอมูลและลําดับการแสดงผล ผู สราง

รายงานตองทราบถึงขอมูลที่ตองการสื่อ กลุมเปาหมายของรายงาน จึงจะสามารถสรางรายงานได 

โดยรายงานมีจุดประสงคหลัก 2 ขอ คือ 

1) เพ่ือสรปุขอมูลที่ผูสรางรายงานไดรับจากการสังเกตทดลอง 

2) เพ่ือสรางสื่อที่ใชอธิบายขอมูลที่ผูสรางรายงานไดคนพบ 

 

2.1.2 หัวใจหลักของการสรางรายงาน 

การสรางรายงานท่ีมีประสิทธิภาพนั้น ผู สรางรายงานจะตองเขาใจหัวใจของการ

สรางรายงาน ซึ่งประกอบดวย 6 ขอ ดังนี้ 

2.1.2.1 เขาใจจุดประสงคและคํานึงถึงจุดประสงคของรายงาน 

2.1.2.2 รวบรวม ประเมิน และวิเคราะหทุกขอมูลท่ีเก่ียวของ 

2.1.2.3 จัดองคประกอบของรายงานอยางมีเหตุผล 

2.1.2.4 ออกแบบรูปแบบของรายงานในทิศทางเดียวกัน และเปนรูปแบบท่ี

สอดคลองกับจุดประสงคของรายงาน 
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2.1.2.5 เขียนอภิปรายขอมูล โดยอางอิงจากขอมูลที่ไดจากการสรางรายงาน 

2.1.2.6 สรางรายงานดวยความรอบคอบ ในกรณีที่มีหลักเกณฑกําหนดไว

จะตองสรางรายงานใหถูกตองตามหลักเกณฑนั้น 

 

2.1.3 ลาํดับการสรางรายงาน 

การสรางรายงานเบ้ืองตนประกอบดวยขั้นตอนดังนี้ 

2.1.3.1 ทําความเขาใจจุดประสงคของรายฉบับที่กําลังจะสราง คือ สิ่งท่ี

สําคัญท่ีสุดในการสรางรายงาน ผูสรางรายงานตองมั่นใจวาเขาใจจุดประสงคท่ีแทจริงของการสราง

รายงาน รวมท้ังทราบแนชัดวาใครคือผูอานรายงานฉบับนี ้

2.1.3.2 รวบรวมขอมูลสําคัญท่ีใชในการสรางรายงาน เปนขั้นตอนของการ

รวบรวมขอมูลที่สัมพันธกับรายงานที่จะสราง ซึ่งขอมูลอาจจะมาจากหลายแหลง หรือแหลงเดียวก็ได 

ขึ้นอยูกับระดับความลึกขอมูลของรายงาน 

2.1.3.3 จัดการขอมูลที่มีอยู  เปนการเลือกขอมูลวาขอมูลใดเปนขอมูลท่ี

สามารถหาขอมูลที่ตองการได โดยเร่ิมจากการจัดกลุมขอมูลเปนกลุม ๆ แลวดูความเชื่อมโยงระหวาง 

ขอมูลกับจุดประสงคของรายงาน การเรียงลําดับความสําคัญจะชวยใหการเลือกขอมูลเพ่ือใชในการ 

สรางรายงานงายขึ้น 

2.1.3.4 วิเคราะหขอมูลที่มีอยู เปนการวิเคราะหขอมูลที่ไดรวบรวมไวเพื่อ

หาขอมูลสําคัญท่ีจะตอบจุดประสงคของรายงานได รวมทั้งเปนการหาขอมูลที่มีความขัดแยงตอ 

ผลลัพธท่ีควรจะเปน 

2.1.3.5 สรางรายงาน เปนการสรางรายงาน โดยหากเปนการเขียนรายงาน

เชิงวิชาการ รายงานควรประกอบดวย 5 สวน ดังนี ้

1) บทนํา เปนสวนที่ใชแสดงถึงจุดประสงคของรายงาน 

2) สวนขยายความ เปนสวนที่ใชขยายความจุดประสงคแตละขอ 

รวมถึงใหคําจํากัดความเก่ียวกับสวนสําคัญที่จะเกิดขึ้นในรายงาน 

3) สวนขอมูล เปนสวนที่ใชแสดงขอมูลสําคัญที่ชวยยืนยันผลลัพธ 

4) สวนอธิบายขอมูล เปนสวนที่ใชอธิบายความสําคัญของขอมูล 

5) สวนสรุปขอมูล เปนสวนที่ใชแสดงผลลัพธจากการศกึษา 
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2.1.3.6 พิจารณารายงาน เปนการพิจารณารายงานที่สราง กรณีที่เปน 

แบบรางใหตรวจสอบขอความใหถูกตอง โดยการพิจารณานั้นจะตองพิจารณาจากหลายมุมมอง 

2.1.3.7 พิจารณารูปแบบรายงาน เปนการพิจารณารูปแบบรายงาน เพ่ือที่ให

รายงานมีขอมูลที่ถูกตองที่สุด การพิจารณาในขั้นสุดทาย ตองตรวจสอบทุกแงมุม ทั้งความถูกตองของ

ขอมูล การแสดงผลขอมูล รวมถึงการสะกดคําใหถูกตอง 

 

2.2 ขอมูลและการเก็บขอมูล 

 

 

2.2.1 ขอมูล 

ขอมูล หมายถึง สิ่งที่เก่ียวของกับท้ังสิ่งมีชีวิตและไมมีชีวิต อาจถูกบันทึกอยู ใน

รูปแบบของตัวเลข ตัวอักษร เชน ขอมูลปริมาณพนักงานราชการในแตละหนวย ขอความบันทึกความ

คิดเห็นของผูรวมงาน โดยขอมูลนั้นสามารถแบงไดหลายวิธี ยกตัวอยางเชน 

2.2.1.1 การแบงประเภทขอมลูตามแหลงท่ีมา 

1) ขอมูลปฐมภูมิ (Primary Data) เปนขอมูลที่ เกิดจากการเก็บ

รวบรวมขอมูลดวยตนเองจากแหลงขอมูล เชน การสัมภาษณและบันทึกขอมูล การสังเกต  

2) ขอมูลทุติยภูมิ (Secondary Data) เปนขอมูลท่ีไมไดเกิดจากการ

รวบรวมเอง แตเปนการนําขอมูลที่ถูกรวบรวมไวแลวมาใชงาน 

2.2.1.2 การแบงประเภทขอมลูตามวิธีการวัด 

1) มาตรวัดนามบัญญัติ (Nominal Scale)  เปนการแบงกลุมขอมูล

เปนกลุมยอย ตามลักษณะท่ีปรากฏ เชน เพศ ศาสนา เขตการปกครอง 

2) มาตรวัดอันดับ (Ordinal Scale) เปนการแบงกลุมขอมูลท่ีแสดง

ถึงระดับคะแนน สามารถเปรียบเทียบระหวางกลุม วากลุมไหนดีกวาได เชน ลําดับที่ 1 คนชอบกินไก 

ลําดับที่ 2 คนชอบกินหมู อันดับที่ 3 คนชอบกินปลา 

3) มาตรวัดแบบชวง (Interval Scale) เปนการแบงกลุมเปนชวง ๆ

โดยแตละชวงมีความหางของขอมูลเทากัน คาของขอมูลประเภทนี้ เปนคาสมมุติ ใชในการบงบอก

ปรมิาณเพ่ือการเปรยีบเทียบ โดยคาที่เปน 0 ไมไดหมายความวา ไมมีขอมูล เชน อุณหภูมิ 
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4) มาตรวัดอัตราสวน (Ratio Scale) เปนการแบงกลุมเปนชวง ๆ 

เชนเดียวกับมาตรวัดแบบชวง แตขอมูลประเภทนี้จะบันทึกคาของขอมูลจริง ๆ โดยคา 0 หมายความ

วา ไมมีคา เชน ความสูง เวลา ระยะทาง 

2.2.1.3 การแบงประเภทขอมลูตามลักษณะของขอมูล 

1) ขอมูลเชิงปริมาณ (Quantitative Data) เปนขอมูลที่สามารถ

พิจารณาไดวา คามีมากหรือนอย โดยแบงเปน 2 ประเภท คือ 

1.1) ประเภทตอเนื่อง (Continuous Data) เปนขอมูลตัวเลขที่มี

คาเปนจํานวนจริง โดยคาของขอมูลจะเปนไปไดทุกคา เชน เงินเดือน สวนสูง 

1.2) ประเภทไมตอเนื่อง (Discrete Data) เปนขอมูลตัวเลขที่มี

คาเปนจํานวนเต็ม เชน จํานวนคน จํานวนสุนัข 

2) ขอมูลเชิงคุณภาพ (Qualitative Data) เปนขอมูลท่ีใชแบงขอมูล

เปนกลุม โดยไมสามารถพิจารณาคาของขอมูลไดชัดเจน เชน คุณภาพสินคา ความยากงายของ

ขอสอบ 

 

2.2.2 การเก็บรวบรวมขอมูล 

การเก็บขอมูล เบื้องตนแบงไดเปน 3 วิธี ดังนี้ 

2.2.2.1 การเก็บรวบรวมขอมูลจากการรายงาน การเก็บขอมูลวิธีนี้ มักเปน

การเก็บขอมูลแบบทุติยภูมิ โดยการเก็บขอมูลจากรายงานที่ออกมาจากระบบหรือเอกสาร

ประกอบการทาํงาน เพ่ือนําขอมูลเหลานั้นมาประมวลผล เพ่ือตอยอดความรู 

2.2.2.2 การเก็บรวบรวมขอมูลดวยการสํารวจและแจงนับ การเก็บขอมูล

แบบนี้ มักเปนการเก็บขอมูลแบบปฐมภูมิ โดยแบงออกเปน 2 ประเภท คอื 

1) การสํารวจประชากร เปนการเก็บขอมูลแบบละเอียด โดยการเก็บ

ขอมูลจากทุกสวนที่ผูเก็บขอมูลสนใจ เชน การสัมภาษณผูเขาสัมภาษณงานท้ังหมด เพ่ือเก็บขอมูล

ประจําตัว การเก็บขอมูลจากหนวยงานท้ังหมดในเทศบาลเมืองภูเก็ต 

2) การสํารวจตัวอยาง เปนการเก็บขอมูลจากตัวอยางกลุมท่ีสนใจ 

โดยสุมเลือกจากกลุมประชากร หรือเลือกโดยมีเงื่อนไข เชน สุมคะแนนสอบนักศึกษา 15 คนจาก

นักศกึษาสาขาวิชาเทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อหาแนวโนมคะแนนสอบของนักศกึษาสาขาวิชาดังกลาว 
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2.2.2.3 การเก็บรวบรวมขอมูลจากการทดลอง เปนการเก็บขอมูลท่ีตองมี

กลุมเปาหมายที่ตองการเก็บ อาจจะมีหนึ่งกลุม หรอืมากกวา มักใชกับการเก็บขอมูลเพ่ือนําไปคํานวณ

ทางสถิติ เชน การเก็บขอมูลจากผูปวยที่มีภาวะเสี่ยงตอโรคหัวใจ 

 

2.2.3 ประเภทขอมูล 

งานวิจัยนี้อางอิงประเภทขอมูลจากขอกําหนดประเภทขอมูล ฉบับป ค.ศ. 2018 ที่

ใชงานในระบบฐานขอมูล MySQL 8.0 (ORACLE, 2018) โดยในขอกําหนดประเภทขอมูลไดกําหนด

ประเภทขอมูลไว 5 ประเภท ดังนี้  

2.2.3.1 ขอมลูชนิดตัวเลข (Numeric Types) แบงเปน 3 ชนิด  

1) จํานวนเต็ม (Integer Value) เชน 1 2 3 

2) ทศนิยมแบบคาจริง (Fixed – Point Exac Value) เชน 1.005 

3) ทศนิยมแบบประมาณคา (Approximate Value) เปนคาที่เกิด

จากการประมาณ เชน คาพาย ประมาณ 3.14 

2.2.3.2 ขอมลูชนิดวันและเวลา (Date and Time Types) แบงเปน 2 ชนิด 

1) วัน วันที่ และ แสตมปเวลา (Date, Datetime and Timestamp 

Value)  เชน 2018-06-22 1970-01-01 00:00:01   

2) เวลา (Time Value) เชน 00:00:01 

2.2.3.3 ขอมลูอักขระ (String Types) แบงเปน 3 ชนิด 

1) อักขระ (Characters Value) เชน ชื่อ นามสกุล ตัวอักษร 

2) ขอความ (Text Value) เปนชุดของอักขระหลายชุดมาประกอบ

กัน เชน รายละเอียด คาํอธิบาย 

3) ขอความแจกแจงกลุม (Enumerated Value) เปนอักขระที่มีการ

แจกแจงเปนกลุมได เชน เล็ก กลาง ใหญ 

2.2.3.4 ขอมลูเชิงพ้ืนที่ (Spatial Data Types) เปนขอมูลเก่ียวกับภูมิศาสตร 

โดยรองรับคุณสมบัติตาง ๆ ตามท่ี OGC (The Open Geospatial Consortium) กําหนด เชน  

การบันทึกขอมูลภูเขา เมือง ถนน สี่แยก 
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2.2.3.5 ขอมูล สัญกรณ วัต ถุ จาวาสค ริปต  (JSON : Javascript Object 

Notation) เปนขอมูลตามมาตรฐาน RFC 46271 ซึ่งเก็บขอมูลเปนขอมูลอักษรท่ีถูกจัดเปนหมวดหมู 

มีขนาดเล็ก 

 

2.3 แผนภูมิ 

 

 

แผนภูมิ เปนหนึ่งในเครื่องมือสําคัญที่ใชสําหรับอธิบาย หรือ สรุปขอมูลที่มีความ

ซับซอนใหอยูในรูปแบบที่อานไดงายมากขึ้น สามารถใชแทนตารางเพื่อนําเสนอขอมูลในลักษณะ

รูปภาพขนาดเล็ก โดยแผนภูมิมีหลายประเภท ซึ่งแตละประเภทมีความเหมาะสมกับรูปแบบขอมูล

แตกตางกัน งานวิจัยนี้ ผูวิจัยไดทําการศึกษาแผนภูมิในมุมตาง ๆ ตามหัวขอ ดังนี้ 

 

2.3.1 ประเภทของแผนภูมิ 

สวนนี้ผูวิจัยจะอธิบายเกี่ยวกับแผนภูมิ ซึ่งเปนเคร่ืองมือในการนําเสนอขอมูลท่ีเปน

สวนสําคัญในรายงาน โดยแผนภูมิที่ ใชงานทั่ วไปนั้นมี  7 ประเภท (DataCamp, 2017; IBM 

Knowledge Center, 2018; ReportLab, 2018) แตละประเภทมีจุดประสงคในการแสดงขอมูล

ตางกัน ดังนี้ 

2.3.1.1 แผนภูมิแทง (Bar chart) 

แผนภูมิแทง คือ แผนภูมิท่ีมีจุดประสงคเพ่ือใหผูอานรายงานสามารถเห็น

ความแตกตางของขอมูล ทั้งในรูปแบบของคาตัวเลข ความถ่ี รวมทั้งรูปแบบอื่น ๆ ที่เปนขอมูลแบบ 

ไมตอเนื่อง ความสูงของแทงกราฟแตละแทงแสดงใหเห็นถึงปริมาณของขอมูลแตละกลุม ในพื้นฐาน

แกนนอนจะเปนขอมูลที่สื่อถึงกลุมของขอมูล เชน ชื่อกลุม ราคา สวนแกนตั้งเปนคาสําหรับบงชี้

ปริมาณขอมูล เชน ตัวเลข ลําดับชั้น ทั้ง 2 แกนสามารถสลับกันไดข้ึนอยูกับความเหมาะสมระหวาง

จํานวนกลุม และตัวบงชี้ปริมาณขอมูล (DataCamp, 2017) 

                                                             
1 https://tools.ietf.org/html/rfc4627 
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โดยรูปที่ 2.1 แสดงใหเห็นปริมาณของรถยนต แยกตามปริมาณเกียรที่รถคน

นั้นมี โดยมีแกนนอนเปนจํานวนเกียร ซึ่งเปนขอมูลที่สื่อถึงกลุมของรถยนต และมีแกนตั้งเปนจํานวน

รถยนตตามแตละกลุม ทั้งนี้ยังสามารถแสดงแผนภูมิในแนวนอน ดังเชนรูปที่ 2.2 โดยข้ึนอยูกับขนาด

ของขอมูลและความแตกตางกันของขอมูล 

 

 
รูปท่ี 2.1 ตัวอยางแผนภูมิแทงแนวตั้ง จากเครื่องมือ R Studio 

 

 
รูปท่ี 2.2 ตัวอยางแผนภูมิแทงแนวนอน จากเคร่ืองมือ R Studio 

 

 

 



11 

2.3.1.2 ฮิสโตแกรม (Histogram chart) 

ฮิสโทแกรม คือ แผนภูมิที่แสดงขอมูลเปนรูปแบบแทง เชน เดียวกับแผนภูมิ

แทง โดยมีสิ่งที่แตกตางกัน คือ ฮิสโทแกรมจะใชนําเสนอขอมูลประเภทไมตอเนื่อง เชน แผนภมูิแสดง

ชวงอายุของคนท่ีชอบดูรายการโทรทัศนในชวงเกาโมงถึงเท่ียง จะเห็นวาขอมลูอายุน้ันมีความแตกตาง

กนัอยางมากเพราะเปนไปไดหลายคา หากตองแสดงทั้งหมดอาจจะสงผลใหแผนภูมิอานไดยาก ฉะนั้น

จึงจําเปนตองจดัขอมูลใหอยูในรูปแบบของชวงชั้นอาย ุ(DataCamp, 2017) 

ซึ่งรูปท่ี 2.3 แสดงตัวอยางของฮสิโตแกรม โดยมีขอมูล คือ จํานวนผูหญิงที่ใช

บริการหองสมุด โดยแบงตามชวงอาย ุความสงูของแทงขอมูลแสดงถึงความถ่ีของจํานวนคน 

 

 

รูปที่ 2.3 ตัวอยางฮิสโตแกรมจากเว็บไซต www.softschools.com 

 

2.3.1.3 แผนภูมิจุด (Dot chart) 

แผนภูมิจุด คือ แผนภูมิที่แสดงความหนาแนนของขอมูลเปนจุดบนแผนภูมิ 

โดยขอมูลท่ีเหมาะสมกับแผนภูมิจุด คือ ขอมูลตอเนื่อง ขอมูลเชิงปริมาณ และขอมูลตัวแปรเด่ียว  

ซึ่งขนาดของขอมูลทั้งหมดไมควรเกิน 30 ขอมูล เนื่องจากจุดที่แสดงบนแผนภูมิ หากมีปริมาณเยอะ

จะทําใหการอานผลเกิดความผิดพลาดได จุดเดนของแผนภูมิจุด คือ ทําใหผูอานแผนภูมิสามารถเห็น

คาผิดปกติไดชัดเจน 

ซึ่งรูปที่ 2.4 แสดงตัวอยางแผนภูมิจุด โดยมีขอมูล คือ รุนของรถยนตและ

ระยะทางในหนวยไมลที่ปริมาณน้ํามัน 1 แกลลอน สามารถพาไปได 
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รูปท่ี 2.4 ตัวอยางแผนภูมิจุดจากเครื่องมือ R Studio 

 

2.3.1.4 แผนภูมิกลอง (Box plot chart) 

แผนภูมิกลอง คือ แผนภูมิที่แสดงขอมูล 5 สวน ประกอบดวย คาต่ําสุด 

คาสูงสุด คามัธยฐาน คาควอรไทลสวนบน คาควอรไทลสวนลาง โดยจุดประสงคของแผนภูมิกลอง คือ 

ทําใหผูอานแผนภูมิสามารถเห็นการกระจายและปญหาของขอมูลไดงาย เหมาะสําหรับการ

เปรยีบเทียบขอมูลระหวางกลุม 

โดยรูปที่ 2.5 คือ ตัวอยางของแผนภูมิกลองที่แสดงใหเห็นความแตกตางของ

ขอมูลการมาสายของเคร่ืองบินในชวงวันจันทรถึงวันศุกร ซึ่งแผนภูมิแสดงใหเห็นปริมาณขอมูล  

คาต่ําสุด คาสูงสุด มัธยฐาน ไดชัดเจน 
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รูปท่ี 2.5 ตัวอยางแผนภูมิกลองจากเคร่ืองมือ Fusion chart 

 

2.3.1.5 แผนภูมิวงกลม (Pie chart) 

แผนภูมิวงกลม คือ แผนภูมิที่ มีจุดประสงคเพ่ือใหผูอานไดเห็นถึงความ

กระจายของขอมูล เชน อัตราสวนของจํานวนพนักงานแตละแผนกของมหาวิทยาลัย โดยแผนภูมิ

วงกลมนั้นใชสําหรับแสดงขอมูลที่สามารถแบงแยกเปนกลุมไดอยางชัดเจนเทานั้น (Nominal Data) 

และไมเหมาะกับขอมูลท่ีมีจํานวนกลุมมาก (DataCamp, 2017) 

ซึ่งรูปที่ 2.6 คือ ตัวอยางแผนภูมิวงกลม แสดงใหเห็นอัตราสวนประชากรของ

ประเทศท้ัง 5 ประเทศ โดยใชสีหรือลายเพ่ือใหผูอานรายงานสามารถเห็นความแตกตางของขอมูลได

อยางชัดเจน 
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รูปท่ี 2.6 ตัวอยางแผนภูมิวงกลม จากเครื่องมือ R Studio 

 

2.3.1.6 แผนภูมิการกระจาย (Scatter plot chart) 

แผนภูมิการกระจายมีจุดประสงคเพื่อแสดงขอมูลที่ประกอบจาก 2 ตัวแปร 

มักใชในการเปรียบเทียบสหสัมพันธ เชิงเสน เพ่ือใหเห็นความสัมพันธระหวางขอมูล เชน หา

ความสัมพันธระหวางจํานวนปของประสบการณในการทํางานกับปริมาณงานที่สามารถทําไดใน

ชวงเวลาหนึ่ง  

โดยรูปที่ 2.7 แสดงใหเห็นตัวอยางของแผนภูมิกระจาย ซึ่งมีผลลัพธ 3 แบบ 

คือ แบบที่  1 ขอมูลมีความสัมพันธ กันในทางบวก (Positive association) แบบที่ 2 ขอมูลมี

ความสัมพันธกันในทางลบ (Negative association) และแบบที่ 3 ขอมูลไมมีความสัมพันธกัน 

 

  

รูปท่ี 2.7 ตัวอยางแผนภูมิกระจายจากเว็บไซต www.stat.yale.edu 
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2.3.1.7 แผนภูมิเสน (Line chart) 

แผนภูมิเสน คือ แผนภาพที่ใชแสดงขอมูล ท่ีมักจะจัดเปนชวงเวลา โดยอาจมี

ขอมูลตั้งแตหนึ่งกลุมเปนตนไป เชน ปริมาณน้ําฝนในเดือนมกราคม กุมภาพันธ และมีนาคม แผนภูมิ

เสนจะชวยใหผูอานแผนภูมิสามารถเปรยีบเทียบขอมูลประเภทเดียวกัน ที่เกิดในชวงเวลาท่ีตางกันได

งาย ผูอานสามารถเห็นความเปนไปของขอมูลท่ีเกิดขึ้นได ชวยใหการทํานายสิ่งอาจที่เกิดขึ้นงายขึ้น 

รวมท้ังทําใหเห็นจุดท่ีขอมูลมีการเปลี่ยนแปลง โดยปกติแกนนอนจะสื่อถึงชวงเวลา และแกนตั้งจะสื่อ

ถึงจํานวนหนวยของขอมูลท่ีเกิดข้ึน แตทั้งนี้สามารถสลับกันไดโดยพิจารณาตามความเหมาะสมของ

ขอมูล (DataCamp, 2017) 

ซึ่งรูปที่ 2.8 คือ ตัวอยางแผนภูมิเสน แสดงใหเห็นถึงการเจริญเติบโตของ

ตนไม 5 ตน โดยแกนนอนเปนคาชวงเวลาในหนวยวัน สวนในแกนตั้งเปนขนาดวงป มีหนวยเปน

มิลลิเมตร การใหสีหรือลายทําใหผูอานแผนภูมิสามารถแยกขอมูลไดชัดเจนมากข้ึน 

 
รูปท่ี 2.8 ตัวอยางแผนภูมิเสน จากเครื่องมือ R Studio 

 

2.3.2 สวนประกอบของแผนภูมิ 

แผนภูมิมีสวนประกอบ 5 สวน คือ 

2.3.2.1 Plot area 

สวน Plot area เปนสวนหลักที่ใชในการแสดงขอมูล โดยขอมูลเหลานั้นบรรจุ

อยูในกรอบขอมูลของแกนตั้งและแกนนอน  
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2.3.2.2 The x - axis 

The x - axis คือ แกนนอนที่ใชกําหนดขอบเขตของขอมูลในแนวนอน โดย

พ้ืนฐานมักจะเปนคาของหนวยในการวัดขอมูล หนวยที่ใชจําแนกขอมูล หรืออาจจะเปนกลุมของ

ขอมูล เชน ตัวเลข อุณหภูมิ หรือ ป ทั้งนี้สามารถสลับกับแกนตั้งได โดยพิจารณาตามความเหมาะสม

ของชุดขอมูล 

2.3.2.3 The y - axis 

The y - axis คือ แกนตั้งที่ใชกําหนดขอบเขตของขอมูลในแนวตั้ง โดยปกติ

จะอยูทางดานซายของแผนภูมิ ยกเวนในกรณีที่จํานวนขอมูลมีสองคาจะอยูทั้งดานซาย และดานขวา

ของแผนภูมิ คาของขอมูลของแกนตั้งจะเปนตัวเลข ใชสําหรับแสดงปริมาณขอมูลที่เกิดขึ้น เชน 

ความถ่ี ปรมิาณ 

2.3.2.4 Gridlines 

Gridlines คือ เสนที่สรางขึ้นมาเพ่ือใชอางอิงตําแหนงของขอมูล เพ่ือใหผูอาน

แผนภูมิใชเวลานอยลงในการอานขอมูล 

2.3.2.5 Title 

Title คือ ชื่อของแผนภูมิ ซึ่งในการตั้งชื่อเบื้องตนจะตองตั้งชื่อใหสามารถสรุป

ใจความได  
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2.4 เคร่ืองมือในการสรางรายงาน 

 

 

เครื่องมือในการสรางรายงาน หมายถึง เครื่องมือที่ใชสําหรับสกัด และแสดงขอมูล

ในรูปแบบแผนภูมิ ตาราง และอื่น ๆ โดยเคร่ืองมือสรางรายงานจะชวยอํานวยความสะดวกในดานการ

เรียงขอมูล การคัดกรองขอมูล รวมทั้งการสรุปขอมูลใหอยูในรูปแบบรายงานหนาเดียวหรือมากกวา

หนึ่งหนาเพื่อใชในงานพิมพ เพ่ือตอบสนองรปูแบบการใชงานของผูอานรายงาน ในงานวิจัยนี้ ผูวิจัยได

ทําการศึกษาเก่ียวกับเครื่องมือในการสรางรายงาน ดังนี้ 

 

2.4.1 วิธีการทํางานของเคร่ืองมือในการสรางรายงาน 

การสรางรายงานจําเปนตองมีผูสรางรายงาน โดยผูสรางรายงานจะตองทําการ

ออกแบบรูปแบบของรายงาน โดยใชเครื่องมือตามที่ระบบแตละระบบไดเตรียมไวให ยกตัวอยางเชน 

เคร่ืองมือสรางรายงาน JReport designer หลังจากออกแบบรูปแบบแลว ผูสรางรายงานจะตอง

กําหนดขอมูลสําคัญที่ใชในการสรางรายงาน กําหนดขอมูลท่ีจะตองใช ลักษณะการแสดงผลขอมูล 

การกรองขอมูล และอ่ืน ๆ ที่สําคัญตอการสรางรายงาน เครื่องมือสําหรับสรางรายงานระดับองคกร 

(Enterprise Reporting Tools) มักจะมาพรอมเครื่องมือในการทํางานผานเว็บเบราวเซอร ที่มีระบบ

แดชบอรด (Dashboards) สําหรับการดขูอมูลที่อยูในระบบ สามารถสรางสวนประกอบของรายงานไว

ลวงหนา เมื่อตองการสรางรายงานสามารถดึงมาใชงานไดทันที ซึ่งทําใหการสรางรายงานท่ีมีรูปแบบ

ซ้ํา ๆ เดิม ๆ สามารถทําไดอยางรวดเร็ว รวมทั้งในบางเคร่ืองมือยังมีความสามารถในการสรางรายงาน

โดยต้ังเวลาไวลวงหนา เชน ตองการใหสรางรายงานการอัปเดตรายการขอมูลประจํา วัน 

ทุกหกโมงเย็น โดยใชรูปแบบรายงานแบบตาราง 

 

2.4.2 ตัวอยางเครื่องมือในการสรางรายงาน 

2.4.2.1 SAP Crystal Reports 

SAP Crystal Reports เปนเครื่องมือสรางรายงาน ที่จะทําใหผูสรางรายงาน

สรางรายงานท้ังในรูปแบบสําหรับงานพิมพ รวมทั้งรูปแบบที่สามารถโตตอบกับผูใชงานได เครื่องมือ

รองรับภาษามากถึง 24 ภาษา และรองรับรูปแบบขอมูลที่หลากหลาย เชน Native, ODBC,  
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JDBC connectivity และอื่น ๆ ตัวเครื่องมือมีลักษณะแบบ “What You See Is What You Get” 

(WYSIWYG) ทําใหผูใชงานสามารถมองเห็นภาพรวมของรายงานที่กําลังสราง ซึ่งเครื่องมือรองรับการ

นํ า เ ข า ก า รแส ด งผ ล แบบ  dynamic charts, Adobe Flash, Adobe Flex แล ะ  SAP Crystal 

Dashboard Design 

2.4.2.2 Jasper Reports 

Jasper Reports คือ เครื่องมือที่ เปดใหใชงานแบบเสรี ตัวเครื่องมือถูก

พัฒนาขึ้นดวยภาษาจาวาซึ่งไดรับความนิยม (Carlos Alonso Vega, 2001) โดยรองรับขอมูลขาเขา

จากทุกแหลงขอมูล และรายงานที่ถูกสรางจะคมชัดภาพไมแตกเม่ือขยาย สามารถใชท้ังในงานพิมพ

และงานเอกสารอิเล็กทรอนิกส เครื่องมือรองรับรูปแบบรายงานหลากหลายรูปแบบ เชน HTML, 

PDF, Excel, OpenOffice, Word โดย Jasper Reports ประกอบดวยชุดเครื่องมือหลายเครื่องมือ 

เชน iReport Designer, Jaspersoft Studio, Jasper Reports Server 

iReport Designer เปนเครื่องมือที่อํานวยความสะดวกในการสรางรายงานท่ี

ซับซอน รายงานที่ประกอบดวยแผนภูมิรูปภาพ โดยเคร่ืองมือจะอํานวยความสะดวกในการเชื่อมตอ

ขอมูลผาน JDBC JavaBeans XML CSV เครื่องมือสามารถสรางรายงานทั้งในรูปแบบ PDF RTF 

XML CSV HTML XHTML Text DOCX และอีกมากมาย ในปจจุบัน iReport Designer ไดหยุด

พัฒนาความสามารถไป โดยทางทีมพัฒนาไดสรางเครื่องมือในการสรางรายงานที่มีชื่อวา Jaspersoft 

Studio 

Jaspersoft Studio เปนชุด เครื่องมือ ท่ี ใช ในการสร า งรายงาน โดย มี

ความสามารถในการสรางแมแบบสําหรับรายงาน สรางคําสั่งในการสรางรายงาน สรางคําสั่งในการ

สรางรายงานท่ีซับซอน โดย Jaspersoft Studio มีแผนภูมิ แผนผัง ตาราง และรูปแบบการแสดงผล

ใหเลือกใชงานมากกวา 50 รูปแบบ ชวยใหผูสรางรายงานสามารถสรางรายงานทั้งในแบบที่มีความ

ซับซอนนอย เชน รายงานท่ีมีรูปแบบสําหรับการพิมพสําเร็จรปู ไปจนถึงรายงานท่ีมีความซับซอน เชน 

รายงานที่โตตอบกับผูใชงานได ผูใชงานสามารถเลือกสิ่งท่ีตองการจากหนาเว็บ และสามารถสราง

รายงานออกมาในรูปแบบของ Open Office, Power Point, RTF, Word, Spread Sheet รวมทั้ง

สามารถสรางรายงานในรูปแบบชุดขอมูล เชน Text, CSV, JSON, XML เครื่องมือ Jaspersoft 

Studio รองรับขอมูลจากหลายแหลง เชน CSV, Hibernate, Jaspersoft, Java, Beans, JDBC, 

JSON, NoSQL, TIBCO, Spotfire, Information Links, XML รวมทั้งขอมูลที่ถูกสรางข้ึนโดยผูใชงาน
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เอง โดยที่ผูใชงานสามารถเลือกดาวนโหลดโปรแกรมในรูปแบบสวนเสริมสําหรับใชงานกับ Eclipse 

หรอื จะดาวนโหลดโปรแกรมในรูปแบบโปรแกรมสแตนดอโลน (Standalone) 

2.4.2.3 Pentaho Business Analytics 

Pentaho Business Analytics คือ ชุดเครื่องมือท่ีใชประมวลผลขอมูล และ

สรางรายงานที่พัฒนาดวยภาษาจาวา เปนโอเพนซอรซท่ีรองรับการนําโปรแกรมสําเร็จรูปอ่ืนมา

ประยุกตเขาดวยกัน เคร่ืองมือมีความสามารถในการรวบรวมขอมูลและวิเคราะหขอมูล โดยสามารถ

ทํางานรวมกับขอมูลที่มีขนาดใหญ และมีความหลากหลายของขอมูล Pentaho Business Analytics 

มาพรอมชุดเครื่องมือที่ อํานวยความสะดวกใหกับผู ใชงานในการเตรียมขอมูล จําแนกขอมูล  

ผสมขอมูลจากหลายแหลง  รวมถึงเค ร่ืองมือชวยอํานวยความสะดวกในการเลือกรูปแบบ 

ในการแสดงผลของขอมูล ซึ่งสามารถสรางรายงานไดหลายรูปแบบ เชน HTML, Excel, CSV, PDF 

และ RTF ท้ังยังสามารถใชงานรวมกับเครื่องมือเก็บขอมูลอ่ืน ๆ เชน เซ็นเซอร และเครื่องมือ 

ที่สามารถเชือ่มตอกับคอมพิวเตอรได 

 

2.5 ภาษาไทย 

 

 

2.5.1 คําในภาษาไทย 

คํา หมายถึง กลุมของพยัญชนะ ที่สามารถออกเสียงเปนเสียงพยัญชนะ เสียงสระ 

และเสียงวรรณยุกต โดยคําแตละคําจะตองมีความหมาย (ราํเนา พลอยขาว, 2549) 

ประเภทของคาํในหลักภาษาไทยมีทั้งหมด 7 ประเภท คือ 

2.5.1.1 คํานาม 

เปนคําที่ใชเรียกแทนคน สัตว สิ่งของ เชน โตะ หรือนามธรรม เชน ความไวใจ 

(สุรางค จันทราภรณ, 2547) โดยที่คํานามสามารถแบงไดเปน 5 ประเภท ดังน้ี 
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1) สามานยนาม หรือคํานามสามัญ เปนคําที่ใชแทนสิ่งตาง ๆ ทั่วไป 

เชน หมู เห็ด เปด 

2) วิสามานยนาม หรือคําชื่อเฉพาะ เปนชื่อเฉพาะของสิ่งตาง ๆ ทั้ง

คน สัตว สิ่งของ สถานที่ เชน ภูเก็ต พังงา 

3) สมุหนาม หรือคํานามรวมหมู เปนคําที่ใชเรียกกลุมหรือหมวดหมู

ของสิ่งตาง ๆ เชน กอง กลุม หมู 

4) อาการนาม หรือคํานิยมธรรม เปนการประกอบคํา เชน ความ 

หรือ การ เขากับคํานาม หรือ คําวิเศษณ เพื่อแสดงถึงกิจกรรม หรือสิ่งตาง ๆ เชน การเดิน การว่ิง 

ความคดิ 

5) คําลักษณนาม แบงเปน 6 ประเภท ดังนี้ 

5.1) ลักษณนามบอกชนิด เชน หลัง ใชกับเปยโน ตัว ใชกับกีตาร 

5.2) ลักษณนามบอกหมวดหมู เชน โขลง ใชกับชางเมือง 

5.3) ลักษณนามบอกสัณฐาน เชน แผน ใชกับกระดาษ  

5.4) ลักษณนามบอกจํานวนและมาตรา เชน คู ใชกับรองเทา 

5.5) ลักษณนามบอกอาการ เชน มวน ใชกับบุหรี่ 

5.6) ลักษณนามซ้ําชื่อ เชน จังหวัด ตําบล 

2.5.1.2 คําสรรพนาม 

เปนคําที่ใชเรียกแทนคน สัตว สิ่งของ สามารถใชไดหลากหลายบริบท ขึ้นอยู

กับตําแหนงที่ปรากฏในประโยค (สุรางค จันทราภรณ, 2547) โดยที่คําสรรพนามสามารถแบงไดเปน 

7 ประเภท คือ 

1) บุรุษสรรพนาม หรือสรรพนามแทนบุคคล ใชเรียกแทนผูสงสาร 

ผูรบัสาร หรือผูถูกกลาวถึง เชน ผม คุณ ทาน เธอ 

2) นิยมสรรพนาม หรือสรรพนามใชชี้ระยะ ใชกลาวถึงสถานที่ ทั้งใน

ระยะใกล กลาง หรือไกล เชน น่ี นั่น โนน 
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3) ปฤจฉาสรรพนาม หรือสรรพนามใชถาม ใชประกอบประโยค

คําถาม เชน ใคร อะไร ไหน 

4) อนิยมสรรพนาม หรือสรรพนามบอกความไมเจาะจง มักใชในการ

กลาวถึงบุคคล สิ่งของ หรือ สิ่งตาง ๆ โดยไมเจาะจง อาจจะเปนพหูพจนหรือเอกพจน เชน ใคร ๆ 

อะไร ๆ 

5) วิภาคสรรพนาม หรือสรรพนามบอกความเปนพรรคพวกเปนสวน 

ใชในการแสดงการเกิดเหตุการณตาง ๆ ที่เกิดเปนกลุม เชน เขาว่ิงกัน 

6) ประพันธสรรพนาม ใชสําหรบักลาวถึงขอความ หรือประโยคกอน

หนา มี 3 คํา คือ ที่ ซึ่ง อัน เชน คุณครูตีนักเรียนท่ีไมไดสงการบาน 

7) สรรพนามที่ใชแทนนามที่อยูขางหนา ใชสําหรับกลาวถึงบุคคล 

สัตว สิ่งของ ที่อยูขางหนา เชน สมชายเขาไมชอบแมว 

2.5.1.3 คํากริยา 

คํากริยา คือ คําที่ใชบงบอกถึงการแสดงอาการของคํานาม เชน กิน วิ่ง เดิน

นอน โดยคาํกริยาสามารถแบงไดเปน 4 ประเภท คือ 

1) อกรรมกริยา เปนคํากริยาที่ไมตองมีกรรมมารับ เชน ประตูเปด 

2) สกรรมกริยา เปนคํากรยิาที่ตองมีกรรมมารับ เชน เขาเปดประตู 

3) วิกตรรถกริยา เปนคํากริยาท่ีตองมีสวนขยายมาขยาย เพื่อใหได

ใจความท่ีสมบูรณ เชน หนาตางนั้นคลายประตู 

4) กริยานุเคราะห เปนคํากริยาท่ีใชประกอบกับคํากริยาคําอ่ืน เชน 

นักเรียนถูกต ี

2.5.1.4 คําวิเศษณ 

เปนคําที่ใชอธิบายเสริมคํานามสรรพนาม กริยา เพ่ือใหผูอานขอความได

เขาใจถึงสถานการณ หรือลักษณะตาง ๆ ที่เกิดขึ้น (สุรางค จันทราภรณ, 2547) โดยคําวิเศษณมี

ทั้งหมด 9 ประเภท ดังนี้ 
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1) ลักษณวิเศษณ ใชสําหรับบอกลักษณะของคํา อาจหมายถึงขนาด 

สี กลิ่น รส ความรูสึก เชน เล็ก เร็ว เมื่อประกอบกับคําในรปูประโยค จะไดตัวอยางประโยคดังนี้ เขา

ว่ิงเร็ว เขามีแขนเล็ก 

2) กาลวิเศษณ ใชสําหรับขยายความหมายในเรื่องของเวลาวาเกิดขึ้น

ในเวลาใด อาจเปนอดีต ปจจุบัน อนาคต หรือเปนเร่ืองที่เกิดขึ้นซ้ํา ๆ ยกตัวอยางเชน คําวา เชา สาย 

ภายหลัง เมื่ออยูในรูปประโยคจะมีลักษณะดังตัวอยางเชน เขากินขาวเชาสาย 

3) สถานวิเศษณ ใชสําหรับแสดงใหเห็นถึงสถานที่ที่เกี่ยวของกับคํา

นั้น ๆ เชน เหนือ ใต ใกล ไกล เมื่อนําสถานวิเศษณมาประกอบกับคําในรูปประโยค จะไดดังตัวอยาง 

เชน เขามีบานใกล 

4) ประมาณวิเศษณ ใชสําหรับแสดงสถานะปริมาณอันดับ หรือ 

จํานวนของคํานั้น ๆ เชน มาก นอย อันดับตน ๆ หมด เมื่อใชในรูปประโยคจะไดดังตัวอยางเชน 

พนักงานหาคนกําลังกินขาว ขาวแตละจานเยอะมาก 

5) นิยมวิเศษณ เปนคําวิเศษณที่ใชเพ่ือยืนยันสถานะของคํา เชน น้ี 

นั้น เมื่อนํามาใชในรปูประโยคจะไดดังตัวอยางเชน ชายคนนี้เปนคนดี 

6) อนิยมวิเศษณ ใชสําหรับการแสดงความหลากหลาย หรอืความไม

แนนอนของคํา เชน อื่น ๆ ใด ๆ เมื่อนํามาใชในรูปประโยคจะไดดังตัวอยางเชน ภูเก็ตเปนเมืองที่รอน

มากกวาจังหวัดอ่ืน ๆ 

7) ปฤจฉาวิเศษณ ใชสําหรับกรณีที่ตองการคําตอบ เชน ใครคนไหน 

อะไร ทําไม ซึ่งมักจะตามหลังคํานามสรรพนามหรือกริยา ตัวอยางรูปประโยค เชน นักศึกษาคนใดทํา

ขอสอบไมผาน 

8) ประติชญาวิเศษณ ใชสําหรับแสดงคําขานรับ เชน ครับ มักพบใน

ประโยคเก่ียวกับบทสนทนา ตัวอยางรูปประโยค เชน คุณครับ 
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9) ประติเษธวิเศษณ ใชสําหรับการปฏิเสธ หรือใชเปลี่ยนลักษณะคํา

ใหตรงกันขาม เชน ไม อยา ตัวอยางรปูประโยค เชน เดนิในที่รมแลวจะไมรอน 

2.5.1.5 คําบุพบท 

ใชประกอบคํานาม คําสรรพนาม หรือคํากริยา เพ่ืออธิบายเก่ียวกับลักษณะ 

ตําแหนง หรือการทํางานเพิ่มเติม เชน บน ของ มากกวา นอยกวา ตั้งแต โดยหนาที่ของคําบุพบทมี 

ดังน้ี 

1) อธิบายสถานท่ีตั้งของคาํนั้น ๆ เชน คนชนบท 

2) อธิบายเวลาที่เก่ียวกับคาํนั้น ๆ เชน เขาซอมดนตรจีนเชา 

3) อธิบายความเปนเจาของ เชน หนังสือเลมนั้นเปนของผม 

4) อธิบายเก่ียวกับลักษณะอาการ เชน เราเดนิบนริมทะเลที่ทอดยาว 

คําบุพบทแบงเปน 2 ประเภท คือ 

1) คําบุพบทใชสําหรับแสดงความสัมพันธระหวางคํา อาจอยูใน

รูปแบบของคํานามกับคํานาม คํานามกับคํากริยา และอ่ืน ๆ เชน ผมซื้อกีตารของเพื่อน 

2) คําบุพบทที่ไมมีความสัมพันธกับคําอ่ืน มักพบในบทประพันธ 

ตัวอยางคําบุพบทในกรณีตาง ๆ 

1) คําวา กับ ใชอธิบายลักษณะของคําที่กําชับวาเกิดรวมกัน เชน ฉัน

ไดยินกับหู 

2) คําวา แก ใชนําหนากรรมที่ขยายการกระทํา เชน นายกมอบโลแก

นักเรียนเรียนดี 

3) คําวา แด ใชนําหนากรรมเชนเดียวกับ แก แตใชในกรณีที่แสดง

ความเคารพนับถือ เชน เหลานักศึกษาตางมอบพวงมาลัยแดอาจารยที่เขาเคารพในวันไหวครู 

4) คําวา ตอ ใชนําหนาแสดงความเก่ียวของกันหรือตอเนื่องกัน เชน 

นักศกึษายื่นคํารองตอหนวยงานของมหาวิทยาลัย 
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ตําแหนงของคาํบุพบทในประโยค 

1) นําหนาคํานาม เชน เขาเขียนเอกสารดวยปากกา 

2) นําหนาคําสรรพนาม เชน เธอจะอยูกับฉันตลอดไป 

3) นําหนาคํากริยา เชน เอกสารชุดนี้ใชในการประชุมคืนนี้ 

4) นําหนาคําวิเศษณ เชน เอกสารเขียนโดยประณีต 

2.5.1.6 คําสันธาน 

เปนคําที่ใชสําหรบัเชื่อมคําดวยกัน เชน และ หรอื เมื่ออยูในรูปประโยค จะได

ดังตัวอยาง เชน หมาและแมว ดําหรอืขาว สามารถใชสําหรับเชื่อมประโยคดวยกัน เชน ถาเขาขยันเขา

คงรวย เขาเปนผูชายและเธอเปนผูหญิง คําสันธานยังใชงานในการแตงเติมขอความใหสละสลวย เชน 

คําวา ก็ เมื่ออยูในรูปประโยค จะไดดังนี้ เราทุกคนตางก็เปนคนเหมือนกัน โดยคําสันธานแบงไดเปน 4 

ประเภท คือ 

1) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีมีความหมายคลอยตามกัน เชน กับ  

2) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีเปนเหตุเปนผล เชน ถา…แลว ดงันั้นจึง 

3) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีขัดแยงกัน เชน แต ทวา แม 

4) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีเปนไปไดอยางใดอยางหนึ่ง เชน หรือ  

ลักษณะของคาํสันธานท่ีปรากฏในประโยค 

1) คําสันธานบางคํามักเกิดคูกัน เชน ไม...ก็ กวา...ก็ 

2) เกิดระหวางคํา เชน สีขาวและสีดํา 

3) เกิดหลังคํา เชน ขาวก็ดี ดําก็ดี 

4) เกิดครอมคาํ เชน ถึงเปนหญิงก็อยาวางใจ 

5) เกิดระหวางประโยค เชน สัตวตัวนั้นคือหมาหรือสัตวนั้นไมใชหมา 

6) เกิดหลังประโยค เชน คนก็ดี สัตวก็ดี ลวนตองการน้ํา 

7) เกิดครอมประโยค เชน เขากินเยอะมาก ดังนั้นเขาจึงอวนมาก 

8) คําสันธานแบงประโยคออกเปนสองสวน แบงคําเปนสองคํา 
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9) คําบางคํา สามารถเปนไดทั้งคําสันธาน และ คําบุพบท เชน เมื่อ 

เมื่ออยูในรูปประโยค ดังตัวอยาง เมื่อเวลาเชาเขาไดกินขาวตม คําวา เม่ือ ในกรณีนี้ จะเปนคําบุพบท 

และ ในตัวอยาง เราจะไดกินขาวเมื่อเราเขาถึงเมืองกรุงเทพ คําวา เมื่อ ในกรณีนี้ คือ คําสันธาน 

10) คําสรรพนาม คํากริยา บางคํา ถือเปนคําบุพบท โดยสังเกตจาก

บรบิทของประโยค เชน ให เม่ือใชในประโยค เขารองเพลงใหผูปวยคลายเครียด 

2.5.1.7 คําอุทาน 

ใชสําหรับสื่ออารมณความรูสึกหรือตอบสนองตอการกระทํา เชน โอย 

 

2.5.2 วลี 

วลี คือ กลุมคําที่ประกอบดวยคําตั้งแตสองคําขึ้นไปมาตอเรียงกัน เพื่อใหเกิด

ความหมายมากขึ้น โดยวลีไมสามารถใชไดลําพังจะตองทําหนาที่ใดหนาที่หนึ่งในประโยค เชน 

ประธาน กริยา กรรม เพื่อใหเกิดความหมายที่สมบูรณ โดยวลีแบงเปน 7 ประเภท คอื 

2.5.2.1 นามวลี เปนวลีที่มีคํานามเปนคําขึ้นตน เชน ปากกาดํา 

2.5.2.2 สรรพนามวลี เปนวลีที่มีคําสรรพนามเปนคําขึ้นตน เชน ทานอาจารย 

2.5.2.3 กรยิาวล ีเปนวลีที่มีคํากริยาเปนคําขึ้นตน เชน ตองพยายาม 

2.5.2.4 วิเศษณวลี เปนวลีที่มคีาํวิเศษณเปนคําข้ึนตน เชน ยิ่งใหญอลังการ 

2.5.2.5 บุพบทวล ีเปนวลีที่มีคําบุพบทเปนคําข้ึนตน เชน ในหองนั่งเลน 

2.5.2.6 สันธานวลี เปนวลีที่ ใชเปนคําสันธาน อาจขึ้นตนดวยคําสันธาน

หรอืไมก็ได เชน ถึงอยางไรก็ตาม 

2.5.2.7 อุทานวลี เปนวลีใชเปนคําอุทาน อาจขึ้นตนดวยคําอุทานหรือไมก็ได 

เชน โอโหไมนาเชื่อ 

 

2.5.3 ประโยค 

ประโยค คือ การนําคําหลายคํา มาเรียงกันแลวทําใหเกิดความหมาย ประโยคนั้น

ประกอบดวยภาคประธานและภาคแสดง ใชสื่อสารไดทั้งการเขียน การพูด แตจะแตกตางกันในเร่ือง

การเลือกใชคําในสถานการณตาง ๆ โดยประโยคสามารถจําแนกเปน 3 ประเภทได ดังน้ี 

 



26 

2.5.3.1 เอกรรถประโยค 

เอกรรถประโยคหรือประโยคความเดยีว หมายถึง ประโยคที่สื่อถึงความหมาย

เพียงอยางเดียว โดยรูปประโยคจะประกอบดวยภาคประธานและภาคแสดง เชน นกบินออกหากิน 

สามารถแบงออกเปน 4 รูปแบบ คือ 

1) ประโยคขึ้นตนดวยผูกระทํา เชน เขาทํางานตอนเชา 

2) ประโยคขึ้นตนดวยผูถูกกระทํา เชน เอกสารถูกเขียนโดยเขา 

3) ประโยคขึ้นตนดวยกรยิา เชน เกิดการกอการรายขึ้นเม่ือคืนน้ี 

4) ประโยคคําสั่งและขอรอง เชน กรุณางดสูบบุหรี่ 

โดยลักษณะของประโยคความเดยีวสามารถแบงไดหลายลักษณะ เชน 

1) ประโยคบอกเลา เปนประโยคสําหรับอธิบายเรื่องราวที่เกิดข้ึน 

เชน ผมเลนไวโอลิน 

2) ประโยคปฏิเสธ เปนประโยคที่แสดงการไมยอมรับ เชน ผมไมกิน

ขาว 

3) ประโยคคําสั่งและขอรอง เปนประโยคที่แสดงสิ่งท่ีตองการใหผูอ่ืน

ปฏิบัติ เชน กรุณาถอดรองเทากอนเขาหองเรียน 

4) ประโยคคําถาม เปนประโยคท่ีแสดงสิ่งที่ตองการทราบ เชน คุณมี

น้ําหนักเทาไหร 

2.5.3.2 อเนกรรถประโยค 

อเนกรรถประโยคหรือประโยคความรวม เปนประโยคที่มีมากกวาหนึ่ง

ประโยคในชุดเดียวกันโดยจะเชื่อมดวยคําสันธาน ซึ่งแบงเปน 3 ประเภท ดังนี้ 

1) ประโยคความรวมแบบคลอยตาม ลักษณะประโยคที่นํามาเขียน

รวมกันจะมีความเชื่อมโยงกัน เชน เมื่อเขาโดนเจานายดุเขาจึงตั้งใจทํางาน 

2) ประโยคความรวมแบบขัดแยง ลักษณะประโยคจะมีความขัดแยง

กัน เชน เธอหนาตาดีแตเธอนิสัยแยมาก 
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3) ประโยคความรวมแบบเลือกอยางใดอยางหนึ่ง ลักษณะประโยค

จะมีความขัดแยงกันจะเปนจริงอยางใดอยางหนึ่ง เชน เธอจะดื่มชาหรือโกโก 

2.5.3.3 สังกรประโยค 

เปนประโยคท่ีมีใจความหลักหนึ่งประโยค แลวมีประโยคยอยเสริมอีกหนึ่ง

ประโยค ซึ่งประโยคยอยนั้น เปนไดทั้งคํานาม สรรพนาม ประโยคความซอนแบงเปน 3 ประเภท คอื 

1) นามานุประโยค คือ ประโยคที่ทําหนาท่ีแทนคํานาม อาจเปนสวน

ประธาน กริยา กรรม ก็ได เชน คนคดโกงเปนคนที่สังคมรังเกียจ 

2) คุณานุประโยค คือ ประโยคที่ทําหนา ท่ีขยายคํานามหรือ 

สรรพนาม โดยมีประพันธสรรพนามเปนตัวเชื่อมประโยค เชน ผมไดรับไวโอลินราคาแพงท่ีดูเกาแกตัว

นี้มาจากปู 

3) วิเศษณานุประโยค คือ ประโยคที่ทําหนาที่ขยายกริยา โดยใช

รวมกับคําประพันธวิเศษณ เชน เขาออกกําลังกายทุกวันเพ่ือใหรางกายแข็งแรง 

 

2.5.4 โครงสรางของประโยคในภาษาไทย 

โครงสรางของประโยคสามารถแยกยอยไดเปน 7 สวน 

2.5.4.1 สวนประธาน ทําหนาที่เปนตัวหลักของประโยคในการแสดงถึงกริยา 

อาการ ที่เกิดขึ้น โดยประธานสามารถเปนคําทั้ง 7 ประเภท อาจเปนวลี หรือประโยค ก็ได เชน เขา 

สุนัข ไก หนังสือ 

2.5.4.2 สวนขยายประธาน ทําหนาที่ขยายประธาน เพื่อใหเกิดความชัดเจน

มากยิ่งข้ึน เชน เขาคนนั้นคนตัวเล็ก ประชาชนจังหวัดภูเก็ต 

2.5.4.3 สวนกริยา ทําหนาท่ีแสดงถึงอาการที่กําลังเกิดขึ้น อาจเปนการ

กระทําของประธาน หรือสิ่งท่ีเกิดกับประธาน ก็ได เชน เขาคนนั้นกิน 

2.5.4.4 สวนขยายกริยา ทําหนาท่ีขยายกริยา เพ่ือใหชัดเจนมากย่ิงขึ้น เชน 

เขาคนนั้นกําลังกิน 
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2.5.4.5 สวนกรรม ทําหนาท่ีรองรับการกระทําของประธาน เชน ชางเชือก

นั้นกินออย 

2.5.4.6 สวนขยายกรรม ทําหนาที่ขยายกรรม เพ่ือใหเกิดความชัดเจน เชน 

ออยแก 

2.5.4.7 สวนเชื่อม ทําหนาที่เสริมความใหกับประโยคใหชัดเจนยิ่งข้ึน อาจใช

เพื่อเชื่อมประโยคสองประโยคดวยกัน หรือใชเพื่อเร่ิมตนประโยค เชน ทานสุภาพบุรุษและสุภาพสตรี 

 

2.6 หลักการทางสถิติเบื้องตน 

 

 

ในงานวิจัยนี้ ผู วิจัยไดเลือกหลักการทางสถิติ (ปรีดาภรณ กาญจนสําราญวงศ, 

2560) มาเปนวิธีการในการออกแบบ และทดสอบแบบจําลอง ดังนั้นในสวนน้ีจะเปนการอธิบาย

พ้ืนฐานที่สําคญัในการคํานวณสถิติ 

 

2.6.1 คําศพัทสําคัญทางสถิติ 

2.6.1.1 ประชากร (Population) คือ กลุมเปาหมายที่เราสนใจศึกษาทั้งหมด 

โดยแบงเปน 2 ประเภท คือ 

1) ประชากรจํากัด คือ จํานวนประชากรที่สามารถสํามะโนได

ครบถวน เชน จํานวนพนักงานเงินรายได จํานวนสัตวเลี้ยงในมหาวิทยาลัย 

2) ประชากรอนันต คือ จํานวนประชากรที่ไมสามารถสํามะโนได 

เชน จํานวนเม็ดทราย 

2.6.1.2 กลุมตัวอยาง (Sample) คือ ตัวแทนประชากรขนาดเล็กของกลุม

ประชากรขนาดใหญ ท่ีถูกเลือกมาทําการทดลอง ทั้งแบบสุม และแบบมีเงื่อนไข เชน นักศึกษาถูกสุม

เพื่อวัดผลการเรียน โดยมาจากสาขา A จํานวน 15 คน สาขา B จํานวน 17 คน 

2.6.1.3 คาพารามิเตอร (Parameter) คือ คาตาง ๆ ที่ไดจากการนับ การ

คํานวณ ของประชากร 
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2.6.1.4 คาสถิติ (Statistic) คือ คาท่ี ไดจากการนับ การคํานวณ ของกลุม

ตัวอยาง 

2.6.1.5 สถิติพรรณนา คือ การคํานวณทางสถิติ ที่ทําการคํานวณจาก

ประชากร หรือกลุมตัวอยาง โดยคาสถิติที่ไดเปนคาจริง 

2.6.1.6 สถิติอนุมาน คือ การคํานวณทางสถิติ ที่ทําการคํานวณจากกลุม

ตัวอยาง แลวพิจารณาผลลัพธอางอิงไปสูประชากร 

 

ตารางที่ 2.1 ตารางแสดงสัญลักษณทางสถิติ 

ภาษาไทย 
สัญลักษณ 

คาพารามิเตอร คาสถติิ 

คาเฉลี่ย µ X 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน Σ S 

ความแปรปรวน σ2 S 

จํานวน N N 

 

จากตารางที่ 2.1 แสดงสัญลักษณทางสถิติ 4 สัญลักษณที่สําคัญตองานวิจัย 

ซึ่งใชในการพิสูจนสมมติฐานในบทที่ 4 

 

2.6.2 การเตรียมพารามิเตอรหรือคาสถิติ 

2.6.2.1 คาเฉลี่ย 

คาเฉลี่ย คือ คาที่เกิดจากการหาคาที่ปรากฏมากที่สุดในชุดขอมูล การคํานวณ

คาเฉลี่ยนั้นมี 3 วิธี 

1) คาเฉลี่ยเลขคณิต (Arithmetic Mean) เปนวิธีการวัดแนวโนมเขา

สูสวนกลางของขอมูล โดยคาเฉลี่ยเลขคณิตนั้นเกิดจากการรวมคาทุกคาในชุดขอมูล แลวนํามาหาคา

แทนชุดขอมูล ซึ่งมีสมการดังน้ี 
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คาเฉลี่ยประชาการ 

µ = 
∑ xi

N
i=1

N
 

 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง 

Xഥ = 
∑ xi

n
i=1

n
 

 

2) คาเฉลี่ยเรขาคณิต (Geometric Mean) เปนการหาคาเฉลี่ยใหกับ

ขอมูลท่ีมีอัตราสวนตางกันมาก เชน การหาคาเฉลี่ยของปริมาณออกซิเจนจากถังออกซิเจน 11.5 ลิตร 

ที่ตองใชในการดําน้ํา 3 ชวง โดยชวงแรกมีระยะทางรอยละ 50 ของระยะทางท้ังหมด ชวงที่สองมี

ระยะทางรอยละ 10 ของระยะทางทั้งหมด และชวงสุดทายมีระยะทางรอยละ 30 ของระยะทาง

ทั้งหมด จากตัวอยางจะเห็นวาระยะทางแตละชวงตางกันมาก จึงจําเปนตองใชวิธีการหาคาเฉลี่ย

เรขาคณิตในการหาคาเฉลี่ย โดยมีสมการดังนี้ 

คาเฉลี่ยเรขาคณิต 

G.M. = ඩ xi

N

i=1

 

3) คาเฉลี่ยฮารโมนิค (Harmonic Mean) เปนการหาคาเฉลี่ยท่ีเปน

อัตราสวนระหวางขอมูลแตละชุด เชน การหาคาเฉลี่ยในการทํางานของพนักงาน 3 คน โดยคนแรกใช

เวลา 5 นาทีในการทํางาน 1 ชิ้น คนที่สองใชเวลา 6 นาทีในการทํางานชิ้นเดียวกัน โดยคนสุดทายใช

เวลา 10 นาทีในการทํางานชิ้นเดียวกัน การหาคาเฉลี่ยจากอัตราสวนเหลานี้ตองใชคาเฉลี่ยฮารโมนิค 

ซึ่งมีสมการดงัน้ี 

คาเฉลี่ยฮารโมนิค 

H = 
𝑛

∑
1
xi

N
i=1

 

 

2.6.2.2 สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและความแปรปรวน 

สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและความแปรปรวน คือ คาที่ใชอธิบายลักษณะการ

กระจายของขอมูลระหวางคาเฉลี่ย และสมาชิกทุกตัวในชดุขอมูล โดยมีสมการดังนี้ 
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สวนเบ่ียงเบนมาตรฐานและความแปรปรวนประชาการ 

σ = ඨ
∑ (x୧ − µ)ଶ

୧ୀଵ

N
 

σଶ =
∑ (x୧ − µ)ଶ

୧ୀଵ

N
 

 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐานและความแปรปรวนกลุมตัวอยาง 

S = ඨ
∑ (x୧ − Xഥ)ଶ୬

୧ୀଵ

n − 1
 

Sଶ =
∑ (x୧ − Xഥ)ଶ୬

୧ୀଵ

n − 1
 

 

2.6.3 การพิสูจนสมมติฐาน 

สมมติฐาน คือ สิ่งที่ผูทําการศึกษาสถิติไดคาดไววานาจะเกิดข้ึน โดยอาจจะเกิดขึ้น 

หรือไมก็ได โดยในทางสถิติแลวมีขั้นตอนวิธีการหลายขั้นตอนหลายวิธีที่ใชในการพิสูจนวาสิ่งที่คาดไว

เปนจริงหรือไม โดยแตละข้ันตอนวิธีมีจุดประสงคการใชงานที่แตกตางกันขึ้นอยูกับลักษณะของ

ประชากรหรือกลุมตัวอยาง 

 

2.6.4 การตั้งสมมตฐิานทางสถิติ  

สมมติฐานแบงออกเปน 2 ประเภท คือ 

2.6.4.1 สมมติฐานวาง หรอืสมมติฐานหลัก เปนสมมติฐานที่กําหนดไวใหเปน

จริงขณะที่ทําการทดสอบ 

2.6.4.2 สมมติฐานแยง หรือสมมติฐานทางเลือก เปนสมมติฐานที่ผูทดสอบ

สนใจ คําอธิบายของสมมติฐานแยง คือ จุดมุงหมายท่ีคาดวาประชากรหรือกลุมตัวอยางจะเปน และ

เมื่อพิสูจนสมมติฐานแลวผลลัพธเปนการปฏิเสธสมมติฐานวาง นั่นหมายความวา สิ่งที่คาดไววา

ประชากรจะเปนจริง 
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2.6.5 การเลือกใชวิธีการในการทดสอบสมมติฐาน 

วิธีการในการทดสอบสมมติฐานที่เกี่ยวของกับคาเฉลี่ยเบื้องตนนั้น ประกอบดวย  

Z – test T – test และการวิเคราะหความแปรปรวน ANOVA ซึ่งแตละวิธีมีจุดประสงคในการทดสอบ

ที่ตางกัน โดย Z – test และ T – test ใชสําหรับการทดสอบกลุมตัวอยางหรือประชากร 1 ถึง 2 กลุม 

สวน ANOVA ใชสําหรับทดสอบกลุมตัวอยางหรือประชากรมากกวา 2 กลุม (สมพงษ พันธุรัตน, 

2561) 

 

2.7 กลุมอุตสาหกรรมและหมวดธุรกิจ 

 

 

ตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย ไดแบงกลุมธุรกิจออกเปน 8 กลุม โดยแตละกลุม

มีนิยามของกลุมรองรับรูปแบบธุรกิจที่มีในประเทศ สามารถเปรียบเทียบธุรกิจในกลุมเดียวกันไดงาย 

และใชเปนขอมูลการลงทุนได (ตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย, 2557)  โดยแตละกลุมธุรกิจนั้นจะ

แบงเปนหมวดยอย รวมทั้งหมด 28 หมวด ดังนี้ 

 

2.7.1 กลุมเกษตรและอุตสาหกรรมอาหาร 

กลุมอุตสาหกรรมเกษตรและอุตสาหกรรมอาหาร คือ กลุมธุรกิจที่เก่ียวกับการ

เพาะปลูก ปศุสัตว รวมทั้งดานการผลิตอาหาร โดยแบงออกเปน 2 หมวด ดังนี้ 

2.7.1.1 หมวดธุรกิจการเกษตร ดําเนินงานดานการเกษตร เชน การเพาะปลูก 

การปศสุัตว การประมง ปาไม รวมทั้งการเก็บรักษาผลิตผลทางการเกษตร 

2.7.1.2 หมวดอาหารและเครื่องดื่ม ดําเนินงานดานการผลิตอาหาร กิจการ

รานอาหารและเคร่ืองดื่ม 

 

2.7.2 สนิคาอุปโภคบริโภค 

กลุมอุตสาหกรรมสินคาอุปโภคบริโภค คอื กลุมที่ดําเนินธุรกิจดานการผลิต จําหนาย

สินคาอุปโภคบริโภค แบงเปน 3 หมวด ดังน้ี 
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2.7.2.1 หมวดแฟชั่น ดําเนินงานดานออกแบบ ผลิต และจําหนายสินคาท่ี

เกี่ยวกับแฟชั่น เชน เสื้อผา เคร่ืองแตงกาย เครื่องประดับ 

2.7.2.2 หมวดของใชในครัวเรือนและสํานักงาน ดําเนินงานดานการผลิต และ

จําหนายสินคาที่ใชงานในครัวเรือน เชน โตะ เกาอี้ ปากกา อุปกรณดนตรี  

2.7.2.3 หมวดของใชสวนตัวและเวชภัณฑ ดําเนินงานดานการผลิต และ

จําหนายสินคาอุปโภค เชน เครื่องสําอาง น้ําหอม อุปกรณทางการแพทย 

 

2.7.3 ธุรกิจการเงิน 

กลุมธุรกิจการเงิน คือ กลุมท่ีดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการบริการทางการเงิน โดย

แบงเปน 3 หมวด คือ 

2.7.3.1 หมวดธนาคาร ดําเนินธุรกิจตาม พ.ร.บ.การธนาคารพาณิชยและ

กฎหมายที่เก่ียวของ โดยธุรกิจในหมวดธนาคารตองดําเนินงานตามกฎหมายเฉพาะดาน 

2.7.3.2 หมวดเงินทุนและหลักทรัพย ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการเงิน การลงทุน 

การกูยืม การเชาซื้อ รวมทั้งผูใหบรกิารดานหลักทรัพย 

2.7.3.3 หมวดประกันภัยและประกันชีวิต ดําเนินงานดานประกันภัย ภายใต

พ.ร.บ.ประกันภัย และพ.ร.บ.ประกันชีวิต รวมทั้งกฎหมายที่เกี่ยวของ 

 

2.7.4 สนิคาอุตสาหกรรม 

กลุมสินคาอุตสาหกรรม คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการผลิต และจําหนาย

วัตถุดิบที่ใชในงานอุตสาหกรรมสินคา รวมทั้งจําหนายเครื่องจักรท่ีใชในงานดานการผลิต โดยแบง

ออกเปน 6 หมวด คือ 

2.7.4.1 หมวดยานยนต ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการผลิต ประกอบ ซอมบํารุง 

และจําหนายรถยนต 

2.7.4.2 หมวดวัสดุอุตสาหกรรมและเครื่องจักร ดําเนินงานดานการผลิตและ

จําหนายเคร่ืองจักรที่ใชงานดานอุตสาหกรรม รวมถึงอะไหล และวัสดุที่ใชในการอุตสาหกรรม 

2.7.4.3 หมวดบรรจุภัณฑ ดําเนินงานดานการผลิตบรรจุภัณฑ 
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2.7.4.4 หมวดกระดาษและวัสดุการพิมพ ดําเนินงานดานการผลิตและ

จําหนายผลิตภัณฑท่ีเกี่ยวของกับการพิมพ เชน กระดาษ หมึก 

2.7.4.5 หมวดปโตรเคมีและเคมีภัณฑ ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการผลิตและ

จําหนายสินคาประเภทสารเคมีที่ใชในงานผลิต รวมทั้งสารเคมีท่ีใชในงานตาง ๆ เชน ปุยที่ใชงานดาน

เกษตร 

2.7.4.6 หมวดเหล็ก ทําหนาที่เกี่ยวกับการผลิต แปรรูป และจําหนายเหล็ก ท่ี

ใชเปนวัตถุดิบในผลิต เชน อลูมิเนียม 

 

2.7.5 อสังหาริมทรพัยและกอสราง 

กลุมอสังหาริมทรัพยและกอสราง คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจเกี่ยวกับการกอสราง 

วิศวกรรม และบริหารงานดานอสังหาริมทรัพย แบงออกเปน 4 หมวด คือ 

2.7.5.1 หมวดวัสดุกอสราง ดําเนินงานในฐานะผูผลิต และตัวแทนจําหนาย

วัสดุกอสราง รวมทั้งวัสดุตกแตงที่ไมใชเหล็ก 

2.7.5.2 หมวดบริการรับเหมากอสราง ใหบริการในดานการสรางสิ่งปลูกสราง 

ทั้งภายใน และ ภายนอก รวมทั้งใหคําแนะนํากับผูรับบรกิารในดานโครงสราง และ การตกแตง 

2.7.5.3 หมวดพัฒนาอสังหาริมทรัพย ทําหนาที่บริการเก่ียวกับ การขาย เชา

ซื้อ และบริหารงานเก่ียวกับอสังหาริมทรัพย 

2.7.5.4 หมวดกองทุนรวมอสังหาริมทรัพยและกองทรัสตเพ่ือการลงทุนใน

อสังหาริมทรัพย ดําเนินการเก่ียวกับการลงทุนดานอสังหาริมทรัพย เชน การหากําไรจากลงทุน โดย

การลงทุนมาจากกองทุน หรอืกําไรจากการซื้อของอสังหาริมทรัพย  

 

2.7.6 ทรัพยากร 

กลุมทรัพยากร คือ กลุมท่ีดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการจัดการทรัพยากรตาง ๆ ทั้งดาน

เชื้อเพลิง การทําเหมืองแร แบงออกเปน 2 หมวด คือ 

2.7.6.1 หมวดพลังงานและสาธารณูปโภค ดําเนินงานเก่ียวกับการผลิต 

สํารวจ ขุดเจาะ กลั่น และจําหนายพลังงานธรรมชาติ เชน น้ํามนั ไฟฟา 
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2.7.6.2 เหมืองแร ดําเนินงานดานการถลุง จําหนายแร เฉพาะแรท่ีไมให

พลังงาน ทั้งโลหะ และอโลหะ 

 

2.7.7 บริการ 

กลุมบริการ คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจดานการใหบริการ ยกเวนการบริการดานการเงิน

และขอมูลสารสนเทศ 

2.7.7.1 หมวดพาณิชย ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการบริการจําหนายสินคา ทั้ง

แบบคาปลีก และคาสง โดยมีหนาราน เชน หางสรรพสินคา หรือไมมีหนาราน เชน รานคาออนไลน 

สินคาที่จําหนาย เปนสินคาที่ไมไดเปนวัตถุดิบ 

2.7.7.2 หมวดการแพทย ใหบริการดานการแพทย รวมทั้งงานบริการดาน

ความงาม 

2.7.7.3 หมวดสื่อและสิ่งพิมพ ใหบริการดานการผลิต และจําหนายสื่อตาง ๆ 

เชน โรงพิมพ โรงละคร 

2.7.7.4 หมวดบริการเฉพาะกิจ ใหบริการโดยมีจุดประสงคเฉพาะ เชน 

หนวยงานดานการศกึษา หนวยงานดานการบําบัดของเสีย 

2.7.7.5 หมวดการทองเท่ียวและสันทนาการ ใหบริการเกี่ยวกับโรงแรมและ 

ที่พักชั่วคราว บริษัทนําเที่ยว รวมทั้งใหบริการเชาสถานที่เพื่อสันทนาการตาง ๆ 

2.7.7.6 ขนสงและโลจิสติกส ใหบริการดานการขนสงทุกชองทาง เชน การ

ขนสงทางอากาศ การขนสงสินคาทางเรือ 

 

2.7.8 เทคโนโลยี 

กลุมเทคโนโลยี คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจทั้งการผลิตวัตถุดิบที่ใชในการผลิตอุปกรณ

ดานเทคโนโลยี รวมถึงการใหบริการเก่ียวกับการส่ือสาร 

2.7.8.1 ชิ้นสวนอิเล็กทรอนิกส ดําเนินการผลิตช้ินสวนอิเล็กทรอนิกสเพื่อใช

กับเคร่ืองใชไฟฟา 
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2.7.8.2 เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร ดําเนินงานดานการใหบริการ

เทคโนโลยีสําหรับจัดการขอมูลและสื่อสาร เชน ผูใหบริการเครือขายโทรคมนาคม รวมทั้งดําเนินการ

ผลิต หรือจําหนายอุปกรณสําหรับเทคโนโลยี 
 

 

 

ตารางที่ 2.2 ตารางกลุมและหมวดธุรกิจแบงตามตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย (ตอ) 

ลําดับ กลุมธุรกิจ หมวดธุรกิจ 

1 เกษตรและอุตสาหกรรม

อาหาร  

(Agro & Food Industry)  

1. ธุรกิจการเกษตร  

(Agribusiness) 

2. อาหารและเคร่ืองดื่ม 

(Food & Beverage) 

2 สินคาอุปโภคบริโภค 

(Consumer Products) 

1. แฟชั่น  

(Fashion) 

2. ของใชในครวัเรือนและสํานักงาน 

(Home & Office Products) 

3. ของใชสวนตัวและเวชภัณฑ 

(Personal Products & Pharmaceuticals) 

3 ธุรกิจการเงิน 

(Financials) 

1. ธนาคาร 

(Banking) 

2. เงินทุนและหลักทรัพย 

(Finance & Securities) 

3. ประกันภัยและประกันชีวิต 

(Insurance) 
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ตารางที่ 2.2 ตารางกลุมและหมวดธุรกิจแบงตามตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย (ตอ) 

ลําดับ กลุมธุรกิจ หมวดธุรกิจ 

4 สินคาอุตสาหกรรม  

(Industrials) 

1. ยานยนต 

(Automotive) 

2. วัสดุอุตสาหกรรมและเคร่ืองจักร 

(Industrial Materials & Machine) 

3. บรรจุภัณฑ 

(Packaging) 

4. กระดาษและวัสดุการพิมพ 

(Paper & Printing Materials) 

5. ปโตรเคมีและเคมีภัณฑ 

(Petrochemicals & Chemicals) 

6. เหล็ก 

(Steel) 

5 อสังหาริมทรัพยและกอสราง  

(Property & Construction) 

1. วัสดุกอสราง 

(Construction Materials) 

2. บริการรับเหมากอสราง 

(Construction Services) 

3. พัฒนาอสังหาริมทรัพย 

(Property Development) 

4. กองทุนรวมอสังหาริม ทรัพย 

และกองทรัสตเพ่ือการลงทุนในอสังหาริมทรัพย 

(Property Fund & Real Extate Investment 

Trusts) 
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ตารางที่ 2.2 ตารางกลุมและหมวดธุรกิจแบงตามตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย (ตอ) 

ลําดับ กลุมธุรกิจ หมวดธุรกิจ 

6 ทรัพยากร  

(Resources) 

1. พลังงานและสาธารณปูโภค 

(Energy & Utilities) 

2. เหมืองแร 

(Mining) 

7 บรกิาร  

(Services) 

1. พาณิชย 

(Commerce) 

2. การแพทย 

(Health Care Services) 

3. สื่อและสิ่งพิมพ 

(Media & Publishing) 

4. บริการเฉพาะกิจ 

(Professional Services) 

5. การทองเที่ยวและสันทนาการ  

(Tourisms & Leisure) 

6. ขนสงและโลจิสติกส 

(Transportation & Logistics) 

8 เทคโนโลยี  

(Technology) 

1. ชิ้นสวนอิเล็กทรอนิกส 

(Electronic Components) 

2. เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร 

(Information & Communication Technology) 

 

  



39 

2.8 การหาความคลายกันของขอความ (Sentence Similarity Measurement) 

 

 

การหาความคลายกันของขอความ เปนวิธีในการเปรียบเทียบชุดขอมูล 2 ชุดที่มี

ลักษณะเปนเวกเตอร เพื่อพิสูจนวาขอความที่ตองการเปรียบเทียบกันมีความคลายกันหรือไม โดย

วิธีการวัดความคลายกันของขอความน้ันมีหลายวิธี เชน Jaccard similarity, Overlap similarity, 

Dice similarity และอ่ืน ๆ โดยวิธีที่ใหผลลัพธที่ดีและนิยมที่สุด คือ Cosine similarity (Zadeh  and 

Goel 2012; Chien and Immorlica, 2005; Chuang and Chien, 2005; Sahami and Heilman, 

2006; Spertus et al., 2005) โดย Cosine similarity เปนวิธีการคํานวณคาแบบจุด (Dot product 

หรอื Scalar Product) ที่ไดมาจากการแปลงขอความใหเปนเวกเตอร โดยมีสมการดังนี้ 

#(x, y)

ඥ#(x)ඥ#(y)
 

กํ า ห น ด ใ ห  #(x) = ∑ x[i]
సభ  , #(y) = ∑ y[i]

సభ  แ ล ะ  #(x, y) =

∑ (x[i])(y[i])
సభ  โดย X คือ เวกเตอรของขอความที่ 1 และ Y คือ เวกเตอรของขอความที่ 2 ผลลัพธ

ที่ได คอื คาองศาความคลายกันซึ่งมีคาตั้งแต 0 ถึง 1 ยิ่งคาเขาใกล 1 หมายความวา ขอความท้ัง 2 มี

ความคลายกันสูง  

 

2.8.1 การแปลงขอความใหอยูในรูปเวกเตอรดวย TF – IDF (Term Frequency - 

Inverse Document Frequency) 

TF – IDF เปนหนึ่งในวิธีการทางสถิติท่ีใชในการคนคืนขอมูลและทําเหมืองขอมูล 

(Wu, et al., 2008; Capelle, et al., 2012) โดยมีจุดประสงคเพ่ือหาคําสําคัญที่เกิดขึ้นในขอความ

หรือเอกสาร โดยคําใดที่ปรากฏในขอความหลายครั้งหรือเกิดรวมกันในขอความหลายชุดอาจมี

ความสําคัญตอขอความหลายขอความ TF – IDF ยังสามารถใชในการคัดเลือกคําหยุดหรือจัดกลุมคํา

ไดดวย การคาํนวณคา TF – IDF แบงเปน 2 ขั้นตอน ดังน้ี 

2.8.1.1 หาคา TF (Term Frequency) โดยการหาความถ่ีของคําท่ีเกิดขึ้นใน

ขอความหรือประโยคทุกประโยค โดยกรณีท่ีขอความมีขนาดตางกันมากอาจสงผลใหคําบางคําเกิดขึ้น

บอยยิ่งขึ้นจึงควรจะนําความถ่ีของคําหารดวยจํานวนคําของแตละขอความ เพื่อชวยลดความแตกตาง

กันของคาํ  
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2.8.1.2 หาค า  IDF (Inverse Document Frequency) เ พ่ือ พิสู จน ว า คํ า

สําคัญนั้นมีความสําคัญตอขอความจริง โดยการคํานวณจากจํานวนขอความทั้งหมดหารดวยจํานวน

ขอความที่มีคําสําคัญอยู เนื่องจากการหาคา TF เพียงลําพังนั้น คําทุกคํา คือ คําสําคัญหมด ไมได

คํานึงถึงระดับความสําคัญ ซึ่งคําบางคาํอาจพบบอยในขอความ แตไมไดมีความสําคัญ เชน คาํเชื่อม 

 

2.9 การตัดคํา 

 

 

การตัดคํา คือ การแบงขอความที่ตอเน่ืองกับใหเปนกลายเปนคําตามขอบเขตของ 

แตละคํา (Morpheme) โดยในภาษาไทยนั้น ลักษณะการเขียนจะมีวรรคตอนภายในประโยค 

ไมชัดเจน แตจะมีวรรคตอนระหวางประโยค เพ่ือใหผูอานทําความเขาใจประโยคได (วิรัช ศรเลิศล้ํา

วาณิช, 2557) 

 

2.9.1 ขั้นตอนวิธีในการตัดคํา 

2.9.1.1 การตัดคาํโดยใชอักขรวิธี เปนการตดัคาํโดยอาศัยกฎ 5 ขอ ดังนี้ 

1) พิจารณาจากสระไมสามารถอยูเด่ียว ๆ ได จะตองมีพยัญชนะมา

รองรับเสมอ เชน อั อิ อี อึ อื อุ อู อ อ อ อ อ อฺ อํ 

2) พิจารณาจากสระที่ตองมีพยัญชนะตามเสมอ เชน เอ แอ โอ ใอ 

3) พิจารณาจากสระที่ตองมีพยัญชนะนําเสมอ เชน อะ อา อํา 

4) พิจาณาจากตัวการันต  เน่ืองจากตัวการันตไมมี โอกาสเปน

พยัญชนะตัวแรกของคาํได เชน น ตร 

5) พิจารณาตัวอักษรที่เหลือประกอบกับกลุมอักขระที่ 2 3 และ 4 
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2.9.1.2 การตัดคําโดยการตรวจสอบคําในพจนานุกรมแลวแยกเปนคําจาก

ขวาไปซาย (Longest Matching) เปนการตัดคําทีละพยัญชนะโดยตัดตัวขวาสุดของประโยคแลวนํา

สวนที่เหลือไปคนหาในพจนานุกรมเชน “ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรมีบทบาทสําคัญ” จะเริ่ม

คนหา จากประโยคเต็มกอน เมื่อไมพบในพจนานุกรมก็จะตัดพยัญชนะขวาสุดออกไปเปน 

“ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรมีบทบาทสําคั” “ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรมีบทบาทสําคั” 

จนกระทั่งไดคาํวา “ความกาวหนา” จึงไดคําที่หนึ่ง หลังจากนั้นจึงคนหาคําในตําแหนงอ่ืนตอไป (วิรัช 

ศรเลิศลํ้าวาณิช, 2557) โดยมีตัวอยางเครื่องมือในการตัดคําคือ LexTo2 ท่ีใช Lexitron เปน

พจนานุกรมในการตัดคํา 

2.9.1.3 การตัดคําโดยเลือกคําที่ไมพบในพจนานุกรม (Unknown Word) 

การทํางานเหมือนกับ Longest Matching แตเร่ิมจากซายไปขวา โดยพิจารณาทีละตัวอักษร เมื่อได

คําที่ตรงกับพจนานุกรมแลวจะพิจารณาคํานั้นโดยเพ่ิมพยัญชนะตัวถัดไป โดยในรอบแรกจะไดคําที่มี

ความยาวมากที่สุดกอน รอบตอมาเมื่อไดคําที่ตรงกับพจนานุกรมแลวจะขามไปพิจารณาคําตอไป โดย

กําหนดพยัญชนะตัวถัดไปเปนพยัญชนะแรกของคําใหม (วิรัช ศรเลิศล้ําวาณิช, 2557) 

  

                                                             
2 http://www.sansarn.com/lexto/ 
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บทท่ี 3  

 

 

ขั้นตอนการดําเนินการวิจัย 

 

 

จากการศึกษาข้ันตอนการสรางรายงาน ผูวิจัยไดออกแบบแบบจําลองที่สามารถ

แนะนําชื่อของรายงานเพ่ือใชในการสรางรายงานใหกับผูสรางรายงาน ซึ่งในการพัฒนานั้นจําเปนตอง

รวบรวมขอมูลเกี่ยวกับชื่อรายงานที่ใชในหนวยงานภายในประเทศไทย เพื่อนํามาศึกษารูปแบบและ

วิธีการในการตั้งชื่อ ในสวนนี้ผูวิจัยจะไดอธิบายขั้นตอนการออกแบบแบบจําลอง ซึ่งแบงออกเปน 2 

ขั้นตอน ดังนี้ 

3.1 การเก็บขอมูล (Data collection) 

3.2 การออกแบบแบบจําลองในการสรางรายงาน (Report generation model) 

ซึ่งรูปที่ 3.1 แสดงกระบวนการในการศึกษาและออกแบบแบบจําลองในการสราง

รายงานอัตโนมัติ โดยแบงเปน 2 ข้ันตอน ตามกรอบการดําเนินงานท่ีแสดงดังรปู 
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รูปที่ 3.1 ภาพแบบขัน้ตอนการศึกษาและออกแบบแบบจําลอง 
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3.1 การเก็บขอมูล (Data collection) 

 

 

จุดประสงคของข้ันตอนการเก็บขอมูล คือ ศึกษาลักษณะการตั้งชื่อรายงาน และเก็บ

ขอมูลประเภทขอมูลที่ปรากฏในแถวขอมูลของรายงาน เพ่ือนํามาออกแบบแบบจําลองในการสราง

รายงาน  

ผูวิจัยไดสํารวจและเก็บขอมูลจากเว็บไซต http://www.data.go.th ซึ่งเปนเว็บไซต

ที่ใหบรกิารขอมูลในรูปแบบรายงานของภาครัฐในประเทศไทย โดยไดดาวนโหลดรายงาน จํานวน 158 

ฉบับ ซึ่งรายงานที่ดาวนโหลดมานั้นจะบันทึกเปนลักษณะของไฟลขอความ (Text file) โดยบันทึก

แยกตามหมวดหมู 8 หมวดหมู และแยกเปนกลุมธุรกิจอางอิงตามหลักเกณฑการแบงกลุมธุรกิจของ

หลักทรัพยแหงประเทศไทยเปน 4 กลุม ดังตารางที่ 3.1 โดยการเก็บขอมูลแบงออกเปน 3 ขั้นตอน 

ดังน้ี  

 

ตารางที่ 3.1 ตารางรายละเอียดรายงานจาก www.data.go.th โดยแยกตามหมวดหมู 

ลําดับ ชื่อหมวดหมู 
กลุมธุรกิจอางอิงตามตลาด

หลักทรัพยแหงประเทศไทย 

จํานวน 

(ฉบับ) 

1 สังคมและสวัสดิการ บริการ 64 

2 คมนาคมและโลจิสติกส บริการ 15 

3 เศรษฐกิจ การเงนิ และอุตสาหกรรม ธุรกิจการเงิน 15 

4 สาธารณสุข บริการ 14 

5 งบประมาณและการใชจายของภาครัฐ -  9 

6 
พลังงาน ทรัพยากรธรรมชาติ และ

สิ่งแวดลอม 
ทรัพยากร 22 

7 กฎหมาย ศาล และอาชญากรรม -  16 

8 เกษตรกรรมและชลประทาน 
เกษตรและอุตสาหกรรม

อาหาร 
4 
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3.1.1 การแยกขอมูลสําหรับการวิเคราะหการตั้งชื่อรายงาน (Content Separation) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงค คือ แบงขอมูลจากรายงานที่ดาวนโหลดมาเปน 2 สวน 

ประกอบดวย สวนชื่อรายงาน ซึ่งนําไปใชในขั้นตอนการวิเคราะหคุณลักษณะของการตั้งชื่อรายงาน 

(Report’s title analysis) โดยมีลักษณะดังรูปที่ 3.2 และสวนขอมูลแถวรายงาน ที่จะนําไปใชใน

ขั้นตอนการจัดกลุมประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Column's name categorization) 

 

รายไดเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 - 2558 

รายไดเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

จํานวนครวัเรือนที่คนในครัวเรือนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 30,000 บาทตอป  

รายจายเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

อัตราการวางงาน จําแนกตามเพศ พ.ศ. 2549 – 2558 

จํานวนประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน เพศ ทั่วราชอาณาจักร 

ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

รูปท่ี 3.2 ตัวอยางชุดชื่อรายงานที่ดาวนโหลดมา 

 

3.1.2 การวิเคราะหคุณลักษณะของการตั้งชื่อรายงาน (Report's title analysis) 

ขั้นตอนน้ีเปนขั้นตอนการศึกษาดวยวิธีการทางสถิติ โดยมีจุดประสงคในการศึกษา

องคประกอบของชื่อรายงานที่ดาวนโหลดมา เพื่อใหเห็นแนวโนมการประกอบคําเปนชื่อของรายงาน

สวนใหญ วาเกิดจากคําชนิดใดบางและมีการเรียงตําแหนงคําอยางไร โดยมีลักษณะดังรูปที่ 3.3  

ซึ่งข้ันตอนนี้แบงออกเปน 4 ข้ันตอน ดังนี้  
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รูปที่ 3.3 การวิเคราะหคุณลักษณะของการต้ังชื่อรายงาน (Report's title analysis) 

 

3.1.2.1 การตัดคํา (Word segmentation) 

การตัดคําในงานวิจัยนี้ เปนการเตรียมขอมูลเบื้องตนสําหรับใชในการศึกษา

ลักษณะการต้ังชื่อ โดยใชเคร่ืองมือ LexTo (Thai Lexeme Tokenizer) พัฒนาโดยศูนยเทคโนโลยี

อิเล็กทรอนิกสและคอมพิวเตอรแหงชาติ (National Electronics and Computer Technology 

Center: NECTEC) (ศูนยเทคโนโลยอีิเลก็ทรอนิกส และคอมพิวเตอรแหงชาติ, 2561) ในการตดัคํา ซึ่ง 

LexTo นั้นพัฒนาบนทฤษฎี Longest matching โดยการดึงคลังคําจากพจนานุกรมมาใชในการตัด

คํา มีหนาจอการใชงานดัง 

โดยรูปที่ 3.4 เปนผลลัพธที่ไดจะเปนชุดคําของแตละชื่อรายงาน โดยมี

สญัลักษณ “|” ขั้นระหวางแตละคํา ดังรูปที่ 3.5 

 

 
รูปที่ 3.4 ภาพหนาจอเคร่ืองมือ LexTo สําหรับการตัดคํา 
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รายไดเฉลี่ย|ตอ|เดือน|ตอ|ครัวเรือน| |จําแนก|ตาม|ภาค| |และ|จังหวัด| |พ.ศ.| |2541| |-| |2558| 

รายไดเฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |จปฐ| |ป| |2558| 

จํานวนครวัเรือน|ท่ี|คนในครัวเรือน|มี|รายไดเฉลี่ย|นอยกวา| |30,000| |บาท|ตอ|ป 

|รายจายเฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |จปฐ| |ป| |2558| 

อัตราการวางงาน| |จําแนก|ตาม|เพศ| |พ.ศ.| |2549| |-| |2558| 

จํานวนประชากร|อายุ| |15| |ป|ขึ้นไป| |จําแนก|ตาม|สถานภาพแรงงาน| |เพศ| |ทั่ว|ราชอาณาจักร| 

ตําแหนงงานวาง| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ท่ัว|ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

รูปท่ี 3.5 ตัวอยางผลการตัดคําดวยเคร่ืองมือ LexTo 

 

3.1.2.2 การตัดคาํหยุด (Stop word removal) 

การตัดคําหยุดมีจุดประสงคเพ่ือลดขนาดของขอความลงใหเหลือเฉพาะ 

คําสําคัญ โดยผูวิจัยรวบรวมคําหยุดที่ปรากฏในชื่อรายงานจํานวน 84 คํา ที่ไดระบุใน ภาคผนวก ค  

ซึ่งขั้นตอนนี้มีขอมูลขาเขาเปนชุดของคําที่ผานกระบวนการตัดคําโดย LexTo และมีผลลัพธที่ไดเปน

ชุดของคาํที่เหลือเฉพาะคําสําคัญ  

คําหยุดในงานวิจัยน้ี คือ คําที่สามารถแทนดวยคําอื่นไดโดยไมเปลี่ยนแปลง

ความหมาย เชน “ของ” “แหง” “ทั้งสิ้น” หรือคําเช่ือมระหวางคําหรือประโยค เชน “และ” “หรือ” 

“แบบ” รวมถึงคําที่สามารถแทนดวยคําอื่นเพื่อจํากัดขอบเขตของขอมูลได เชน “ระยะเวลา” 

“เดือน” “ป”  

 

ขั้นตอนวิธีท่ี 3.1 การตัดคําหยุด (Stop word removal) 

Function: Stop word removal 
Input: - 
Output: Set of important words 
Begin: 

stop_word[] = get_stop_word_from_database() 
for contents in content_in_each_business_types: 

while not end of contents: 
 read current_line from contents: 
  split current_line to words by `|` 

for word in words: 
remove word if word exist in stop_words[] 

End 
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ขั้นตอนวิธีที่ 3.1 ชุดคําสั่งจะดึงขอมูลคําหยุดจากฐานขอมูลคําหยุด และทํา

การวนรอบเพ่ืออานไฟลที่ผานขั้นตอนในการตัดคําหยุดแลว โดยอานเปนบรรทัด ซึ่งแตละบรรทัดจะ

แปลงคาใหเปนอารเรยโดยการแบงแยกคําดวยตัวคั่นคํา `|` หลังจากนั้นชุดคําสั่งจะคัดเลือกเฉพาะคํา

ที่เปนคําหยุดออกจากอารเรย เพื่อใหเหลือเพียงคําสําคัญที่ประกอบเปนชื่อของรายงาน แลวบันทึก

ขอมูลเปนไฟลใหมข้ึนมา ในรปูแบบ CSV ดังตัวอยางในรปูที่ 3.6 

 

รายได|เฉลี่ย|ภาค|จังหวัด| 

รายได|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

คนใน|รายได|เฉลี่ย|นอยกวา| 

รายจาย|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

อัตรา|วางงาน|เพศ| 

ประชากร|อายุ|ขึ้นไป|สถานภาพ|แรงงาน|เพศ| 

ตําแหนงงาน|วาง|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

รูปท่ี 3.6 ตัวอยางผลจากการตัดคําหยุด 

 

3.1.2.3 การกําหนดชนิดขอมลูใหกับคําสําคัญ (Data type tagging) 

ขั้นตอนน้ีมีจุดประสงคเพ่ือกําหนดประเภทขอมูลใหกับคําสําคัญ โดยการใช

การเปรยีบเทียบคําสําคัญกับคําสําคัญท่ีอยูในฐานขอมูล หากสามารถเปรียบเทียบไดวามีคําสําคัญนี้ใน

ฐานขอมูลจะทําการบันทึกประเภทขอมูล และตําแหนงของคําสําคัญเขาสูฐานขอมูล หากการ

เปรียบเทียบพบวาคําสําคัญเปนคําใหมจะทําการบันทึกสถานะของประเภทขอมูลเปน UNKNOWN 

เพื่อทําการตรวจสอบประเภทขอมูล 
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3.1.2.4 การตรวจสอบความถูกตองของชนิดขอมูลของแตละแถวขอมูล 

(Data type verification) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือตรวจสอบความถูกตองของชนิดขอมูลที่ไดบันทึก

เขาสูฐานขอมูล เนื่องจากการกําหนดชนิดขอมูลแบบอัตโนมัติมีโอกาสผิดพลาดได ท้ังจากการกําหนด 

ประเภทขอมูล UNKNOWN ใหคําสําคัญ หรือคําสําคัญคํานั้นเปนไดหลายประเภทขอมูล จึงจําเปนที่

จะตองมีการตรวจสอบโดยอาศัยผูดูแลระบบในการตรวจสอบโดยใชประสบการณควบคู กับ

พจนานุกรม 

 

ตารางที่ 3.2 คาทางสถิติของจํานวนคําที่ปรากฏในชื่อรายงานแยกตามหมวดหมู (ตอ) 

ชื่อหมวดธุรกิจ 

จํานวนคําสําคัญ 

ที่ปรากฏในช่ือของรายงาน 
สวนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน 
ต่ําสุด สูงสุด เฉลี่ย 

สังคมและสวัสดิการ 1 15 5.677 3.052 

คมนาคมและโลจิสติกส 1 7 3.562 1.711 

เศรษฐกิจ การเงิน และอุตสาหกรรม 1 6 3.312 1.078 

สาธารณสุข 1 3 2.667 0.617 

งบประมาณและการใชจายของภาครัฐ 1 4 2.600 1.075 

พลังงาน ทรัพยากรธรรมชาติ และ

สิ่งแวดลอม 
1 8 4.522 2.042 

กฎหมาย ศาล และอาชญากรรม 1 10 5.706 2.443 

เกษตรกรรมและชลประทาน 1 3 2.200 0.837 

คาเฉลี่ยคําสําคัญรวม - - 3.780 - 

 

จากตารางที่ 3.2 แสดงใหเห็นถึงจํานวนคําเฉลี่ยที่ใชประกอบเปนชื่อของ

รายงานพบวาจํานวนคําเฉลี่ยอยูที่ประมาณ 3 คํา ดังนั้นในงานวิจัยนี้ผูวิจัยจึงไดออกแบบขั้นตอน

วิธีการผสมชื่อรายงานจากคําสําคัญ โดยชื่อของรายงานนั้น มีโครงสรางที่แบงเปน 3 สวนดวยกัน ดังนี้ 
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1) สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน (Beginning Phrase) เปนสวนเริ่มตนชื่อ

รายงานที่มักเปนบริบทสรุปภาพรวมของรายงานวาตองการสื่อสิ่งใด โดยอาจทําหนาที่เปนประธาน

ของชื่อ มักเปนคํานาม เชน รายได มูลคาสินทรัพย การบรรจุงาน ตําแหนงงานวาง 

2) สวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) เปนสวนท่ีกลาวถึง

วัตถุประสงคหรือกลุมเปาหมายของรายงาน โดยแบงออกเปน 2 สวนยอย คือ 

2.1) สวนตนของสวนกลาง (Preceding of Middle Phrase) 

สวนนี้ทําหนาที่ขยายประธาน เปนไดทั้งสรรพนาม กริยา เชน ที่ลงทะเบียน รายชั่วโมง แตละ

อุตสาหกรรม ในประเทศ 

2.2) สวนทายของสวนกลาง (Succeeding of Middle Phrase) 

เปนสวนขยายเพื่อความสละสลวยหรือครบถวนของชื่อรายงานในสวนเร่ิมตนและสวนกลางของชื่อ

รายงาน โดยจะมีหรือไมมีก็ได (Optional) เชน ที่มีการเปลี่ยนแปลง ตามวัตถุประสงค ภายใน

ระยะเวลาที่กําหนด 

3) สวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) สําหรบัเปนคําปดทายของ

ชื่อรายงาน สวนนี้เปนสวนท่ีสําคัญตอการคํานวณขอมูล มักเปนสวนขยายชื่อของรายงาน เพื่อความ

ชัดเจน เชน จําแนกตามระดับการศึกษา จําแนกตามภาค จําแนกตามเพศ 

 

ตารางที่ 3.3 ตัวอยางการบันทึกประเภทขอมูลตามคําสําคัญ 

ลําดับ ประเภทขอมูล คําสําคัญ ตําแหนงคํา 

1 Numeric รายได สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

2 Numeric รายรับ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

3 Text การยืม สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

 

จากตารางที่ 3.3 แสดงตัวอยางการบันทึกขอมูลคําสําคัญเขาสูฐานขอมูล โดยขอมูล

ที่ถูกบันทึกแบงออกเปน 3 สวน คือ  

1) ประเภทขอมูล บันทึกประเภทขอมูลของคาํสําคัญนั้น  

2) คําสําคัญ บันทึกคําสําคัญที่ใชในการประกอบเพื่อเปนชื่อรายงาน 

3) ตําแหนงคํา บันทึกตําแหนงของคําที่ปรากฏในชื่อของรายงาน 
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ตารางที่ 3.4 ตัวอยางของคําสําคัญที่ปรากฏในแตละตําแหนงของชื่อรายงาน 

สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน สวนกลางของชื่อรายงาน สวนทายชื่อรายงาน 

จํานวนประชากร ในแตละอุตสาหกรรม จําแนกตามระดบัการศึกษา 

จํานวนผูลงทะเบียน สมัครงาน จําแนกตามอาชีพ 

จํานวนคนตางดาว ที่ลงทะเบียน จําแนกตามไตรมาส 

 

จากตารางที่ 3.4 แสดงตัวอยางของคําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน โดยแสดง

ตัวอยางตามโครงสรางของชื่อรายงานทั้ง 3 สวน 

 

3.1.3 ก า ร จั ด ก ลุ ม ป ร ะ เ ภ ท ข อ มู ล ข อ ง แ ถ ว ข อ มู ล  (Column's name 

categorization) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือรวบรวมชื่อและศึกษาประเภทขอมูลของแถวขอมูลท่ี

ปรากฏในรายงานท่ีไดดาวนโหลดมา ซึ่งประกอบดวยขั้นตอน 2 ข้ันตอน คือ 

3.1.3.1 การกําหนดประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Data type matching) 

3.1.3.2 การตรวจสอบความถูกตองของประเภทขอมูล (Tagged data type 

verification) 

โดยรูปท่ี 3.7 แสดงใหเห็นถึงขั้นตอนในการจัดกลุมขอมูลชื่อแถว และบันทึกเขาสู

ฐานขอมูล ซึ่งมีขอมูลขาเขา คือ ชุดของชื่อแถวที่ปรากฏในรายงานท่ีไดดาวนโหลดมา โดยชื่อของแถว

ทุกชื่อจะถูกบันทึกเขาสูฐานขอมลูชื่อแถว 

 

 
รูปที่ 3.7 การจัดกลุมประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Column's name categorization) 
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3.1.3.1 การกําหนดประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Data type matching) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือกําหนดประเภทขอมูลใหกับชื่อของแถวขอมูล โดย

การเปรียบเทียบชื่อของแถวแตละแถวกับชื่อแถวที่บันทึกในฐานขอมูลชื่อแถว หากเปรียบเทียบแลว

พบชื่อของแถวที่ตรงกันนําชื่อแถวและประเภทขอมูลที่ตรวจพบบันทึกลงในฐานขอมูล ในกรณีที่ไมพบ

ประเภทขอมูลจะบันทึกชื่อแถวและสถานะขอมูล UNKNOWN ลงในฐานขอมูลเพื่อทําการตรวจสอบ

ขอมูลตอไป 

3.1.3.2 การตรวจสอบความถูกตองของประเภทขอมูล (Tagged data type 

verification) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือตรวจสอบความถูกตองของประเภทขอมูลและชื่อ

ของแถวที่ถูกบันทึกในฐานขอมูล เนื่องจากการกําหนดประเภทขอมูลใหกับชื่อแถวโดยอัตโนมัติมี

โอกาสผิดพลาดจากการกําหนดประเภทขอมูล UNKNOWN ใหกับชื่อแถวขอมูล หรืออาจเกิดจาก

กรณีที่ชื่อแถวขอมูลมีประเภทขอมูลท่ีไมชัดเจน ซึ่งขั้นตอนนี้อาศัยผูดูแลระบบในการตรวจสอบความ

ถูกตอง โดยใชประสบการณรวมกับพจนานุกรม 

 

3.2 การออกแบบแบบจําลอง (Report generation model) 

 

 

งานวิจัยนี้ ผูวิจัยไดออกแบบแบบจําลองเพื่อใชในการสรางรายงานข้ึนมา โดย

แบบจําลองนั้นประกอบดวยขั้นตอนวิธี 4 ขั้นตอน คือ 

3.2.1 การเตรียมขอมูลเบื้องตนโดยแบบจําลอง (Raw data preprocessing) 

3.2.2 การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

3.2.3 การคํานวณขอมูล (Data computation) 

3.2.4 การสรางรายงาน (Report generation) 

 

ซึ่งรูปที่ 3.8 แสดงถึงสวนประกอบและข้ันตอนการทํางานของแบบจําลองในการ

สรางรายงาน ประกอบดวย 4 ขั้นตอน โดยมีขอมูลขาเขาเปนไฟลเอกสารชนิดคั่นดวยสัญลักษณ

จุลภาค (Comma - Separated Values) และมีผลลัพธเปนรายงานพรอมกับแผนภูมิแสดงขอมูล 
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รูปที่ 3.8 แบบจําลองการสรางรายงาน (Report generation model) 

 

3.2.1 การเตรียมขอมลูเบื้องตนโดยแบบจําลอง (Raw data preprocessing) 

ขั้นตอนนี้ออกแบบเพ่ือใหแบบจําลองทราบวา ผูสรางรายงานใชขอมูลตนฉบับที่

ประกอบดวยขอมูลชนิดใดบาง และผูสรางรายงานเลือกแถวขอมูลใดในการคํานวณขอมูล โดย

ประกอบดวย 2 ขั้นตอน คือ 

3.2.1.1 การตรวจสอบประเภทข อมูล โดย ใช หั วตารา ง  (Data type 

matching) 

ในขั้นตนแบบจําลองตองทําการเตรียมขอมูลเพ่ือใชในการสรางรายชื่อของ

รายงาน ขอมูลที่จําเปนตอการสรางรายงานแบบอัตโนมัติ คือ ประเภทของขอมูล และชื่อของขอมูล

แตละแถวของขอมูลตั้งตน ข้ันตอนวิธีนี้จะทําการวิเคราะหวา ขอมูลต้ังตนที่ผูสรางรายงานสนใจนั้น

ประกอบดวยขอมูลประเภทใดบาง จุดประสงคของการทราบประเภทขอมูลของแตละคอลัมน คือ  

ทําใหแบบจําลองสามารถนําประเภทของขอมูลไปสรางเปนชุดรายชื่อของรายงานที่เก่ียวของกับ 

ขอมูลต้ังตน 
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ขั้นตอนวิธีที่ 3.2 เปนกระบวนการในการหาชนิดของขอมูลในแตละแถวขอมูล 

โดยเริ่มตนจากชุดคําสั่งดึงชื่อแถวพรอมดวยประเภทขอมูลจากฐานขอมูลชื่อแถว เพ่ือเตรียมสําหรับ

เปรียบเทียบระหวางชื่อแถวที่ผูสรางรายงานเลือกใชในการสรางรายงานกับชื่อแถวจากฐานขอมูล 

ตอมาชุดคาํสั่งจะอานชื่อแถวจากไฟลตั้งตนเพ่ือเก็บในอารเรย หลังจากนั้นจะวนรอบชื่อแถวทุกชื่อเพื่อ

เปรียบเทียบชื่อแถวทีละชื่อกับชื่อจากฐานขอมูล เบ้ืองตนประเภทขอมูลของชื่อแถวจะตั้งเปน 

UNKNOWN และหากชื่อแถวใดตรงกับชื่อที่อยูในฐานขอมูลหมายความวาชื่อแถวนั้นตรงกับประเภท

ขอมูลประเภทนั้น ยกตัวอยางเชน คําวา “รายได” ตรงกับคําวา “รายได” จากฐานขอมูล ซึ่งตรงกับ

ประเภทขอมูล “ตัวเลข” สงผลใหคอลัมนนี้มีสถานะเปนตัวเลข 

ซึ่งรูปที่ 3.9 แสดงตัวอยางของชื่อแถวกอนที่จะตรวจสอบประเภทขอมูลโดย

ใชหัวตาราง โดยประเภทขอมูลของแตละแถวขอมูลจะถูกตั้งใหเปน UNKNOWN หลังจากนั้นชื่อแถว

แตละชื่อจะถูกนําไปคนหาประเภทขอมูลจากฐานขอมูล โดยไดผลลัพธดังรปูที่ 3.10 

 

 

 

 

 

 

Function: Data type matching 
Input: CSV file 
Output: Set of column’s id, column’s name and column’s type 
Begin: 
 columns_name_list[] = get_column_names_from_database() 
 read column_names from csv_file 
   for column_name in column_names: 
   set data_type of current column_name to `UNKNOWN` 
   if column_name exist in columns_name_list: 
    set data_type of current column_name to found 
data_type 

append current columns_name to result 
 return result 
End 

ขั้นตอนวิธีท่ี 3.2 การตรวจสอบประเภทขอมูลโดยใชหัวตาราง (Data type matching) 



55 

COLUMNS:  

1:  

  COLUMN_NAME: วัน  

  DATA_TYPE: UNKNOWN  

2:  

  COLUMN_NAME: ชื่อ  

  DATA_TYPE: UNKNOWN  

3:  

  COLUMN_NAME: ราคา  

  DATA_TYPE: UNKNOWN 

 

รูปท่ี 3.9 ตัวอยางชื่อแถวจากรายงานที่ผูสรางรายงานอัปโหลดเขาสูระบบ 

 

COLUMNS:  

1:  

  COLUMN_NAME: วัน  

  DATA_TYPE: DATE  

2:  

  COLUMN_NAME: ชื่อ  

  DATA_TYPE: TEXT  

3:  

  COLUMN_NAME: ราคา  

  DATA_TYPE: AMOUNT 
 

รูปท่ี 3.10 ตัวอยางชื่อแถวที่ผานการตรวจสอบประเภทขอมูลโดยใชหัวตาราง 
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3.2.2 การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

ขั้นตอนวิธีนี้ออกแบบเพ่ือผสมคําสําคัญจากฐานขอมูลเพ่ือสรางเปนชื่อของรายงาน 

โดยจะเลือกคําสําคัญจากฐานขอมูลที่ตรงกับประเภทขอมูลที่ถูกเลือก จํานวนของคําสําคัญที่นํามา

สรางเปนชื่อรายงานนั้นมีตั้งแต 1 – 4 คํา โดยแบงออกเปน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน จํานวน 1 คํา 

สวนกลางของชื่อรายงาน จํานวน 1 – 2 คํา  และสวนทายชื่อรายงาน จํานวน 1 คํา ขั้นตอนวิธีในการ

ผสมชื่อเริ่มตนจากการคนหาประเภทขอมูลของแถวที่ถูกเลือกในการสรางรายงาน แลวนําประเภท

ขอมูลที่ไดไปคนหาคําสําคัญตามประเภทขอมูลนั้น หลังจากนั้นคําสําคัญที่ถูกดึงจากฐานขอมูลจะถูก

มาผสมกันในรูปแบบของเมทริกซคูณเมทริกซ ผลคูณ คือ เซ็ตของชื่อที่เกิดขึ้นท้ังหมด เซ็ตของคํา

เหลานี้จะถูกเรียงลําดับตามชื่อที่นิยมใชในการสรางรายงานจากมากไปนอยโดยชื่อใดที่ไมเคยถูกใช

งานจะถูกเรียงตามลําดับตัวอักษร  

ซึ่งรูปที่ 3.11 แสดงตัวอยางของการดึงคําสําคัญจากตารางคําสําคัญ โดยเปนการดึง

คําสําคัญจากสวนเร่ิมตนชื่อรายงาน จํานวน 2 คํา สวนกลางของชื่อรายงาน จํานวน 3 คํา และ

สวนทายของสวนกลาง จํานวน 2 คํา ซึ่งคําสําคัญเหลาน้ีมีประเภทขอมูลเปน TEXT เฉพาะฉะนั้น 

ขนาดของเมทริกซคูณเมทริกซ จะมีคาเทากับ 2 * 3 * 2 = 12 โดยผลลัพธของเมทริกซคูณเมทริกซ 

แสดงดังตารางที่ 3.5 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 3.11 ตัวอยางคําสําคัญที่ดึงจากตารางคําสําคัญ 

 

 

 

 

 

 

COLUMN_NAME: วัน  

DATA_TYPE: TEXT 

DATA_TYPE: TEXT  

สวนเร่ิมตนช่ือรายงาน:   ['การยืม', 'การคนื'] 

สวนกลางของช่ือรายงาน: ['พัสด'ุ, 'หนังสือ', 'เอกสาร'] 

สวนทายชื่อรายงาน:  ['ของนักศึกษา', 'ของบุคลากร'] 
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ตารางที่ 3.5 ตารางแสดงผลลัพธจากการผสมคําสําคัญเพ่ือสรางเปนชื่อของรายงาน 

ลําดับ 
สวนเร่ิมตน

ชื่อรายงาน 

สวนกลางของ

ชื่อรายงาน 

สวนทายชื่อ

รายงาน 
ชื่อรายงาน 

1 การยืม พัสดุ ของนักศึกษา การยืมพัสดุของนักศึกษา 

2 การยืม พัสดุ ของบุคลากร การยืมพัสดุของบุคลากร 

3 การยืม หนังสือ ของนักศึกษา การยืมหนังสือของนักศึกษา 

4 การยืม หนังสือ ของบุคลากร การยืมหนังสือของบุคลากร 

5 การยืม เอกสาร ของนักศึกษา การยืมเอกสารของนักศกึษา 

6 การยืม เอกสาร ของบุคลากร การยืมเอกสารของบุคลากร 

7 การคืน พัสดุ ของนักศึกษา การคืนพัสดุของนักศึกษา 

8 การคืน พัสดุ ของบุคลากร การคืนพัสดุของบุคลากร 

9 การคืน หนังสือ ของนักศึกษา การคืนหนงัสือของนักศึกษา 

10 การคืน หนังสือ ของบุคลากร การคืนหนงัสือของบุคลากร 

11 การคืน เอกสาร ของนักศึกษา การคืนเอกสารของนักศึกษา 

12 การคืน เอกสาร ของบุคลากร การคืนเอกสารของบุคลากร 

 

โดยรูปท่ี 3.12 แสดงลักษณะการทํางานของกระบวนการสรางชื่อรายงานดวยการ

ผสมคําสําคัญ ซ่ึงประกอบดวย 2 สวน คือ สวนดึงคําสําคัญจากฐานขอมูล และสวนสําหรับผสมคํา

สาํคัญ โดยมีขอมูลขาเขาเปนแถวที่ผูสรางรายงานเลือกเพ่ือใชในการสรางรายงาน และผลลพัธ คือ ชื่อ

ของรายงานที่เปนไปไดฃ 

 

 
รูปที่ 3.12 การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสาํคัญ (Report title generation)  



58 

3.2.3 การคํานวณขอมูล (Data computation) 

ขั้นตอนวิธีการนี้มีจุดประสงคสําหรับกําหนดวิธีในการคํานวณขอมูล คํานวณ และ 

เตรยีมสารสนเทศท้ังรูปแบบตารางและแผนภูมิสําหรับใชในการสรางรายงาน โดยแบงการทํางานเปน 

4 ขั้นตอน ดังนี ้

3.2.3.1 ก า ร กํ า ห น ด วิ ธี ก า ร ใ น ก า ร คํ า น ว ณ ข อ มู ล  (Computation 

appointment) เปนการกําหนดวิธีการที่จะใชในการคํานวณขอมูลเพ่ือสรางเปนแผนภูมิ โดยใน

งานวิจัยนี้ประกอบดวยแผนภูมิ 3 ชนิด คือ Bar chart, Line chart และ Pie chart ทั้ง 3 ชนิด เปน

แผนภูมิเบื้องตนที่นิยมใชงาน (DataCamp, 2017; IBM Knowledge Center, 2018; ReportLab, 

2018)  ซึ่งแตละชนิดมีวิธีการในการคํานวณตางกัน โดย Bar chart และ Line chart ใชวิธีการ 

นับความถ่ีของขอมูล สวน Pie chart ใชวิธีคํานวณอัตราสวนของความถ่ีขอมูล 

3.2.3.2 ก า ร เ ต รี ย ม ข อ มู ล สํ า ห รั บ ก า ร คํ า น ว ณ  (Computation 

preprocessing) เปนการเตรียมขอมูลสําหรับใชคํานวณ เชน 

1) ขอมูล DATE ชนิด Y/m/d ซึ่งจะถูกแปลงเปนขอมูลสามชนิด คอื 

ชนิดป ชนิดปเดือน และ ชนิดปเดือนวัน เชน จากขอมูล 2018/01/01 จะถูกแปลงเปนขอมูล 3 ชุด 

คือ 2018 2018/01 และ 2018/01/01 

2) ขอมูล DATE ชนิด Full year Full month และ Full day จะถูก

มองเปน TEXT และใชวิธีนับความถ่ีในการคํานวณขอมูล เชน 2018 มกราคม วันจันทร 

3) ขอมูล TEXT จะถูกเรยีงตามตัวอักษร เชน กาญจนบุรี ขอนแกน  

4) ขอมูล NUMBER จะถูกมองเปน TEXT และเรียงลําดับโดยขนาด

ของขอความ 

3.2.3.3 การคํานวณขอมูล (Data computation) เปนข้ันตอนในการคํานวณ

ขอมูล โดยจะคํานวณขอมูลตามรูปแบบแผนภูมิท่ีไดเลือกไว โดยเบ้ืองตนจะนับความถ่ีของขอมูลแต

ละแถวที่ถูกเลอืก ในกรณีที่เปน Pie chart จะคํานวณอัตราสวน 

3.2.3.4 การสรางแผนภูมิ  (Chart generation) เปนการสรางกราฟใน

รูปแบบไฟล PNG (Portable Network Graphics) แลวแสดงผลในหนาจอแสดงผล 

โดยรูปที่  3.13 แสดงใหเห็นการคํานวณขอมูลจากรูปแบบแผนภูมิที่ ถูกเลือก

ประกอบดวยขั้นตอน 4 ขั้นตอน ซึ่งมีแถวที่ผูสรางรายงานเลือกเปนขอมูลขาเขา 
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รูปที่ 3.13 การคํานวณขอมูลจากรูปแบบแผนภูมทิี่ถูกเลือก (Data computation) 

 

3.2.4 การสรางรายงาน (Report generation) 

ขั้นตอนวิธีนี้มีจุดประสงคเพื่อสรางรายงานตามท่ีผูสรางรายงานตองการ และเก็บ

ขอมูลการสรางรายงาน เมื่อผูสรางรายงานเลือกและสรางรายงาน แบบจําลองจะบันทึกประวัติในการ

สรางรายงานคร้ังน้ันเขาสูฐานขอมูล โดยประวัติในการสรางรายงานนั้นประกอบดวย ชื่อของรายงาน 

ชื่อแถวพรอมกับประเภทขอมลูของแถวนั้น และประเภทของแผนภูมิที่ผูสรางรายงานเลือก การบันทึก

ประวัตินั้นชวยใหผูดูแลระบบสามารถทําขอมลูทางสถิติเพ่ือนําขอมูลทางสถิติเหลานั้นมาใชอางอิงใน

กระบวนการตรวจสอบความถูกตองของการกําหนดประเภทขอมูลใหกับชื่อแถวได ผลลัพธจาก

ขั้นตอนนี้คือ ไฟลรายงานในรูปแบบไฟล PDF (Portable Document Format) ดังรูปที่ 3.14 

 

 
รูปที่ 3.14 การสรางรายงานตามรูปแบบรายงานที่ผูสรางรายงานสนใจ (Report Generation) 
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บทท่ี 4  

 

 

ผลการดําเนินงาน 
 

 

4.1 การทดสอบแบบจําลอง 

 

 

การทดสอบแบบจําลองเปนการพิสูจนการทํางานของแบบจําลองเพ่ือวัดผลวา 

สามารถสรางชื่อของรายงานไดใกลเคียงกับความเปนจริงตามที่ตั้งเกณฑไวหรือไม โดยกลุมทดสอบที่

เลือกมาใชในการทดสอบคือ “หมวดหมูสังคมและสวัสดิการ” เนื่องจากการดําเนินงานมีลักษณะ

เชนเดียวกับกลุมธุรกิจบริการ ซึ่งครอบคลุมหนวยงานท่ีเก่ียวกับสถานศึกษาที่ผูวิจัยสนใจ โดยคลัง

รายงานของหมวดหมูสังคมและสวัสดิการมีขนาดใหญ และมีลักษณะของชื่อรายงานท่ีประกอบจากคํา

ทั่วไป โดยมีคําเฉพาะเฉลี่ยนอยกวา 3 คํา ซึ่งการทดสอบแบบจําลองแบงออกเปน 3 การทดสอบ ดังนี้ 

1) การทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานดวยวิธีการ Cosine similarity 

2) การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทและทดสอบความคลายกัน

ดวยวิธีการ Cosine similarity 

3) การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทโดยแยกตามประเภทขอมูล

ของแตละแถวขอมูลและทดสอบความคลายกันดวยวิธีการ Cosine similarity 
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4.1.1 การทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานดวยวิธีการ Cosine similarity 

4.1.1.1 จุดประสงคของการทดสอบ 

1) เพื่อทดสอบขั้นตอนการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคาํสําคัญ 

2) เพื่อทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานตนฉบับกับชื่อรายงาน

ที่ผานการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ 

3) เพื่อทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานตนฉบับกับชื่อรายงาน

ที่ผานการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญและการตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ 

4.1.1.2 สมมติฐาน 

1) ชื่อของรายงานท่ีมีความคลายกับชื่อรายงานตนฉบับมากที่สุด 10 

อันดับแรกมีคาความคลายกันเฉลี่ยที่ 0.5 ที่ระดับความเชื่อม่ัน 0.95 

2) คาเฉลี่ยความคลายกันของชื่อของรายงานที่ผานการตรวจสอบ

ความถูกตองของคําสําคัญใหผลลัพธที่ดีกวาชื่อรายงานที่ไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคํา

สําคัญ 

การทดสอบนี้มีจุดประสงคเพื่อทดสอบกระบวนการในการบันทึกคําสําคัญ 

การผสมคําสําคัญเปนชื่อรายงาน และการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ โดยการทดลอง

แบงเปน 2 สวน คือ 

1) การทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานตนฉบับ และชื่อ

รายงานท่ีผานกระบวนการผสมคําสําคัญโดยที่ไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

2) การทดสอบความแตกตางของคาเฉลี่ยระหวางความคลายกันของ

ชื่อรายงานท่ีผสมจากคําสําคัญท่ีไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญและชื่อรายงานที่ผสม

จากคาํสําคัญที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 
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การทดสอบสวนที่ 1 เปนการทดสอบเพ่ือแสดงใหเห็นผลลัพธจากการตัดคํา 

การบันทึกคําสําคัญ และการผสมคําสําคัญเปนชื่อรายงาน โดยทั้งหมดเปนกระบวนการแบบอัตโนมัติ 

การทดสอบนี้จะแสดงใหเห็นผลลัพธความใกลเคียงของชื่อรายงานที่สรางผานแบบจําลองกับชื่อ

รายงานตนฉบับ โดยใชการทดสอบ Cosine Similarity ในการทดสอบและใช Z - test ในการ

ทดสอบสมมติฐาน การทดสอบดวย Cosine Similarity นั้น เปนการทดสอบโดยการหาความคลายกัน

ของขอมูลสองชุด โดยขอมูลสองชุดในที่นี้คือ ชื่อรายงานตนฉบับ และ ชื่อรายงานที่สรางจาก

แบบจําลอง 

∑ XnYn
n-1
n=0

ට∑ (X)2n-1
n=0

ට∑ (Y)2n-1
n=0

 

 

(4.1) 

 

จากสมการที่ 4.1 กําหนดให X คือ เซต็ของความถ่ีคําสําคัญที่ปรากฏ

ในชื่อรายงานตนฉบับ Y คือ เซ็ตของความถ่ีคําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงานที่ผานการสรางชื่อรายงาน

ดวยการผสมคําสําคัญ โดย X และ Y นั้น เปนคําสําคัญที่เกิดขึ้นทั้งในชื่อรายงานตนฉบับและชื่อ

รายงานท่ีผานการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ word(X) ∩ word(Y)  

4.1.1.3 ขั้นตอนการทดลองเพื่อการพิสูจนสมมติฐานที่ 1 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ ทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคําและตัดคําหยุด เพ่ือให

เหลือเฉพาะคําสําคัญ 

3) บันทึกคําสําคัญ โดยบันทึกคําแรกและคําสุดทายลงในสวนเริ่มตน

ชื่อรายงาน (Beginning Phrase) และสวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) สวนคําสําคัญที่เหลือจะ

บันทึกในสวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) 

4) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

5) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

โดยการแปลงชื่อแตละชื่อเปนเวกเตอร (Vector) โดยการนับความถ่ีของคําสําคญัที่เกิดรวมกันระหวาง

ชื่อที่ผานการสรางโดยแบบจําลองและชื่อรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ 
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รูปท่ี 4.1 แผนภูมิแสดงคาความคลายกันของขอมูล 

 

4.1.1.4 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐานที่ 1 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity จากมากไปหานอย 

2) เลือกขอมูลตัวอยาง 10 อันดับแรกจากคะแนนที่เรียงไว เพ่ือเปน

ตัวอยางในการอนุมานคาสถิติ 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนน Cosine Similarity ของตัวอยาง 10 คา 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย Z-test  

Z = 
Xഥ-μ

δ

√n

 

 

(4.2) 

 

จากสมการที่ 4.2 กําหนดให Xഥ คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยาง μ คือ 

คาเฉลี่ยตามสมมติฐาน δ คือ สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน และ n คือ จํานวนกลุมตัวอยาง 
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4.1.1.5 ผลการพิสูจนสมมติฐานที่ 1 

กําหนดให 

H0: μ = 0.5 
H1: μ ≠ 0.5 

 

คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 

ตารางที่ 4.1 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 1.1 

 

แทนคาลงในสมการ (4.2) โดยกําหนดคาเฉลี่ยตามสมมติฐานท่ี 1 ให  

μ = 0.50 จะไดดังนี้ 

Z = 
Xഥ-μ

δ

√n

 

 

Z = 
0.5151-0.50

0.0315

√10

 

 
Z = 1.5164 

 

ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คือ 1.96 สรุปไดวา 1.5164 < 1.96 

จึงยอมรับ H0 คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยาง เทากับ 0.5 อยางมีนัยสําคัญ 

 

 

 

 

 

 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (Xഥ) 0.5151 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (δ) 0.0315 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (n) 10 
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การทดสอบสวนที่ 2 เปนการทดสอบเพื่อแสดงใหเห็นผลลัพธที่มีแนวโนม 

ดีขึ้นจากขั้นตอนการตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ 

4.1.1.6 ขั้นตอนการทดลองเพื่อการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ ทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคําและตัดคําหยุด 

3) บันทึกลําดับคําสําคัญ โดยบันทึกคําแรกและคําสุดทายลงในสวน

เริ่มตนชื่อรายงาน (Beginning Phrase) และสวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) นอกเหนือจาก

นั้นบันทึกในสวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) 

4) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

5) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

บันทึกคา Cosine Similarity ไวในไฟลเอกสารชุดที่ 1 โดยกําหนดใหกลุมนี้ คือ กลุมที่ไมผานการ

ตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

6) ตรวจสอบความเหมาะสมของคําสําคัญโดยขั้นตอนการตรวจสอบ

ความถูกตองของคําสําคัญ 

7) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

8) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

บันทึกคา Cosine Similarity ไวในไฟลเอกสารชุดที่ 2 โดยกําหนดใหกลุมนี้ คือ กลุมท่ีผานการ

ตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 
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รูปท่ี 4.2 แผนภูมิแสดงคาความคลายกันของขอมูลของคําสําคัญในการทดลองที่ 1 สมมติฐานที่ 2  

 

4.1.1.7 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity ของไฟลเอกสารชุดที่ 1 

และชุดที่ 2 จากมากไปหานอย 

2) เลื อกกลุ มตั วอย า ง  100 อันดับแรกจากคะแนน Cosine 

Similarity ท่ีเรียงไว โดยแยกเปนตัวอยางขอมูลจากไฟลเอกสารชุดท่ี 1 และชุดที่ 2 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนน Cosine Similarity ของกลุมตัวอยางทั้ง

สองกลุม 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย Z-test 

 

Z = 
Xഥ1-Xഥ2

ඨδ1
2

n1
+

δ2
2

n2

 
 

(4.3) 
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จากสมการที่ 4.3 กําหนดให Xഥ1 คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 1 

สัญลักษณ Xഥ2 คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 สัญลักษณ δ1 คือ สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของกลุม

ตัวอยางท่ี 1 สัญลักษณ δ2 คือ สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของกลุมตัวอยางท่ี 2 สัญลักษณ n1 คือ 

จํานวนกลุมตัวอยางที่ 1 และสัญลักษณ n2 คือ จํานวนกลุมตัวอยางที่ 2 

4.1.1.8 ผลการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

กําหนดให 

H0: μ1= μ2 

H1: μ1> μ2 

เน่ืองจากสมมติฐานเปนการทดสอบคาเฉลี่ยวามีผลลัพธที่เพิ่มข้ึนหรือไม จึง

กําหนดใหกลุมตัวอยางที่ 1 คือ กลุมตัวอยางที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ และกลุม

ตัวอยางที่ 2 คือ กลุมตัวอยางที่ไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 

 

ตารางที่ 4.2 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 1.2 

 

แทนคาลงในสมการ  

Z = 
Xഥ1-Xഥ2

ඨδ1
2

n1
+

δ2
2

n2

 

 

Z = 
0.4355-0.3519

ඨ0.0374 
2

100 
+

0.0291 
2

100 

 

 
Z =  17.6446 

 กลุมตัวอยางท่ี 1 กลุมตัวอยางที่ 2 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (Xഥ) 0.4355 0.3519 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (δ) 0.0374 0.0291 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (n) 100 100 
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ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คอื 1.96 สรปุไดวา 17.6446 > 1.96 

จึงปฏิเสธ H ยอมรับ Hଵ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 1 มากกวาคาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 อยาง

มีนัยสําคัญ 

 

4.1.2 การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทและทดสอบความ

คลายกันดวยวิธีการ Cosine Similarity 

4.1.2.1 จุดประสงคของการทดสอบ 

1) เพื่อเปรียบเทียบการผสมชื่อของรายงานจากประเภทคําสําคัญที่

ตางกัน 

2) เพื่อนําผลไปใชในกระบวนการตรวจสอบความถูกตองของ

ประเภทขอมูล 

4.1.2.2 สมมติฐาน 

1) คําสําคัญที่ผานการปรับปรุงประเภทคําสําคัญใหตรงตามสถิติ

ประเภทคําสําคัญที่ใชในชื่อรายงานใหคะแนนความคลายกันมากกวาคําสําคัญที่ไมผานการปรับปรุง

ประเภทคําสําคัญ 

4.1.2.3 ขั้นตอนการทดลองเพื่อพิสูจนสมมติฐาน 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ ทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคํา 

3) ทําการกําหนดชนิดของคําสําคัญในแตละตําแหนง (Part of 

speech tagging)  

4) เรียงลําดับคําสําคัญที่นิยมใชในชื่อรายงาน โดยนับความถ่ีของคํา

ที่ปรากฏในรายงาน 

5) เลือกคําสําคัญ 10 อันดับแรกของแตละตําแหนง จากทั้งหมด 28 

ตําแหนง 
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6) รวบรวมคําสําคัญทั้งหมดไวในไฟลเอกสารเดียวกัน และลดความ

ซ้ําซอนของคําสําคัญที่เกิดขึ้นซ้ํากัน 

7) บันทึกลําดับคําสําคัญโดยใหแบงออกเปน 4 กลุม 

8) ตรวจสอบความเหมาะสมของคําสําคัญโดยขั้นตอนการตรวจสอบ

ความถูกตองของคําสําคัญ 

9) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

10) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

บันทึกคา Cosine Similarity ไวในไฟลเอกสาร โดยกําหนดใหกลุมนี้คือกลุมที่ผานการการปรับปรุง

ประเภทคําสําคัญ 

11) เปรียบเทียบคาเฉลี่ยของกลุมท่ีผานการการปรับปรุงประเภทคํา

สําคัญกับกลุมที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

4.1.2.4 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐาน 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity ของไฟลเอกสารจากมาก

ไปหานอย 

2) เลือกกลุมตัวอยาง 10 อันดับแรกจากคะแนนที่เรียงไว 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนนของกลุมที่ผานการการปรับปรุงประเภท

คําสําคัญ 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย Z-test โดยเปรียบเทียบคาเฉลี่ยของกลุม

ที่ผานการปรับปรงุประเภทคําสําคัญกับกลุมที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

 

Z =  
Xഥଵ − Xഥଶ

ඨ
δଵ

ଶ

nଵ
+

δଶ
ଶ

nଶ

 
 

(4.4) 
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จากสมการที่ 4.4 กําหนดใหสัญลักษณ Xഥଵ คือ คาเฉลี่ยของกลุม

ตัวอยางท่ี 1 สัญลักษณ Xഥଶ คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 สัญลักษณ δଵ
  คือ สวนเบี่ยงเบน

มาตรฐานของกลุมตัวอยางที่ 1 สัญลักษณ δଶ
  คือ สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของกลุมตัวอยางท่ี 2 

สัญลักษณ nଵ คือ จํานวนกลุมตัวอยางท่ี 1 สัญลักษณ nଶ คือ จํานวนกลุมตัวอยางที่ 2 

 
รูปท่ี 4.3 แผนภูมิแสดงคาความคลายกันของขอมูลของคําสําคัญในการทดลองที่ 2 

 

4.1.2.5 ผลการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

กําหนดให 

H: μଵ = μଶ 
Hଵ: μଵ > μଶ 

เน่ืองจากสมมติฐานเปนการทดสอบคาเฉลี่ยวามีผลลัพธที่เพิ่มข้ึนหรือไม จึง

กําหนดใหกลุมตัวอยางที่ 1 คือ กลุมตัวอยางที่ผานการปรับปรุงประเภทคําสําคัญ และกลุมตัวอยางท่ี 

2 คือ กลุมตัวอยางที่การตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ 

คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 
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ตารางที่ 4.3 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 2.1 

 

แทนคาลงในสมการจะได 

Z =  
Xഥଵ − Xഥଶ

ඨ
δଵ

ଶ

nଵ
+

δଶ
ଶ

nଶ

 

 

Z =  
0.5840 − 0.5151

ට
0.0117 

ଶ

10 
+

0.031 
ଶ

10 

 

 
Z =  6.4693 

 

ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คือ 1.96 สรุปไดวา 6.4693 > 1.96 

จึงปฏิเสธ  H ยอมรับ Hଵ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 1 มากกวาคาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 อยาง

มีนัยสําคัญ 

 

4.1.3 การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทโดยแยกตามประเภท

ขอมูลของแตละแถวขอมูลและทดสอบความคลายกันดวยวิธีการ Cosine similarity 

4.1.3.1 จุดประสงคของการทดสอบ 

1) เพื่อเปรียบเทียบการผสมชื่อของรายงานโดยการเลือกแถวในการ

สรางรายงานที่ตางกัน 

4.1.3.2 สมมติฐาน 

1) การสรางชื่อรายงานจากการเลือกแถวในการสรางรายงานที่

ตางกัน ใหผลความใกลเคียงไมตางกัน 

 กลุมตัวอยางที่ 1 กลุมตัวอยางที่ 2 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (𝐗ഥ) 0.5840 0.5151 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (𝛅) 0.0117 0.031 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (𝐧) 10 10 
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4.1.3.3 ขั้นตอนการทดลองเพื่อพิสูจนสมมติฐาน 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคํา 

3) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคําหยุด 

4) บันทึกลําดับคําสําคัญโดยใหคําแรกและคําสุดทายเปนประธาน 

และสวนขยายชื่อรายงาน นอกเหนือจากนั้นใหเปน สวนขยายประธานและสวนขยายกริยา 

5) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การผสมคําสําคัญ (Report title generation) โดยทําการสรางชื่อรายงานจากการเลือกขอมูล 3 ชนิด 

5.1) ชนิดขอความ 

5.2) ชนิดตัวเลข 

5.3) ชนิดวันเวลา 

6) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

โดยเปรียบเทียบกับรายงานตนฉบับ และบันทึกผลลัพธเปนไฟลเอกสาร 3 ไฟล แยกตามประเภท

ขอมูลของแถวขอมูลที่ใชในการสรางรายงาน 

 

ตารางที่ 4.4 ลําดับคะแนน Cosine Similarity ในอันดับ 1 - 5 

ประเภทขอมูล 
ลําดับคะแนน Cosine Similarity 

1 2 3 4 5 

ขอความ 0.5996 0.5954 0.5892 0.5892 0.5892 

ตัวเลข 0.5303 0.5303 0.5303 0.5303 0.5303 

วันเวลา 0.5892 0.5892 0.5809 0.5809 0.5809 
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ตารางที่ 4.5 ลําดับคะแนน Cosine Similarity ในอันดับ 6 - 10 

ประเภทขอมูล 
ลําดับคะแนน Cosine Similarity 

6 7 8 9 10 

ขอความ 0.5870 0.5870 0.5834 0.5834 0.5809 

ตัวเลข 0.5303 0.5303 0.5163 0.5163 0.5163 

วันเวลา 0.5809 0.5809 0.5809 0.5359 0.5359 

 

4.1.3.4 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐาน 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity ของไฟลเอกสารชุดที่ 1 

ชุดท่ี 2 และชุดที่ 3 จากมากไปหานอย 

2) เลือกกลุมตัวอยาง 10 อันดับแรกจากคะแนนที่เรียงไว โดยแยก

เปนตัวอยางขอมูลจากไฟลเอกสารชุดที่ 1 ชุดที่ 2 และชุดที่ 3 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนนของกลุมตัวอยางทั้งสองกลุม 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย ANOVA 

4.1.3.5 ผลการพิสูจนสมมติฐาน 

กําหนดให 

H: μଵ = μଶ =  μଷ 
Hଵ: μ୧ ≠ μ୨ 

เน่ืองจากสมมติฐานเปนการทดสอบคาเฉลี่ยวามีผลลัพธที่ตางกันหรือไม จึง

กําหนดใหกลุมตัวอยางที่ 1 คือ กลุมตัวอยางที่ผานการปรับปรุงประเภทคําสําคัญ และกลุมตัวอยางท่ี 

2 คือ กลุมตัวอยางที่การตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 

 

ตารางที่ 4.6 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 3 

 กลุมตัวอยางที่ 1 กลุมตัวอยางที่ 2 กลุมตัวอยางท่ี 3 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (𝐗ത) 0.5736 0.5884 0.5261 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (𝛅) 0.0191 0.0053 0.0063 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (𝐧) 10 10 10 
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SST =  ∑∑X୧୨
ଶ −

Tଶ

n
 

 

(4.5) 

 

จากสมการที่ 4.5 กําหนดใหสัญลักษณ i คือ กลุมของประเภทขอมูลซึ่ง

แบงเปน 3 กลุม คือ ขอความ ตัวเลข และ วันที่ สัญลักษณ j คือ สมาชิกแตละตัวในกลุม i  สญัลักษณ 

X୧୨
  คือ คา Cosine Similarity ของสมาชิก j ในกลุม i  สัญลักษณ T คือ ผลรวมของคะแนน Cosine 

Similarity ทั้งหมด และสัญลักษณ n คือ จํานวนสมาชิกทั้งหมด แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

SST = (0.5996ଶ + 0.5954ଶ + ⋯ +  0.5359ଶ  + 0.5359ଶ) −  
16.8825ଶ

30
 

 

SST = 9.526226 − 9.500626 

 

SST = 0.0256 

SSB =  
∑T୨

ଶ

n୨
−

Tଶ

n
 

 

(4.6) 

 

จากสมการ 4.6 กําหนดใหสัญลักษณ T୨
  คือ ผลรวมของกลุมขอมูล 3 กลุม

คือ  ขอความ ตัวเลข และ วันที่ สัญลักษณ n୨ คือ จํานวนสมาชิกของแตละกลุม สัญลักษณ T คือ 

ผลรวมทั้งหมดของสมาชิกจากทั้ง 3 กลุม และสัญลักษณ n คือ จํานวนสมาชิกทั้งหมด แทนคาตาง ๆ 

ลงในสมการจะไดดังน้ี 

 

SSB = ቆ
5.7360ଶ

10
+

5.8849ଶ

10
+

5.2615ଶ

10
ቇ −

16.8825

30
  

 

SSB = (3.2902 + 3.4632 + 2.7683) − 9.5006 

 

SSB = 0.0211 
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หาคา Sum Square of Error (SSE) 

SSE =  SST –  SSB 

 

(4.7) 

 

แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

 

SSE =  0.0256 −  0.0211 

 

SSE =  0.0045 

 

หาคา Mean Square Between (MSB) 

MSB =  
SSB 

df
 

 

(4.8) 

 

จากสมการ 4.8 กําหนดใหสัญลักษณ df คือ คาองศาเสรีของกลุม โดยมีคา

เปนจํานวนกลุมลบดวย 1 ดังนั้นจะไดสมการดังนี้ 

MSB =  
SSB 

k −  1
 

 

(4.9) 

 

แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

MSB =
 0.0211

3 − 1
 

 

MSB =  0.0106 

 

หาคา Mean Square Error (MSE) 

MSE =  
SSE 

n −  k
 

 

(4.10) 
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จากสมการ 4.10 กําหนดใหสัญลักษณ n คือ จํานวนสมาชิกทั้งหมด และ

สัญลักษณ k คือ จํานวนกลุม แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

 

MSE =  
0.0045 

30 −  3
 

 

MSE =  0.00016 

หาคา F 

F =  
MSB 

MSE
 

 

(4.11) 

 

แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

F =  
0.0106 

0.00016
 

 

F =  66.25 

 

ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คือ 3.3541 สรุปไดวา 66.25 > 

3.3541 จึงปฏิเสธ H ยอมรับ Hଵ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางมีอยางนอย 1 คาที่มีคาเฉลี่ยแตกตาง

จากกลุมอ่ืน  
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ตารางทีÉ 4.7 ตารางเปรียบเทียบงานวจิัยทีÉประยกุต์ใช้ขั Êนตอนวิธีคล้ายคลงึกนั (ตอ่) 

ผูวิจัย จุดประสงค ข้ันตอนวิธีที่ใช ผลลัพธ 

Steve Chien and 

Nicole Immorlica 

(2005) 

สรางคําคนใหกับ

ผูใชงาน จากการ

คนหาความคลายกัน

ของขอความที่ผาน

การปรับขนาดให

เหมาะสม 

คนหาความสัมพันธ

ระหวางประโยค 

(Correlations 

Efficiently) โดยเลือก

คําคนจากคําคนที่มี

คะแนนไมนอยกวาที่

กําหนด (Threshold)  

ท่ีคะแนน

ความสัมพันธที่ 0.9 

แบบจําลองให

ผลลัพธที่ถูกตอง 

19,330 จาก คําคนที่

เปนไปไดทั้งหมด 

15,000,000 

Anna Huang 

(2008) 

เปรียบเทียบข้ันตอน

วิธีที่เหมาะสมกับการ

จัดกลุมขอความ 

เปรยีบเทียบข้ันตอนวิธี 

ระหวาง Jaccard 

Coefficient Pearson 

Correlation 

Coefficient Averaged 

Kullback-Leibler 

Divergence Euclidean 

Distance และ Cosine 

Similarity โดยขอมูลถูก

เตรียมโดยขั้นตอนวิธี K-

mean algorithm และ

เลือก Purity และ 

Entropy ในการวัดผล 

 

 

ในการทดสอบแสดง

ใหเห็นวา ผลลัพธ

ของ Jaccard 

Coefficient 

Pearson 

Correlation 

Coefficient และ 

Cosine Similarity 

มีประสิทธิภาพที่

ใกลเคียงกันทั้งใน

การทดสอบ Purity 

และ Entropy 
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ตารางทีÉ 4.7 ตารางเปรียบเทียบงานวจิัยทีÉประยกุต์ใช้ขั Êนตอนวิธีคล้ายคลงึกนั (ตอ่) 

ผูวิจัย จุดประสงค ข้ันตอนวิธีที่ใช ผลลัพธ 

Hadi 

Mohammadzadeh 

et al. (2012) 

คนหาหัวขอขาวที่มี

ความใกลเคยีงกับ

หัวขอขาวและเนื้อหา

ขาวที่ปรากฏใน

เว็บไซตตัวอยาง 

หาความคลายกันของ

ขอความดวย Cosine 

Similarity โดยวัดผล

ระหวางการแปลง

ขอความใหเปน Vector 

ของขั้นตอนวิธี 4 ขั้นตอน

วิธี ประกอบดวย TF, TF 

– IDF, OSM และ TF – 

IDF + OSM เพื่อคนหา

ขั้นตอนวิธีท่ีใหผลที่ดีที่สุด

ในการ00แนะนําหัวขอ

ขาว 

ขั้นตอนในการแปลง

ขอความเปน Vector 

ท้ัง 4 วิธี ใหคะแนน

ใกลเคียงกัน โดยให

คะแนนความแมนยํา

และถูกตองอยูที่ 

ประมาณ 0.96 

คะแนน แตจะมี

ความแตกตางกันใน

บางกลุมขาว ผูวิจัย

ไดกลาวไววา หากมี

การวิจัยตอในเร่ือง

ความความแตกตาง

กันระหวางแตละ

กลุมขาว ผลลัพธอาจ

มีความแมนยําขึ้น 

งานวิจัยนี้ แนะนําชื่อรายงานท่ี

เหมาะสมกับ

โครงสรางขอมูล  

ผสมคําเพื่อสรางเปนชื่อ

รายงานจากคําสําคัญที่

ผานการตัดคําและตัดคํา

หยุด โดยชื่อรายงานนั้น

ประกอบจากคําสําคัญ 4 

ตําแหนง  

แบบจําลองให

ผลลัพธการสรางชื่อ

ใกลเคียงกับชื่อของ

รายงานที่ใชงานใน

หนวยงานภาครัฐใน

ประเทศไทย โดยให

คะแนน Cosine 

Similarity อยูที่

ประมาณ 0.6 
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4.2 การพัฒนาระบบ 

 

 

ในสวนน้ีผูวิจัยจะนําเสนอเว็บแอปพลิเคชันท่ีพัฒนาตามแบบจําลองที่ไดออกแบบไว 

โดยแบงโครงสรางออกเปน 4 สวน ดังนี ้ 

4.2.1 การยืนยันตวัตนผูใชงาน (Authentication) 

4.2.2 การจัดการไฟลขอมลู (File management) 

4.2.3 การสรางรายงาน (Report generation) 

4.2.4 คูมอืการใชงาน (Manual) 

ซึ่งรูปท่ี 4.4 แสดงใหเห็นโครงสรางของเว็บแอปพลิเคชันที่พัฒนาขึ้น โดยแสดง

สวนประกอบท้ัง 4 สวน  

 
รูปที่ 4.4 โครงสรางเว็บแอปพลิเคชัน 

4.2.1 การยืนยันตัวตนผู ใชงาน (Authentication) เปนสวนสําหรับใหผูสร าง

รายงานสรางบัญชีผูใชงานระบบ และเขาใชงานระบบ โดยแบงออกเปน 2 สวน คือ 

4.2.1.1 สวนลงทะเบียนบัญชีผูใชงานระบบ (Registration) เปนสวนสําหรับ

ลงทะเบียนบัญชีผูใชงานระบบเพ่ือเขาใชงานระบบ โดยผูสรางรายงานจะตองกรอกขอมูลดงันี ้

1) ชื่อ เปนภาษาไทยหรืออังกฤษ 

2) นามสกุล เปนภาษาไทยหรอือังกฤษ 
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3) ชื่อผูสรางรายงาน เปนภาษาอังกฤษ 

4) อเีมล เปนขอมูลสําหรับติดตอ 

5) รหัสผาน ประกอบดวย ภาษาอังกฤษ หรือตัวเลข 

6) ยืนยันรหัสผาน 

ซึ่งรูปท่ี 4.5 แสดงใหเห็นหนาจอลงทะเบียนบัญชีผูใชงานระบบ โดยผูใชงาน

ตองกรอกขอมูลใหครบถวนเพ่ือสรางบัญชีผูใชงานระบบ 

 

 
รูปที่ 4.5 ภาพตัวอยางหนาจอลงทะเบียนผูใชงานระบบ 

 

4.2.1.2 สวนเขาสูระบบ (Login) 

เมื่อผูสรางรายงานสรางบัญชีผูใชงานระบบแลว สามารถเขาสูระบบไดโดย

กรอกชื่อบัญชีผูใชงานระบบและรหัสผานลงในหนาจอระบบดังรูปท่ี 4.6 และเมื่อเขาสูระบบแลว 

ระบบจะแสดงหนาจอตอนรับดังรูปที่ 4.7 ซ่ึงประกอบดวย 2 สวน คือ สวนสําหรับเขาสูหนาจัดการ

ไฟลขอมูล และสวนสําหรับเขาสูหนาอัปโหลดไฟลเขาสูระบบ 
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รูปที่ 4.6 ภาพตัวอยางหนาจอเขาสูระบบ 

 

 
รูปที่ 4.7 ภาพตัวอยางหนาจอตอนรบั 

 

4.2.2 การจัดการไฟลขอมลู (File management) 

เปนสวนสําหรับการจัดการไฟลขอมูล โดยแบงออกเปน 2 สวน คือ 

4.2.2.1 สวนอัปโหลดไฟลขอมูลเขาสูระบบ (Upload) ใชสําหรับอัปโหลด

ไฟลขอมูลเขาสูระบบ โดยผูสรางรายงานจะตองเลือกไฟล ชนิด Comma Separated Values (CSV) 

และตัวค่ันขอมลูตองเปนสัญลกัษณ | เทานั้น โดยสวนนี้มีลักษณะหนาจอดังรูปที่ 4.8 

 

 
รูปที่ 4.8 ภาพตัวอยางหนาจออัปโหลดไฟล 
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ขั้นตอนวิธีที่ 4.1 แสดงใหเห็นข้ันตอนในการอัปโหลดไฟล โดยมีขั้นตอนดังนี้ 

1) บันทึกรหัสผูสรางรายงานไวใน userId เพ่ือใชในการระบุตัวตนผู

อัปโหลดไฟล 

2) สรางตัวแปร destinationPath ซึ่งเก็บคาโฟลเดอรปลายทางของ

การอัปโหลดโดยปลายทางนั้นจะมีคาเปน “uploads > รหัสผูสรางรายงาน > ป-เดือน-วันของวัน

ขณะที่ทําการอัปโหลดไฟลขอมูล” 

3) สรางตัวแปร modifiedFileName ซึ่งเก็บคาชื่อไฟลที่ถูกบันทึก

ลงในฐานขอมูล โดยชื่อนั้นจะถูกดัดแปลงเปน “ชั่วโมง-นาที-วินาที-ตามดวยชื่อดั้งเดิมของไฟลขอมูล” 

เพื่อหลีกเลี่ยงชื่อที่อาจซ้ํากัน 

 

4) อัปโหลดไฟลไปยังตําแหนงไฟลปลายทาง 

5) หากอัปโหลดสํา เร็จจะบันทึกไฟลและตําแหนง ไฟล เข าสู

ฐานขอมูล 

6) นําผูสรางรายงานไปยังหนาแสดงไฟลในระบบตอไป 

7) หากอัปโหลดไมสําเ ร็จ จะนําผูสรางรายงานกลับไปยังหนา

อัปโหลดไฟล เพื่อทาํการอัปโหลดใหม โดยหนาจอสวนอัปโหลดไฟลมีลักษณะดังรูปที่ 4.8 

 

 

Function: File upload 
userId = getUserIdFromSession() 
destinationPath = `uploads/` + userId + `/` + date(`Y-m-d') 
modifiedFileName = date(`H-i-s`) + `-` + getFileName() 
Upload file To destinationPath With modifiedFileName 
If Upload success Then 

Save destinationPath And modifiedFileName To database 
Return redirect To file list page 

Else 
Return redirect To file upload page 

End 

ขั้นตอนวิธีท่ี 4.1 อัพโหลดไฟลขอมูลเขาสูระบบ (File upload) 
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4.2.2.2 แสดงรายชื่อไฟลขอมูลในระบบ (List) 

สวนนี้เปนสวนสําหรับแสดงรายชื่อไฟลทั้งหมดที่ผูสรางรายงานอัปโหลด

เรียงลําดับตามวันที่ปจจุบันไปถึงอดีต โดยสวนน้ีจะอนุญาตใหผูสรางรายงานลบไฟลของตัวเองไดและ

เลอืกไฟลเพื่อใชในการสรางรายงานได ดังรูปที่ 4.9 

 

 
รูปที่ 4.9 ภาพตัวอยางหนาจอรายชื่อไฟล 

4.2.3 การสรางรายงาน (Report generation) 

สวนนี้เปนสวนสําหรับสรางรายงาน โดยแบงเปน 3 ขั้นตอน คือ 

4.2.3.1 การเตรียมขอมลูเพื่อใชในการคํานวณขอมูล (Data preprocessing) 

ในขั้นตอนนี้จะเปนการนําข้ันตอนวิธีการตรวจสอบประเภทขอมูลโดยใช 

หัวตารางมาพัฒนาเปนการทํางาน โดยระบบจะทําการตรวจสอบประเภทขอมูลที่ตรงกับชื่อหัวตาราง

แลวแสดงผลลัพธในรูปแบบรายการเลือกแบบดึงลง โดยรายการเลือกแบบดึงลงจะเลือกประเภท

ขอมูลท่ีตรงกับหัวตารางใหเปนตัวเลือกตั้งตน ผูสรางรายงานสามารถแกไขประเภทขอมูลไดในกรณีที่

ประเภทขอมูลไมถูกตอง 

โดยรูปที่ 4.10 แสดงใหเห็นหนาจอการจัดเตรียมขอมูลสําหรับสรางรายงาน 

ซึ่งในมุมขวาของแตละแถวจะมีปุมสําหรับเลือกแถวนั้นในการสรางรายงาน ในเวอรชันปจจุบันจะ

รองรับการเลือกขอมูลคร้ังละไมเกิน 2 แถว  
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รูปที่ 4.10 ภาพตัวอยางหนาจอสําหรับเลือกแถวขอมูลในการสรางรายงาน 

 

4.2.3.2 การเลือกรูปแบบแผนภูมิที่ใชแสดงผล (Layout selection) เปน

ขั้นตอนที่ใหผูสรางรายงานเลือกประเภทแผนภูมิที่ตองการ โดยมลีักษณะหนาจอดังรูปที่ 4.11 

 

 
รูปที่ 4.11 ภาพตัวอยางหนาจอการเลือกรูปแบบแผนภูมิ 
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ขั้นตอนวิธีท่ี 4.2 แสดงใหเห็นขั้นตอนการทํางานในขณะที่ผูสรางรายงาน

เลือกประเภทแผนภูมิโดยเริ่มจาก 

1) อานและบันทึกขอมูลประเภทแผนภูมิท่ีผูสรางรายงานเลือกไวใน 

ตัวแปร layoutType ซึ่งตัวแปรนี้มีสวนสําคัญในการกําหนดวิธีการคํานวณขอมูล 

2) อ านและบันทึกแถวที่ ผู ส ร า งราย งาน เลื อก ไว ในตั ว แปร  

selectedFields ซึ่งตัวแปรน้ีใชสําหรับกําหนดวาจะคํานวณขอมูลจากแถวขอมูลใด 

3) อานและบันทึกที่อยู ไฟลที่ผูสรางรายงานเลือกไวในตัวแปร 

selectedFile เพ่ือกําหนดวา ตัวอานขอมูลจะอานขอมูลจากไฟลใด 

4) อานขอมูลทั้งหมดจากไฟลที่สรางรายงานเลือกตามตําแหนงไฟล

ที่บันทึกอยูใน selectedFile โดยเก็บคาจากแถวที่กําหนดจากตัวแปร selectedFields ไวในตัวแปร 

content ในลักษณะอารเรย 

5) นับความถ่ีของขอมูลแตละแถวในท่ีเก็บในตัวแปร content โดย

บันทึกผลไวในตัวแปร result 

6) กรณีที่ตัวแปร layoutType มีคาเปน PIE จะคํานวณรอยละของ

ขอมูลแตละตัวใน result  

7) เรียงลําดับขอมูลที่บันทึกในตัวแปร result จากมากไปนอย 

 

Function: layoutSelection 
layoutType = getSelectedLayout() 
selectedFields = getSelectedFields() 
selectedFile = getSelectedFile() 
content[] = Read selectedFile 
result[] = Count values Of selectedFields \From content 
If layoutType Is `PIE` 

Compute percentage Of result[] 
Else 

Sort result 
Render result As chart 

return chart 
End 

ขั้นตอนวิธีท่ี 4.2 การเลือกรูปแบบแผนภูมิที่ใชแสดงผล (Layout selection) 
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8) สรางแผนภูมิจากขอมูล 

9) แสดงผลลัพธแผนภูมิบนหนาจอดังรูปท่ี 4.12 

 

 
รูปที่ 4.12 ภาพตัวอยางหนาจอการเลือกผลลัพธ 

 

4.2.3.3 การปรับต้ังคาสําหรับการสรางรายงาน (Report configuration) 

เปนขั้นตอนที่จะใหผูสรางรายงานต้ังคาผลลัพธที่จะปรากฏในรายงาน ประกอบดวย 

1) ชื่อรายงาน 

2) แผนภูมิสรุปขอมูล 

เมื่อผูสรางรายงานต้ังคาเรียบรอย สามารถกดปุม “สรางรายงาน” เพ่ือสราง

รายงานในรูปแบบ PDF 
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4.2.4 คูมอืการใชงาน (User manual) 

คูมือการใชงาน แบงเปน 2 สวน คิอ 

4.2.4.1 คูมอืการใชงาน 

สวนนี้จะแสดงวิธีการใชงานเปนลําดับใหกับผูสรางรายงาน โดยแสดงภาพ

และคําบรรยาย ดังรูปที่ 4.13 

 

 
รูปที่ 4.13 ภาพตัวอยางหนาจอแสดงวิธีการใชงาน 
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4.2.4.2 ขอตกลงในการใชงาน เปนสวนท่ีแสดงขอตกลงการใชงาน เชน 

ลกัษณะของไฟลที่ใชในการสรางรายงาน ขอจํากัดในการสรางรายงาน ดงัรูปที่ 4.14 

 

 
รูปที่ 4.14 ภาพตัวอยางหนาจอแสดงขอตกลงการใชงาน 
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บทท่ี 5  

 

 

สรุปผลการทดลอง 

 

 

5.1 สรุปและขอเสนอแนะ 

 

 

จากการออกแบบและทดลองแบบทดสอบจนถึงการพัฒนาเปนระบบ แตละข้ันตอน

ไดใหผลลัพธที่ดีรวมถึงกรณีศึกษาท่ีเกิดจากความผิดพลาด ในสวนนี้ผูวิจัยจะไดอธิบายปญหาที่ไดพบ 

การแกไขและแนวทางการนําไปใชประโยชน 

 

5.2 สรุปผลการทดลอง 

 

 

งานวิจัยนี้มีจุดประสงคในการเสนอข้ันตอนวิธีในการสรางรายงานใหกับผูสราง

รายงานดวยวิธีการเสนอชื่อรายงานที่เหมาะสมกับประเภทขอมูลของขอมูลตนฉบับ โดยชื่อของ

รายงานเกิดจากการผสมคําสําคัญที่รวบรวมจากรายงานท่ีใชในภาครัฐภายในประเทศไทย จากการ

ออกแบบแบบจําลองที่ใชในการผสมคําสําคัญผูวิจัยไดออกแบบการทดลองโดยแบงออกเปน 4 สวน 

เพื่อแสดงใหเห็นผลลัพธของการทํางาน  
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การทดลองท่ี 1 เปนการเปรียบเทียบความใกลเคียงของชื่อรายงานโดยใชการ

คํานวณคาระยะทาง Cosine Similarity ระหวางชื่อรายงานที่ผานการผสมคําสําคัญและชื่อรายงานท่ี

ใชในหนวยงานภาครัฐดานสังคมและสวัสดิการจํานวน 64 ฉบับ โดยสมมติฐานการทดลองที่ 1 คือ  

คาระยะทาง Cosine Similarity มีคาเฉลี่ยที่ 0.5 ซึ่งหมายความวา ชื่อรายงานที่ผานการผสมคํามี

ความคลายกันเกินรอยละ 50 จากการทดลอง ผลลัพธที่ไดแสดงใหเห็นวาผลลัพธเปนไปตาม

สมมติฐาน ซึ่งหมายความวา แบบจําลองสามารถผสมคาํออกมาไดใกลเคียงกับชื่อรายจรงิ 

การทดลองที่ 2 เปนการทดสอบกระบวนการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

โดยสมมติฐานการทดลอง คือ คําสําคัญที่ผานการตรวจสอบเมื่อนํามาผสมเปนชื่อรายงานจะให 

คาระยะทาง Cosine Similarity เฉลี่ยที่ดีกวา จากการทดลองผลลัพธที่ไดแสดงใหเห็นวา การ

ตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญนั้นใหผลลัพธท่ีดียิ่งข้ึน จากการสํารวจชื่อรายงานพบวา ในกรณีท่ี

คําสําคัญถูกตรวจสอบความถูกตอง โดยปรับปรุงใหมีความสละสลวยมากยิ่งขึ้น สงผลใหชื่อของ

รายงานอานไดงายมากยิ่งข้ึน  

การทดลองที่ 3 เปนการนําสถิติของคําสําคัญที่ใช ในชื่อของรายงานตนฉบับ  

มาปรับปรุงประเภทคําสําคัญท่ีใชในการสรางเปนชื่อรายงาน สําหรับสมมติฐานการทดลอง ผูวิจัย 

คาดวาหากเราใชคําสําคัญที่นิยมใชในรายงานจริง ๆ มาใชในการสรางชื่อรายงานจะใหผลลัพธที่ดี ซึ่ง

จากผลการทดลอง ผลลัพธที่ไดแสดงใหเห็นวา การนําคําสําคัญตามสถิติที่นิยมใชมาใชในการสรางชื่อ

รายงานใหผลลัพธที่ดี  

การทดลองท่ี 4 เปนการแบงกลุมคําสําคัญตามประเภทขอมูลที่เกี่ยวของแลวทําการ

ทดสอบวา หากทําการแยกกลุมคําสําคัญออกตามประเภทขอมูลแลว ผลลัพธของแตละกลุมจะให

คาเฉลี่ยคะแนน Cosine Similarity ที่เทากันหรือไม จากการทดลองแสดงใหเห็นวาการแบงกลุมคํา

สําคัญใหผลลัพธท่ีแตกตางกัน โดยมีเหตุผลมาจากจํานวนคําสําคัญในแตละกลุมแตกตางกันจึงทําให

ผลลัพธแตกตางกันเล็กนอย 
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5.3 ปญหาและอุปสรรค 

 

 

5.3.1 เน่ืองจากคําสําคัญที่ใชในหมวดหมูแตละหมวดหมูมีความแตกตางกัน การ

นําไปใชงานจริงจําเปนตองเก็บขอมูลคําสําคญักอน 

5.3.2 ชื่อรายงานที่ผานการผสมคําสําคัญไมสละสลวยเหมือนชื่อรายงานจริง 

เนื่องจากขอจํากัดในการเลือกคําสันธานมาใชในการผสมคําสําคัญ หากตองการสรางชื่อรายงานให

สละสลวย จําเปนตองเพ่ิมขนาดของขอความ โดยหากขนาดขอความยาว ความนาจะเปนของชื่อ

รายงานจะมีคาเพ่ิมมากขึ้น สงผลใหการประมวลผลคําใชเวลานานมากยิ่งขึ้น โดยผูวิจัยไดทําการ

ทดสอบเพ่ิมขนาดขอความเปน 6 หลัก การประมวลผลคําใชเวลามากกวา 5 นาที โดยขนาดขอมูล 

สูงถึง 831 MB 

5.3.3 คําหยุดบางคําที่ถูกตัดออกจากกระบวนการตัดคําหยุดสามารถเพิ่มความ

สละสลวยของชื่อรายงานได แตหากใชแบบจําลองน้ีอยางอัตโนมัติจะสงผลใหคําเหลานั้นถูกตัดออก 

ดังนั้นเมื่อนําแบบจําลองไปพัฒนาเปนระบบควรมีการเพ่ิมเติมคําหยุดบางคําตามความเหมาะสม โดย

ตองอาศัยผูดูแลระบบในการคัดเลือกความเหมาะสมของคํา 

 

5.4 ขอเสนอแนะ 

 

 

5.4.1 ออกแบบแบบจําลองเพื่อเพ่ิมขนาดของขอความมากขึ้น เพ่ือความสละสลวย

ของขอมูล โดยใชระยะเวลาในการประมวลผลนอยลง 

5.4.2 ออกแบบรูปแบบรายงานที่หลากหลายมากยิ่งขึ้น เน่ืองจากงานวิจัยนี้ผูวิจัย

ทําการศึกษาเฉพาะรายงานแบบตาราง 

5.4.3 เทคนิคการผสมคําสามารถนําไปตอยอดเพื่อใชทําเคร่ืองมือในการสราง

ประโยคได 
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5.4.4 ในบางกรณีคําหยุดอาจมีผลตอความสละสลวยของชื่อรายงาน และอาจ 

สงผลตอวิธีการในการคํานวณขอมูล 

 

5.5 ลักษณะการนําไปใชประโยชน 

 

 

งานวิจัยนี้แบงประโยชนในการนําไปใชเปน 2 สวน คือ 

5.5.1 นําไปใชประโยชนในฐานะเครื่องมือในการสรางรายงาน โดยแบบจําลองเมื่อ

พัฒนาเปนระบบแลว สามารถใชสรางรายงานอยางงายได ทําใหผูสรางรายงานสามารถเห็นภาพรวม

ของขอมูลไดโดยไมจําเปนตองออกแบบรายงานเพียงแตเตรยีมขอมูลเบ้ืองตนใหเหมาะสม 

5.5.2 นําไปตอยอดเพ่ือพัฒนาเปนแบบจําลองที่ใชผสมคําเปนชื่อ หรือประโยค หาก

นําแบบจําลองนี้ไปพัฒนาใหมีความสามารถในการเรียงคําใหเหมาะสม 
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ภาคผนวก ก 

 

 

คาํจํากัดความคําสําคัญในงานวิจัย 

 

 

ตารางที่ ก.1 ตารางคาํจํากัดความของ “การผสมคําเพ่ือสรางชื่อ” 

คําภาษาไทย  การผสมคําเพ่ือสรางชื่อ 

คําภาษาอังกฤษ  Report title combination 

ความหมาย  การนําคําสําคญัมาเรียงกัน โดยใสคําสันธานเชื่อมระหวางคําสําคัญที่ดึงมา

จากฐานขอมูลคําสําคัญ 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.2 ตารางคาํจํากัดความของ “การสรางรายงานแบบอัตโนมัติ” 

คําภาษาไทย  การสรางรายงานแบบอัตโนมัติ 

คําภาษาอังกฤษ  Automatic report generation 

ความหมาย  การสรางรายงาน โดยแสดงชื่อที่เปนไปไดทั้งหมดใหกับผูสรางรายงาน และ

สรางรายงานตามที่ผูสรางรายงานเลือก 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.3 ตารางคาํจํากัดความของ “การเปรียบเทยีบชื่อ” 

คําภาษาไทย  การเปรยีบเทียบชื่อ 

คําภาษาอังกฤษ  Name comparing 

ความหมาย  การเปรยีบเทียบคําจากขอมูลตนฉบับกับขอมูลในฐานขอมูล โดยการใช 

Regular expression 

ตัวอยาง  - 



98 

ตารางที่ ก.4 ตารางคาํจํากัดความของ “ขอมูลตนฉบับ” 

คําภาษาไทย  ขอมูลตนฉบับ 

คําภาษาอังกฤษ  Raw data 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณะเปนตารางพรอมกับชื่อแถว 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.5 ตารางคาํจํากัดความของ “ขอมูลที่ผานกระบวนการเตรียมขอมูล” 

คําภาษาไทย  ขอมูลท่ีผานกระบวนการเตรียมขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Pre-processed data 

ความหมาย  ขอมูลท่ีผานการเตรียมเพ่ือใชในการคาํนวณ 

ตัวอยาง  2018/01/01 จะถูกแปลงเปน 2018, 2018/01 และ 2018/01/01 เพื่อใช

ในการคาํนวณเวลาในสามรูปแบบ 

 

ตารางที่ ก.6 ตารางคาํจํากัดความของ “ความถ่ีขอมูล” 

คําภาษาไทย  ความถ่ีขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Counted data 

ความหมาย  ขอมูลท่ีถูกนับ โดยบันทึกคียเปนคาของขอมูล และ บันทึกคาเปนความถ่ีของ

ขอมูลท่ีเกิดข้ึน 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เฉลี่ย’, 

    Count: ‘5’ 

}, { 

    Word: ‘มากกวา’, 

    Count: ‘3’ 

}] 
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ตารางที่ ก.7 ตารางคําจํากัดความของ “คําที่ถูกตดั” 

คําภาษาไทย  คําที่ถูกตัด 

คําภาษาอังกฤษ  Segmented words 

ความหมาย  ประโยคที่ถูกตัดคํา โดยแตละคําจะค่ันดวยสัญลักษณ | 

ตัวอยาง  

 

ตารางที่ ก.8 ตารางคําจํากัดความของ “คําสําคัญ” 

คําภาษาไทย  คําสําคัญ 

คําภาษาอังกฤษ  Important words 

ความหมาย  คํานามที่เปนสวนประกอบในการสรางเปนชื่อรายงาน เกิดจากการนําชื่อ

ของรายงานมาผานกระบวนคัดกรองคาํสําคัญ 

ตัวอยาง  ประชากร รายได คาใชจาย 

 

ตารางที่ ก.9 ตารางคําจํากัดความของ “คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมูลและไดรับการยืนยันแลว” 

คําภาษาไทย  คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมูลและไดรับการยนืยันแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Verified Important words 

ความหมาย  คําสําคัญที่ไดรับการตรวจสอบความถูกตองจากผูดูแลระบบแลว 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เฉล่ีย’, 

    Type: ‘Number’, 

    Active: ‘True’ 

}] 
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ตารางที่ ก.10 ตารางคาํจํากัดความของ “คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมลูแลว” 

คําภาษาไทย  คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมูลแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Important words with tagged data type 

ความหมาย  อารเรยของชื่อคําสําคัญและประเภทขอมูลของคําสําคัญน้ัน 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘จํานวน’, 

    Type: ‘Number’ 

}, { 

    Word: ‘ชื่อ’, 

    Type: ‘Text’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.11 ตารางคําจํากัดความของ “คําหยุด” 

คําภาษาไทย  คําหยุด 

คําภาษาอังกฤษ  Stop words 

ความหมาย  คําที่รวบรวมมาจากรายงานตนฉบับ แบงไดเปนดังนี้ คาํสามานยนาม  

คําวิสามานยนาม คําลักษณะนาม คําสรรพนาม คําสันธาน คําวิเศษณ 

คํากริยา สัญลักษณพิเศษ และ ตัวเลข 

ตัวอยาง  และ 2018 

 

ตารางที่ ก.12 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อรายงาน” 

คําภาษาไทย  ชื่อรายงาน 

คําภาษาอังกฤษ  Report title 

ความหมาย  ชื่อรายงานเกิดจากการรวมกลุมคําสําคัญใหเปนประโยคที่สื่อถึงขอมูลภายใน 

ตัวอยาง  รายงานแสดงคาใชจายรายเดือนของประชาชนแตละจังหวัด รายงานจํานวน

ประชากรท่ีมีงานทําแยกตามจังหวัด รายงานอุบัติเหตุในชวงสงกรานต 
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ตารางที่ ก.13 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อแถว” 

คําภาษาไทย  ชื่อแถว 

คําภาษาอังกฤษ  Column name 

ความหมาย  ชื่อของแตละแถวขอมูล 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.14 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลและไดรบัการยืนยันแลว” 

คําภาษาไทย  ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลและไดรบัการยืนยันแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Verified column name 

ความหมาย  ชื่อแถวที่ไดรับการตรวจสอบความถูกตองจากผูดูแลระบบแลว 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เดือน’, 

    Type: ‘Date’, 

    Active: ‘True’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.15 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลแลว” 

คําภาษาไทย  ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Column name with tagged data type 

ความหมาย  อารเรยของชื่อแถวและประเภทขอมูลของชื่อแถวนั้น 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เดือน’, 

    Type: ‘Date’ 

}] 
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ตารางที่ ก.16 ตารางคําจํากัดความของ “ตารางบันทึกคําสําคัญ” 

คําภาษาไทย  ตารางบันทึกคําสําคัญ 

คําภาษาอังกฤษ  Important words table 

ความหมาย  ตารางบันทึกคําสําคัญพรอมกับชนิดขอมูลของคาํสําคัญ ประกอบดวยขอมูล 

4 แถว คือ รหัสประจําคําสําคัญ ชนิดขอมูลของคําสําคัญ คําสําคัญ และ 

ตําแหนงของคําสําคัญเม่ือถูกใชในการสรางชื่อรายงาน 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    Datatype: ‘TEXT’, 

    Word: ‘รายชื่อ’, 

    Position: ‘PRE’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.17 ตารางคําจํากัดความของ “ตารางบันทึกคําหยุด” 

คําภาษาไทย  ตารางบันทึกคําหยุด 

คําภาษาอังกฤษ  Stop words table 

ความหมาย  ตารางบันทึกชื่อคําหยุด ประกอบดวยขอมูล 2 แถว คือ รหัสคําหยุด และ 

คําหยุด 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    Word: ‘ตอ’ 

}, { 

    ID: 2, 

    Word: ‘และ’ 

}] 
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ตารางที่ ก.18 ตารางคําจํากัดความของ “ตารางบันทึกชื่อแถว” 

คําภาษาไทย  ตารางบันทึกชื่อแถว 

คําภาษาอังกฤษ  Column name table 

ความหมาย  ตารางบันทึกชื่อของแถวในรายงานตนฉบับ ประกอบดวยขอมูล 3 แถว คือ 

รหัสชื่อแถว ชื่อแถว และ ประเภทขอมูลของชื่อแถว 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    Datatype: ‘DATE', 

    Word: ‘วัน’ 

}, { 

    ID: 2, 

    Datatype: ‘AMOUNT’, 

    Word: ‘หนวย’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.19 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูล” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Data type 

ความหมาย  ประเภทขอมูลที่ปรากฏแตละแถวขอมูล 

ตัวอยาง  Date Amount Text 
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ตารางที่ ก.20 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลขอความ” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลขอความ 

คําภาษาอังกฤษ  Text 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณะเปนคํามีขนาดไมเกิน 30 ตัวอักษร สามารถนํามาจัดกลุม

ไดในกรณีท่ีมีการเกิดซ้ํากัน อาจเปนขอมลูท่ีมีลักษณะเปนชื่อสถานท่ี ชื่อ

ตําบล ชื่ออําเภอ โดยขอมูลประเภทนี้จะเก็บคาอยางใดอยางหนึ่ง ไมไดเก็บ

ในลักษณะที่รวมขอมูลเปนขอมูลเดียว 

ตัวอยาง  ประเภทของสิ่งตาง ๆ เชน ประเภทที่หนึ่ง ประเภทที่สอง ชื่อสถานที่ เชน 

ภูเก็ต กะทู 

 

ตารางที่ ก.21 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลจํานวน” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลจํานวน 

คําภาษาอังกฤษ  Numeric 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณะเปนตัวเลข 

ตัวอยาง  1 3 5 7 9 

 

ตารางที่ ก.22 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลท่ีถูกเลือก” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลที่ถูกเลือก 

คําภาษาอังกฤษ  Selected data type 

ความหมาย  ประเภทขอมูลของแตละแถวขอมูลที่ถูกเลือก 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.23 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลวันเวลา” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลวันเวลา 

คําภาษาอังกฤษ  Date 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณเปน วัน เดือน ป เวลา ชั่วโมง ชื่อวัน ชื่อเดือน 

ตัวอยาง  2018/01/01 11:30 2018/01/01 จันทร 
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ตารางที่ ก.24 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทแผนภูมิที่ถูกเลือก” 

คําภาษาไทย  ประเภทแผนภูมิที่ถูกเลือก 

คําภาษาอังกฤษ  Selected chart layout 

ความหมาย  ประเภทแผนภูมิที่ถูกเลือกโดยผูสรางรายงาน 

ตัวอยาง  Bar chart 

 

ตารางที่ ก.25 ตารางคําจํากัดความของ “ผูสรางรายงาน” 

คําภาษาไทย  ผูสรางรายงาน 

คําภาษาอังกฤษ  User 

ความหมาย  ผูใชงานระบบในการสรางรายงาน 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.26 ตารางคําจํากัดความของ “รายงาน” 

คําภาษาไทย  รายงาน 

คําภาษาอังกฤษ  Report 

ความหมาย  งานวิจัยนี้ รายงาน คือชุดเอกสารท่ีแสดงภาพสรุปขอมูลในรูปแบบแผนภูมิ 

และแสดงขอมูลในรูปแบบตาราง 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.27 ตารางคําจํากัดความของ “รายงานที่ไดดาวนโหลดมา” 

คําภาษาไทย  รายงานที่ไดดาวนโหลดมา 

คําภาษาอังกฤษ  Downloaded reports 

ความหมาย  รายงานที่ไดดาวนโหลดมากจากเว็บไซต http://www.data.go.th 

ตัวอยาง  - 
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ตารางที่ ก.28 ตารางคําจํากัดความของ “วิธีการคาํนวณขอมูล” 

คําภาษาไทย  วิธีการคํานวณขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Computation method 

ความหมาย  วิธีการในการคํานวณขอมูล โดยจะสอดคลองกับแถวขอมูลที่ถูกเลือก 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.29 ตารางคําจํากัดความของ “อารเรย” 

คําภาษาไทย  อารเรย 

คําภาษาอังกฤษ  Array 

ความหมาย  ชุดขอมูลประกอบดวยคียและคา 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    CONTENT: ‘Hello’ 

}, { 

    ID: 2, 

    CONTENT: ‘World’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.30 ตารางคําจํากัดความของ “แถวขอมูลที่ถูกเลือก” 

คําภาษาไทย  แถวขอมูลท่ีถูกเลือก 

คําภาษาอังกฤษ  Selected columns 

ความหมาย  แถวที่ถูกเลือกในการสรางรายงานโดยผูสรายรายงาน 

ตัวอยาง  - 
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ตารางที่ ก.31 ตารางคําจํากัดความของ “โครงสรางขอมูล” 

คําภาษาไทย  โครงสรางขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Data schema 

ความหมาย  ประเภทขอมลูของแตละแถวที่ประกอบกันเปนรายงาน 

ตัวอยาง  [{ 

    Column_id: 1, 

    Column_name: ‘ชื่อ’, 

    Column_type: ‘TEXT’ 

}, { 

    Column_id: 2, 

    Column_name: ‘เงินเดือน’, 

    Column_type: ‘AMOUNT’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.32 ตารางคําจํากัดความของ “ไมทราบประเภทขอมูล” 

คําภาษาไทย  ไมทราบประเภทขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Unknown 

ความหมาย  ขอมูลท่ีไมสามารถคนหาประเภทขอมูลในฐานขอมูลชื่อแถวได 

ตัวอยาง  คําที่เขียนผิด 
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ภาคผนวก ข 

 

 

รายชื่อรายงานตนฉบับ 

 

 

ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 รายไดเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 - 2558 

2 รายไดเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

3 จํานวนครัวเรือนที่คนในครัวเรือนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 30,000 บาทตอป จากขอมูล 

จปฐ ป 2555 - 2558 

4 รายจายเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

5 อัตราการวางงาน จําแนกตามเพศ พ.ศ. 2549 - 2558 

6 จํานวนประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน เพศ ทั่วราชอาณาจักร 

พ.ศ. 2549 - 2558 

7 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

8 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

9 การบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

10 ขอมูลการจัดหางานในประเทศ จําแนกตามจังหวัด ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

11 ผูลงทะเบียนสมัครงาน ตําแหนงงานวาง และการบรรจุงาน จําแนกตามอายุ ทั่ว

ราชอาณาจักร ป 2558 

12 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครัวเรือน จําแนกตามแหลงที่มาของรายไดและสถานะทางเศรษฐ

สังคมของครัวเรือน ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

13 ผูลงทะเบียนสมัครงาน ตําแหนงงานวาง และการบรรจุงาน จําแนกตามระดับการศึกษา 

ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

14 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอุตสาหกรรม และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

15 ผูลงทะเบียนสมัครงาน ตําแหนงงานวาง และการบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และราย

อาชีพที่มีความตองการมาก ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

16 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

17 การบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และอายุ ท่ัวราชอาณาจักร ป 2558 

18 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครัวเรือน จําแนกตามแหลงที่มาของรายได รายภาคและเขตการ

ปกครอง ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

19 จํานวนคนตางดาวคงเหลือทํางานอยูในประเทศไทย (ประเภททั่วไป) จําแนกตามสัญชาติ

และอาชีพ ณ ธันวาคม 2558 

20 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

21 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอุตสาหกรรม และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

22 การบรรจุงาน จําแนกตามอุตสาหกรรม และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

23 จํานวน และอัตราการวางงาน จําแนกตามภาค พ.ศ. 2552 - 2559 

24 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครอบครวัขาราชการ จําแนกตามประเภทของรายได และ

ตําแหนงประเภทของขาราชการ พ.ศ. 2555 

25 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครอบครัวขาราชการ จําแนกตามประเภทของรายได และ

ตําแหนงประเภทของขาราชการ รายภาค พ.ศ. 2555 

26 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอุตสาหกรรม และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

27 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

28 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

29 รอยละของครัวเรือนที่มีหนี้สินและมูลคาหนี้สินเฉลี่ยตอครัวเรอืนทั้งสิ้น จําแนกตามภาค

และจังหวัด ระหวางป 2550 - 2556 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

30 สวนแบงรายไดประจําของครัวเรอืน โดยการจําแนกครัวเรือนเปน 5 กลุม รายภาค ทั่ว

ราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

31 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

32 จํานวนประชากรอายุ 15 ปขึ้นไป จําแนกตามระดับการศกึษาที่สําเร็จ สถานภาพแรงงาน 

ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

33 คาใชจาย เฉลี่ยตอเดือนของครอบครัวขาราชการ จําแนกตามประเภทของคาใชจาย และ

ตําแหนงประเภทของขาราชการ พ.ศ. 2555 

34 จํานวน และรอยละของประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน พ.ศ. 

2552 - 2559 

35 รอยละของครัวเรือน จําแนกตามรายไดทั้งสิ้นเฉลี่ยตอเดอืน และสถานะทางเศรษฐสังคม

ของครัวเรือน ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

36 จํานวนผูมีงานทําที่อยูในแรงงานในระบบและนอกระบบ จําแนกตามสถานภาพการ

ทํางาน เพศ และภาค ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2559 

37 คาใชจายทั้งสิ้นเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน และการเปลี่ยนแปลงตอป จําแนกตามภาคและ

จังหวัด ระหวางป 2549 - 2556 

38 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามอาชีพ และอุตสาหกรรม ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 

พ.ศ. 2560 

39 คาใชจายเฉล่ียตอเดอืนของครัวเรอืน จําแนกตามประเภทคาใชจาย รายภาคและเขตการ

ปกครอง ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

40 จํานวนประชากรอายุ 15 ปขึ้นไป จําแนกตามสถานภาพสมรส สถานภาพแรงงาน ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

41 จํานวนครัวเรือนและจํานวนประชากรอายุ 15 ปขึ้นไปที่รับงานมาทําที่บาน จําแนกตาม

ประเภทผูรับงาน เพศ เขตการปกครอง และภาค พ.ศ. 2550 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

42 จํานวนครัวเรือนที่เปนหนี้ จําแนกตามวัตถุประสงคของการกูยืม ประเภทหนี้สิน และ

สถานะทางเศรษฐสังคมของครัวเรือน ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

43 คาใชจายทั้งสิ้นเฉลี่ยตอเดือนตอคน และการเปลี่ยนแปลงตอป จําแนกตามภาคและ

จังหวัด ระหวางป 2549 - 2556 

44 รอยละของขาราชการ จําแนกตามอายุ อายุราชการ ระดับการศึกษา สถานภาพสมรส 

ลักษณะการอยูอาศัย รายไดของคูสมรส และตําแหนงประเภทของขาราชการ รายภาค 

พ.ศ. 2555 

45 มูลคาทรัพยสินของครัวเรือน ประเภทบาน ที่ดิน สิ่งปลูกสราง ยานพาหนะ และสินทรัพย

ทางการเงิน รายภาค ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

46 จํานวนลูกจาง จําแนกตามอุตสาหกรรม ระดับของรายได ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 

พ.ศ. 2560 

47 จํานวนผูมีงานทําที่อยูในแรงงานในระบบและนอกระบบ จําแนกตามอุตสาหกรรม เพศ 

และภาค ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2559 

48 จํานวนลูกจางเอกชน จําแนกตามคาจางเฉลี่ย ผลประโยชนอื่นที่ไดรบั อุตสาหกรรม ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

49 รอยละของขาราชการ จําแนกตามภาวะทางการเงินและวิธีการแกปญหาเมื่อรายไดไมพอ

กับคาใชจาย และตําแหนงประเภทของขาราชการ พ.ศ. 2555 

50 จํานวนหนี้สินเฉลี่ยตอครัวเรือนทั้งสิ้น จําแนกตามวัตถุประสงคของการกูยืม รายภาคและ

เขตการปกครอง ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

51 รอยละของครัวเรือนที่มีหนี้สินและมูลคาหนี้สินเฉลี่ยตอครัวเรอืนที่เปนหนี้ จําแนกตาม

ภาคและจังหวัด ระหวางป 2550 - 2556 

52 คาใชจายเฉล่ียตอเดอืนของครัวเรอืน จําแนกตามประเภทคาใชจาย และสถานะทาง

เศรษฐสังคมของครัวเรือน ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

53 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามระดับการศึกษาที่สําเร็จ อุตสาหกรรม ทั่วราชอาณาจักร 

ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

54 จํานวน และรอยละของผูมีงานทํา จําแนกตามชั่วโมงการทํางานตอสัปดาห พ.ศ. 2552 - 

2559 

55 จํานวนผูวางงาน ที่หางานทํา จําแนกตามระยะเวลาที่หางานทํา ระดับการศึกษาที่สําเร็จ 

ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

56 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามสถานภาพทํางาน อาชีพ ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 

พ.ศ. 2560 

57 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามสถานภาพการทํางาน จํานวนชั่วโมงทํางานตอสัปดาห การมี

เวลาเหลือพอและตองการทํางานเพ่ิมขึ้น ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

58 จํานวนลูกจาง จําแนกตามคาจางเฉลี่ย ผลประโยชนอื่นๆ ที่ไดรับ อุตสาหกรรม ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

59 จํานวน และรอยละของผูมีงานทํา จําแนกตามอุตสาหกรรม พ.ศ. 2552 - 2559 

60 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามอาชีพ จํานวนชั่วโมงทํางานตอสัปดาห การมีเวลาเหลือพอ

และตองการทํางานเพ่ิมข้ึน ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสที่ 1 พ.ศ. 2560 

61 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามสถานภาพทํางาน อุตสาหกรรม ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสที่ 

1 พ.ศ. 2560 

62 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามระดับการศึกษาที่สําเร็จ อาชีพ ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 

1 พ.ศ. 2560 

63 จํานวนผูวางงาน ที่เคยทํางานมากอน จําแนกตามอาชีพที่ทําคร้ังสุดทาย อุตสาหกรรมที่

ทําครั้งสุดทาย ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

64 จํานวนลูกจางรัฐบาล จําแนกตามคาจางเฉลี่ย ผลประโยชนอื่นที่ไดรับ อุตสาหกรรม ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 
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ตารางท่ี ข.2 รายงานจากหมวดหมูคมนาคมและโลจิสติกส เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 สถิติขนสงทางอากาศปริมาณการจราจรทางอากาศของสายการบินตนทุนต่ําป 2553 

2 จํานวนรถจดทะเบียน (สะสม) ณ วันที่ 31 มกราคม 2560 

3 สถิติการขนสงทางอากาศภายของทาอากาศยานสังกัดกรมการบินพลเรือน ประจําป 

2014 

4 สถิติขนสงทางอากาศปริมาณการจราจรทางอากาศของสายการบินตนทุนต่ําป 2557 

5 ขอมูลดานโครงสรางพ้ืนฐานและสาธารณูปโภค องคกรปกครองสวนทองถ่ิน 

6 ตารางแสดงปริมาณการขนสงสินคา การขนสงสินคาภายในประเทศ และตนทุนการขนสง

สินคา 

7 สถิติการขนสงทางอากาศของทาอากาศยานสังกัดเอกชน ประจําป 2014 

8 ตารางจํานวนผูโดยสารและเที่ยวเรือโดยสาร เรือดวนเลียบฝงแมน้ําเจาพระยา ป 2548 - 

2557 

9 จํานวนใบอนุญาตขับรถ และใบอนุญาตผูประจํารถสะสม 31 ธันวาคม 2558 

10 ตารางปริมาณสินคาที่ขนสงทางน้ําเฉพาะแหง บริเวณแมนํ้าเจาพระยาและปาสัก ป 

2547-2556 (ปฏิทิน) 

11 จํานวนใบอนุญาตขับรถ และใบอนุญาตผูประจํารถสะสม 31 มีนาคม 2559 

12 ตารางปริมาณการขนสงสินคาในแมน้ํา ป 2557 จําแนกตามประเภทสินคา และเรือขา

ลอง ขาขึ้น 

13 จํานวนผูโดยสารเฉลี่ยตอวันของเรือยนตขามฟาก จําแนกตามเสนทางเดินเรือ (เรือเขา - 

เรือออก) ป 2548 - 2557 

14 สรปุอัตราความเร็วเฉลี่ยของรถยนตสวนบุคคล พ.ศ. 2557 (ชวงเรงดวนเย็น 16.00 - 

19.00) 

15 ปรมิาณเท่ียวบินภายใน Bangkok FIR ปงบประมาณ 2558 
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ตารางท่ี ข.3 รายงานจากหมวดหมูเศรษฐกิจ การเงิน และอุตสาหกรรม เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ขอมูลการจดทะเบียนนติิบุคคล พ.ศ. 2558 รายชื่อนิติบุคคลจัดตั้งใหม เดอืนมกราคม 

2 ขอมูลการจดทะเบียนนติิบุคคล พ.ศ.2559 

3 คาใชจายเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2549 - 2558 

4 รายไดประชาชาติของประเทศไทย แบบปริมาณลูกโซ พ.ศ. 2557 

5 จํานวนหนี้สินโดยเฉลี่ยตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 - 2558 

6 ปริมาณการชําระเงินผานระบบการชําระเงนิและชองทางตาง ๆ 

7 มูลคาการชําระเงินทางอิเล็กทรอนิกสผานอุปกรณอยางหนึ่งอยางใด หรือผานทาง

เครือขาย (e-Payment) 

8 สรุปผลการดําเนินการจัดซ้ือจัดจางรายเดือน ปงบประมาณ พ.ศ.2558 

9 สถิติรองเรียนจากการประกอบกิจการโรงงานอุตสาหกรรม ประจําปงบประมาณ 2556 

10 สรปุผลการดําเนินการ 6 เดือน ประจําปงบประมาณ พ.ศ. 2558 

11 สีการใชประโยชนอาคารในแผนที่การใชอาคารมาตราสวน 1:4000 

12 จํานวนเหรียญกษาปณหมุนเวียนในระบบเศรษฐกิจ ปงบประมาณ 2558 

13 ขอมูลโรงงานประเภท 101, 105 และ 106 เดือนมกราคม พ.ศ.2559 

14 ขอมูลโรงงาน จําพวกที่ 3 ในเขต กทม. เดือนมกราคม พ.ศ.2559 

15 ขอมูลโรงงานอุตสาหกรรมแจงประกอบ จําพวกที่ 3 ในเขต กรงุเทพมหานคร 

 

ตารางที่ ข.4 รายงานจากหมวดหมูสาธารณสุข เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 

2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ผูบาดเจ็บและเสียชีวิต ในชวงเทศกาล ป 51-58_CutName_NewYear_Edit 

2 ราคากลางยา แผนปจจุบัน 

3 ขอมูลหนวยงานบริการสุขภาพในกรุงเทพมหานคร 
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ตารางที่ ข.4 รายงานจากหมวดหมูสาธารณสุข เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 

2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

4 ขอมูลดานการปองกันและบรรเทาสาธารณภัย องคกรปกครองสวนทองถิ่น 

5 ขอมูลหนวยงานบริการสุขภาพจังหวัดภูเก็ต 

6 จํานวนพาหนะปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

7 จํานวนหนวยปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ข้ึนทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

8 จํานวนผูปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

9 จํานวนชุดปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ข้ึนทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

10 จํานวนผูปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

11 จํานวนชุดปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

12 รายงานที่ตั้งศนูยรับแจงเหตุและสั่งการจังหวัด 

13 รายงานที่ตั้งงานการแพทยฉุกเฉินจังหวัด 

14 จํานวนหนวยปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ข้ึนทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

 

 

ตารางที่ ข.5 รายงานจากหมวดหมูงบประมาณและการใชจายของภาครัฐ เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ประมาณการรายได และผลการจัดเก็บรายได ปงบประมาณ 2558 

2 รายงานสรุปผลการดาํเนินงานจัดซื้อจัดจางของสํานักงานปลัดกระทรวงยุติธรรม ประจําป

งบประมาณ 2558 - 2560 

3 ผลการเบิกจายงบประมาณของสํานักงาน ป.ป.ท. 

4 รายงานการจัดซื้อจัดจางของหนวยงานภาครัฐ เดือนมีนาคม 2558 

5 รายงานรายละเอียดผลการจัดซื้อจัดจาง เดือน มิถุนายน 2558 

6 รายงานดานเศรษฐกิจ ป 2554 - 2557 
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ตารางที่ ข.5 รายงานจากหมวดหมูงบประมาณและการใชจายของภาครัฐ เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

7 สถิติการดําเนินงานและฐานะการเงินสหกรณในภาคการเกษตร ในรอบ 10 ป (2548 - 

2557) 

8 รายงานรายละเอียดผลการจัดซื้อจัดจาง เดือน กันยายน 2558 ถึง มีนาคม 2559 

9 รายงานการจัดซื้อจัดจางของหนวยงานภาครัฐ เดือนสิงหาคม 2559 (คร่ึงเดือนแรก) 

 

ตารางท่ี ข.6 รายงานจากหมวดหมูพลังงาน ทรพัยากรธรรมชาติ และสิ่งแวดลอม เรียงลําดับตาม

ความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ)  

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด น้ํามันดีเซลหมุนเร็วธรรมดา สาขาสถานีบริการ 

2 ขอมูลคุณภาพอากาศประเทศไทย (PM10) รายชั่วโมง พ.ศ.2557 กรมควบคุมมลพิษ 

3 พื้นที่ปาไม แยกรายจังหวัด ป 2558 

4 รายงานพลังงานทดแทนของประเทศไทย 2557 (Thailand Alternative Energy 

Situation 2014) 

5 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล 91 สาขาสถานีบริการ 

6 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล อี 20 สาขาสถานีบริการ 

7 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล 95 สาขาสถานีบริการ 

8 ขอมูลดานสิ่งแวดลอม องคกรปกครองสวนทองถ่ิน 

9 แหลงสิ่งแวดลอมศิลปกรรมของประเทศไทย 

10 ขอมูลผลการตรวจวัดคุณภาพน้ําจากสถานีตรวจวัดคุณภาพน้ําอัตโนมตัิแบบ real-time 

ของกรมควบคุมมลพิษ ในลุมน้ําเจาพระยา 

11 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด กาซแอลพีจี สาขาสถานีบริการ 

12 การผลิต การใช และการนําเขาสุทธิ พลังงานเชิงพาณิชยขั้นตน จําแนกตามเชื้อเพลิง 

13 การจัดสรรคาภาคหลวงให อบต. อบจ. และเทศบาลทั่วประเทศ ป 2553 - 2558 
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ตารางท่ี ข.6 รายงานจากหมวดหมูพลังงาน ทรพัยากรธรรมชาติ และสิ่งแวดลอม เรียงลําดับตาม

ความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ)  

ลําดับ ชื่อรายงาน 

14 รายงานดุลยภาพพลังงานของประเทศไทย ป 2558 (Energy Balance of Thailand 

2015) 

15 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล อี 85 สาขาสถานีบริการ 

16 ขอมูลผลการตรวจวัดคุณภาพน้ําจากสถานีตรวจวัดคุณภาพน้ําอัตโนมตัิแบบ real-time 

ของกรมควบคุมมลพิษ ในลุมน้ําทาจีน 

17 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล 91 สาขาอุตสาหกรรม 

18 Mineral Production of Thailand (2011 - 2015) for the period of January - 

March 2015 

19 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด กาซแอลพีจี สาขาอุตสาหกรรม 

20 ผลการดําเนนิงานดานพลังงานทดแทน เดือน ม.ค. - มิ.ย. 2558 (ปปฎิทิน) และ เดือน 

ต.ค. 2557 - มิ.ย. 2558 (ปงบประมาณ) 

21 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด ดีเซลพ้ืนฐาน สาขาอุตสาหกรรม 

22 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล อี 20 สาขาการขนสง 

 

ตารางที่ ข.7 รายงานจากหมวดหมูกฎหมาย ศาล และอาชญากรรม เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ขอมูลสถิติการจับกุมคดียาเสพติด ประจําปงบประมาณ 2558 

2 สถิติการรับเรื่องรองเรียนการทุจริตในภาครัฐของสํานักงาน ป.ป.ท. 

3 สรุปผลการดําเนินการมาตรการริบทรัพยสินจากคดียาเสพติด เดือน ม.ค. - ส.ค. ป 2558 

4 ขอมูลสถิติการคุมประพฤติคดีเมาแลวขับชวงเทศกาลปใหมตั้งแต พ.ศ. 2549 - พ.ศ 2559 

5 ขอมูลสถิติคดีสืบเสาะและพินิจของสํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ ปงบประมาณ 2546 

- 2559 กรมคมุประพฤติ 

 



118 

ตารางที่ ข.7 รายงานจากหมวดหมูกฎหมาย ศาล และอาชญากรรม เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

6 สถิติแสดงผลการดําเนินงานดานปราบปรามการทุจริตของคณะกรรมการ ป.ป.ช. (ตั้งแต

ปงบประมาณ พ.ศ. 2550 - 2556) 

7 ขอมูลสถิติคดีฟนฟูฯ จําแนกชนิดยาเสพติดของสํานักงานคุมประพฤติท่ัวประเทศ 

ปงบประมาณ 2550 - 2559 

8 ขอมูลสถิติการคุมความประพฤติคดีเมาแลวขับ ชวงเทศกาลสงกรานต ตั้งแต พ.ศ. 2549 - 

พ.ศ. 2558 

9 ขอมูลสถิติงานควบคุมและสอดสอง จําแนกภารกิจ เพศ อายุของผูถูกคุมประพฤติ ของ

สํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ ปงบประมาณ2550 - 2559 

10 ขอมูลสถิติคดีตรวจพิสูจน จําแนกชนิดยาเสพติดของสํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ 

ปงบประมาณ 2550 - 2559 

11 ขอมูลสถิติคดีควบคมุและสอดสองของสํานักงานคมุประพฤติ กรมคุมประพฤติ 

ปงบประมาณ 2546 - 2559 

12 ขอมูลสถิติรายงานอายุและเพศของจําเลย งานสืบเสาะและพินิจ ของสํานักงานคุม

ประพฤติท่ัวประเทศ ประจําปงบประมาณ2550 - 2559 กรมคุมประพฤติ 

13 สถิติผลการดําเนินงานดานการตรวจสอบทรัพยสินและหนี้สิน (ตั้งแตปงบประมาณ พ.ศ. 

2550 - 2556) 

14 ขอมูลสถิติการคุมประพฤติทั้งผูใหญและเด็กตั้งแตป พ.ศ. 2548 - 31 มกราคม 2559 

15 ขอมูลสถิติคดีควบคมุและสอดสองจําแนกตามฐานความผิดของสํานักงานคุมประพฤติทั่ว

ประเทศ ปงบประมาณ 2553 - 2559 

16 ขอมูลสถิติคดีฟนฟูฯ จําแนกตามฐานความผิดของสํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ 

ปงบประมาณ 2550 - 2559 
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ตารางท่ี ข.8 รายงานจากหมวดหมู เกษตรกรรมและชลประทาน เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ทะเบียนรายชื่อผูไดรับการรับรองมาตรฐานฟารมเพาะเลี้ยงสัตวน้ํา กรมประมง (พ.ศ. 

2553 - 2558) 

2 ขอมูลงานวิจัยดานการประมงชายฝงของกรมประมง (พ.ศ. 2541 - 2558) 

3 ขอมูลการพัฒนาแหลงน้ําขนาดเล็กกรมพัฒนาที่ดิน ป 2556-2557 

4 สถิติการดําเนินงานและฐานะการเงินสหกรณในภาคการเกษตร ในรอบ 10 ป (2549 - 

2558) 
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ภาคผนวก ค 

 

 

คําหยุดที่ปรากฏในช่ือของรายงาน 
 

 

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงคําหยุดท่ีปรากฏในชื่อของรายงาน โดยแสดงชนิดของคําอางอิง

ตามชนิดของคําของคลังคํา ORCHID (ศูนยเทคโนโลยีอิเล็กทรอนิกส และคอมพิวเตอรแหงชาติ, 

2561) 

ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

1 มาก ADVN (ADVERB WITH NORMAL FORM) 

2 บาท CMTR (MEASUREMENT CLASSIFIER) 

3 ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 

4 แหง CNIT (UNIT CLASSIFIER) 

5 ทั้งสิ้น DDAN (DEFINITE DETERMINER, AFTER NOUN) 

6 อื่นๆ DIAC (INDEFINITE DETERMINER, FOLLOWING) 

7 การ FIXN (NOMINAL PREFIX) 

8 และ JCRG (COORDINATING CONJUNCTION) 

9 หรือ JCRG (COORDINATING CONJUNCTION) 

10 โดย JSBR (SUBORDINATING CONJUNCTION) 

11 พ.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

12 ก.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

13 ป NCMN (COMMON NOUN) 

14 มิ.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

15 มีนาคม NCMN (COMMON NOUN) 
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ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

16 ต.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

17 สิงหาคม NCMN (COMMON NOUN) 

18 มิถุนายน NCMN (COMMON NOUN) 

19 ม.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

20 พ. NCMN (COMMON NOUN) 

21 ตุลาคม NCMN (COMMON NOUN) 

22 อังคาร NCMN (COMMON NOUN) 

23 ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 

24 พ.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

25 ชวง NCMN (COMMON NOUN) 

26 พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 

27 พฤษภาคม NCMN (COMMON NOUN) 

28 จํานวน NCMN (COMMON NOUN) 

29 พฤ. NCMN (COMMON NOUN) 

30 มี.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

31 ก.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

32 เสาร NCMN (COMMON NOUN) 

33 เดือน NCMN (COMMON NOUN) 

34 ก.พ. NCMN (COMMON NOUN) 

35 ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 

36 ศุกร NCMN (COMMON NOUN) 

37 แบบ NCMN (COMMON NOUN) 

38 จันทร NCMN (COMMON NOUN) 

39 ธันวาคม NCMN (COMMON NOUN) 
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ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

40 ส.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

41 ส. NCMN (COMMON NOUN) 

42 ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 

43 พฤศจิกายน NCMN (COMMON NOUN) 

44 ศ NCMN (COMMON NOUN) 

45 จ. NCMN (COMMON NOUN) 

46 ป. NCMN (COMMON NOUN) 

47 ธ.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

48 อา. NCMN (COMMON NOUN) 

49 ป.ป.ช. NCMN (COMMON NOUN) 

50 พุธ NCMN (COMMON NOUN) 

51 พฤหัสบดี NCMN (COMMON NOUN) 

52 กรกฎาคม NCMN (COMMON NOUN) 

53 กันยายน NCMN (COMMON NOUN) 

54 เมษายน NCMN (COMMON NOUN) 

55 เม.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

56 . NCNM (CARDINAL NUMBER) 

57 กทม. NPRP (PROPER NOUN) 

58 กุมภาพันธ NPRP (PROPER NOUN) 

59 มกราคม NPRP (PROPER NOUN) 

60 จปฐ NPRP (PROPER NOUN) 

61 อาทิตย NPRP (PROPER NOUN) 

62 ศ. NTTL (TITLE NOUN) 

63 อ. NTTL (TITLE NOUN) 
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ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

64 ที ่ PREL (RELATIVE PRONOUN) 

65 ฯ PUNC (PUNCTUATION) 

66 ตอ RPRE (PREPOSITION) 

67 รอบ RPRE (PREPOSITION) 

68 จาก RPRE (PREPOSITION) 

69 เฉพาะ RPRE (PREPOSITION) 

70 ตาม RPRE (PREPOSITION) 

71 ถึง RPRE (PREPOSITION) 

72 ของ RPRE (PREPOSITION) 

73 ทั่ว RPRE (PREPOSITION) 

74 ณ RPRE (PREPOSITION) 

75 ใน RPRE (PREPOSITION) 

76 จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 

77 นอย VATT (ATTRIBUTIVE VERB) 

78 มี VSTA (STATIVE VERB) 

79 สําเร็จ VSTA (STATIVE VERB) 

80 สะสม VSTA (STATIVE VERB) 

81 ไดรับ VSTA (STATIVE VERB) 

82 สังกัด VSTA (STATIVE VERB) 

83 เปน VSTA (STATIVE VERB) 

84 อยู XVAE (POST-VERB AUXILIARY) 
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ภาคผนวก ง 

 

 

สถิติคําและชนิดของคําที่ปรากฏในรายงาน 

 

  

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงอันดับคํา 10 อันดับแรกท่ีปรากฏในชื่อของรายงานแยกตาม

ตําแหนงของคําที่ผานการตัดคําดวยเคร่ืองมือ LexTo โดยแสดงชนิดของคําอางอิงตามชนิดของคํา

ของคลังคํา ORCHID (ศูนยเทคโนโลยีอิเล็กทรอนิกส และคอมพิวเตอรแหงชาติ, 2561) และแสดง

ความถ่ีของคําที่ปรากฏ สําหรับบางตําแหนงอาจมีจํานวนคําท่ีปรากฏไมถึง 10 คํา จะแสดงตาม

จํานวนสูงสุดที่ปรากฏ ซึ่งท้ังหมดถูกจัดตามสวนของชื่อรายงานโดยแสดงอัตราสวนดังรูปที่ ง.1 รูปท่ี 

ง.2 และรปูท่ี ง.3 

 

ตารางที่ ง.1 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําที่ 1 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  จํานวน NCMN (COMMON NOUN) 27 

2  ผู PPRS (PERSONAL PRONOUN) 7 

3  รายได NCMN (COMMON NOUN) 6 

4  ตําแหนงงาน NCMN (COMMON NOUN) 6 

5  รอยละ NCMN (COMMON NOUN) 5 

6  คาใชจาย NCMN (COMMON NOUN) 5 

7  การบรรจุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  รายจาย NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  อัตรา NCMN (COMMON NOUN) 1 

10  ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.2 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 2 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 10 

2  ผู PPRS (PERSONAL PRONOUN) 9 

3  ลงทะเบียน VACT (ACTIVE VERB) 7 

4  วาง VSTA (STATIVE VERB) 6 

5  ของ RPRE (PREPOSITION) 5 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

4 

7  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  ประชากร NCMN (COMMON NOUN) 3 

9  งาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

10  ลกูจาง NCMN (COMMON NOUN) 3 

 

ตารางที่ ง.3 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 3 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 12 

2  ตอ RPRE (PREPOSITION) 10 

3  มี VSTA (STATIVE VERB) 9 

4  สมคัรงาน NCMN (COMMON NOUN) 7 

5  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

6  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  รอยละ NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 3 

9  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 2 

10  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.4 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 4 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ตาม RPRE (PREPOSITION) 12 

2  งาน NCMN (COMMON NOUN) 10 

3  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 9 

4  เดือน NCMN (COMMON NOUN) 8 

5  ของ RPRE (PREPOSITION) 4 

6  ตําแหนงงาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  ตอ RPRE (PREPOSITION) 3 

8  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 2 

10  คนใน NCMN (COMMON NOUN) 1 

 

ตารางที่ ง.5 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 5 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ของ RPRE (PREPOSITION) 9 

2  ตาม RPRE (PREPOSITION) 9 

3  ทํา VACT (ACTIVE VERB) 9 

4  อาชีพ NCMN (COMMON NOUN) 5 

5  อุตสาหกรรม NCMN (COMMON NOUN) 5 

6  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  ป NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  วาง VSTA (STATIVE VERB) 3 

9  มี VSTA (STATIVE VERB) 2 

10  ประชากร NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.6 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 6 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

12 

2  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 9 

3  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 5 

4  อาชีพ NCMN (COMMON NOUN) 4 

5  มี VSTA (STATIVE VERB) 3 

6  ขึ้นไป DIAQ (INDEFINITE 

DETERMINER) 

3 

7  ครอบครัว NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

9  คน NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  หนี้สิน NCMN (COMMON NOUN) 2 

 

ตารางที่ ง.7 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 7 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 9 

2  ตาม RPRE (PREPOSITION) 9 

3  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

8 

4  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 6 

5  วุฒิการศึกษา NCMN (COMMON NOUN) 4 

6  การบรรจุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  งาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

9  ใน RPRE (PREPOSITION) 2 

10  ผลประโยชน NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.8 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 8 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ตาม RPRE (PREPOSITION) 9 

2  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 9 

3  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  งาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 3 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

3 

7  ทํา VACT (ACTIVE VERB) 3 

8  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 2 

9  วุฒิการศึกษา NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 2 

 

ตารางที่ ง.9 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 9 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 9 

2  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 6 

3  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 6 

4  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 4 

5  ตาม RPRE (PREPOSITION) 3 

6  แหลงที่มา NCMN (COMMON NOUN) 2 

7  หนี้สิน NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ระดับการศึกษา NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ขึ้นไป DIAQ (INDEFINITE 

DETERMINER) 

2 

10  ใน RPRE (PREPOSITION) 2 
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ตารางที่ ง.10 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 10 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ป NCMN (COMMON NOUN) 9 

2  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 6 

3  ตาม RPRE (PREPOSITION) 6 

4  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

5  ประเภท NCMN (COMMON NOUN) 3 

6  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 3 

7  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

2 

8  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 2 

9  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 2 

10  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 2 

 

ตารางที่ ง.11 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 11 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ป NCMN (COMMON NOUN) 7 

2  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

4 

3  อุตสาหกรรม NCMN (COMMON NOUN) 4 

4  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

6  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 3 

7  รายได NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  อาชีพ NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ตอ RPRE (PREPOSITION) 2 

10  ตาม RPRE (PREPOSITION) 2 
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ตารางที่ ง.12 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 12 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 8 

2  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 3 

3  รายได NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

2 

7  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 2 

8  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  สถานภาพ NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  สถานะ NCMN (COMMON NOUN) 2 

 

ตารางที่ ง.13 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 13 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 8 

2  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

5 

3  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 3 

4  ตาม RPRE (PREPOSITION) 3 

5  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 3 

6  จาก RPRE (PREPOSITION) 2 

7  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  แรงงาน NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ทาง NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  ระบบ NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.14 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 14 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 5 

2  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 4 

3  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  ตําแหนง NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 3 

6  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 3 

7  ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 2 

10  ทํา VACT (ACTIVE VERB) 2 

 

ตารางที่ ง.15 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 15 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 7 

2  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

4 

3  ประเภท NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  ตาม RPRE (PREPOSITION) 3 

5  จปฐ NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 2 

7  ศร NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 2 

9  เวลา NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.16 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 16 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 4 

2  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

3  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

4  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

2 

7  อุตสาหกรรม NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  เหลือ VSTA (STATIVE VERB) 2 

9  มี VSTA (STATIVE VERB) 1 

10  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 1 

 

ตารางที่ ง.17 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 17 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 7 

2  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 3 

3  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 3 

4  สงัคม NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  เพศ NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  ระหวาง RPRE (PREPOSITION) 2 

7  ตําแหนง NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ป NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ความตองการ NCMN (COMMON NOUN) 1 

10  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.18 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 18 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

5 

2  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 4 

3  ของ RPRE (PREPOSITION) 2 

4  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  ประเภท NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  สงัคม NCMN (COMMON NOUN) 1 

7  มาก VATT (ATTRIBUTIVE VERB) 1 

8  ธันวาคม NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 1 

10  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 1 

 

ตารางที่ ง.19 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 19 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

2  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 3 

3  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 2 

4  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  ตองการ VACT (ACTIVE VERB) 2 

7  ระหวาง RPRE (PREPOSITION) 1 

8  ประเภท CLTV (COLLECTIVE 

CLASSIFIER) 

1 

9  สงัคม NCMN (COMMON NOUN) 1 

10  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.20 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 20 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 5 

2  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 2 

3  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 2 

4  ทํางาน VACT (ACTIVE VERB) 2 

5  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 1 

6  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 1 

7  ป NCMN (COMMON NOUN) 1 

8  ผูรบั NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ของ RPRE (PREPOSITION) 1 

10  ระหวาง RPRE (PREPOSITION) 1 

 

ตารางที่ ง.21 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 21 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 5 

2  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

3  เพ่ิมข้ึน VSTA (STATIVE VERB) 2 

4  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 1 

5  งาน NCMN (COMMON NOUN) 1 

6  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 1 

7  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 1 

8  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.22 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 22 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 4 

2  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 3 

3  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 1 

4  เพศ NCMN (COMMON NOUN) 1 

5  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 1 

6  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 1 

7  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 1 

 

 

รูปท่ี ง.1 อัตราสวนชนิดของคําที่ปรากฏในตําแหนงสวนเร่ิมตนชื่อรายงาน (Beginning Phrase) 

 

NCMN 96%

PPRS 2% VSTA 2%

NCMN (COMMON NOUN) PPRS (PERSONAL PRONOUN)

VSTA (STATIVE VERB)
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รูปท่ี ง.2 อัตราสวนชนิดของคําที่ปรากฏในตําแหนงสวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) 

 

NCMN 67%
VSTA 2%

CLTV 15%

VACT 8%
RPRE 4%

NCMN (COMMON NOUN) VSTA (STATIVE VERB)

CLTV (COLLECTIVE CLASSIFIER) VACT (ACTIVE VERB)

RPRE (PREPOSITION)
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รูปท่ี ง.3 อัตราสวนชนิดของคําที่ปรากฏในตําแหนงสวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) 

 

  

NCMN 96%

VACT 2%

ADVN 1%

VATT 1%

NCMN (COMMON NOUN)

VACT (ACTIVE VERB)

VATT (ATTRIBUTIVE VERB)

ADVN (ADVERB WITH NORMAL FORM)
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ภาคผนวก จ 

 

 

ตัวอยางช่ือรายงานท่ีแบบจําลองสรางข้ึนจากช่ือรายงาน 
 

 

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงตัวอยางของชื่อรายงานที่ผานการตัดคําและการตัดคําหยุด 

เพื่อใหไดคําสําคัญที่ใชในการสรางเปนชื่อรายงาน โดยแสดงตัวอยาง 10 อันดับของรายงานที่ไดรับ

ความนิยมในเดือนตุลาคม 2560 จากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ โดยตัวอยางแบงออกเปน 6 สวน 

4) ชื่อรายงาน แสดงชื่อของรายงาน 

5) ชื่อรายงานท่ีผานการตัดคํา แสดงคาํที่ผานการตดัคาํดวยเครื่องมือ LexTo 

6) ชื่อรายงานท่ีผานการตัดคําหยุด แสดงคาํที่ผานการตัดคําหยุดโดยแบบจําลอง 

7) คําสําคัญ แสดงคาํสําคัญที่ไดจากชื่อรายงาน โดยแบงเปน สวนเริ่มตนของชื่อ

รายงาน สวนกลางของชื่อรายงาน และสวนทายของชื่อรายงาน 

8) คําสําคัญท่ีไดตรวจสอบ แสดงคําสําคัญที่ผานการตรวจสอบความถูกตอง และ

ปรบัปรุงใหมีความสละสลวยแลว 

9) ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น แสดงชื่อรายงานที่เกิดขึ้น โดยเปนชื่อที่เกิดจากการผสมคํา

สําคัญที่ผานการตรวจสอบความถูกตอง และปรับปรุงใหมีความสละสลวยแลว 
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ตารางที่ จ.1 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 1 

ชื่อรายงาน 
รายไดเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 

– 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

รายได|เฉลี่ย|ตอ|เดือน|ตอ|ครัวเรือน| |จําแนก|ตาม|ภาค| |และ|จังหวัด| |

พ.ศ.| |2541| |-| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
รายได|เฉลี่ย|ภาค|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ รายได เฉลี่ย|ภาค จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
รายได เฉลี่ยของแตละภาค จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น รายไดเฉลี่ยของแตละภาคจําแนกตามจังหวัด 

 

ตารางที่ จ.2 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 2 

ชื่อรายงาน 
รายไดเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

รายได|เฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |

จปฐ| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
รายได|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ รายได เฉลี่ย|คน จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
รายได เฉลี่ยตอคน จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น รายไดเฉลี่ยตอคนจําแนกตามจังหวัด 
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ตารางที่ จ.3 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 3 

ชื่อรายงาน 
จํานวนครัวเรือนที่คนในครัวเรือนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 30,000 บาทตอป 

จากขอมูล จปฐ ป 2555-2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

จํานวน|ครัวเรือน|ที่|คนใน|ครัวเรือน|มี|รายได|เฉลี่ย|นอยกวา| |30,000| |

บาท|ตอ|ป| |จาก|ขอมูล| |จปฐ| |ป| |2555|-|2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
คนใน|รายได|เฉลี่ย|นอยกวา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ คนใน รายได|เฉลี่ย นอยกวา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
จํานวนคน มีรายไดเฉลี่ย นอยกวา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น จํานวนคนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 

 

ตารางที่ จ.4 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 4  

ชื่อรายงาน 
รายจายเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

รายจาย|เฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |

จปฐ| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
รายจาย|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ รายจาย เฉลี่ย|คน จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
รายจาย เฉลี่ยตอคน จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น รายไดเฉลี่ยตอคนจําแนกตามจังหวัด 
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ตารางที่ จ.5 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 5 

ชื่อรายงาน อัตราการวางงาน จําแนกตามเพศ พ.ศ. 2549 - 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 
อัตรา|การ|วางงาน| |จําแนก|ตาม|เพศ| |พ.ศ.| |2549| |-| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
อัตรา|วางงาน|เพศ| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ อัตรา วางงาน เพศ 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
อัตราการ วางงาน จําแนกตามเพศ 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น อัตราการวางงานจําแนกตามเพศ 

 

ตารางที่ จ.6 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 6 

ชื่อรายงาน 
จํานวนประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน เพศ ทั่ว

ราชอาณาจักร พ.ศ. 2549 - 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

จํานวน|ประชากร|อายุ| |15| |ป|ขึ้นไป| |จําแนก|ตาม|สถานภาพ|แรงงาน| |

เพศ| |ทั่ว|ราชอาณาจักร| |พ.ศ.| |2549| |-| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
ประชากร|อายุ|ขึ้นไป|สถานภาพ|แรงงาน|เพศ| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ ประชากร 
อายุ|ขึ้นไป| 

สถานภาพ|แรงงาน 
เพศ 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
จํานวนประชากร อายุ ขึ้นไป 

จําแนกตามสถานภาพ

แรงงาน|จําแนกตาม

เพศ 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
จํานวนประชากรอายุ ข้ึนไปจําแนกตามสถานภาพแรงงาน 

จํานวนประชากรอายุ ข้ึนไปจําแนกตามเพศ 

 

 



142 

ตารางที่ จ.7 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 7 

ชื่อรายงาน 
ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

ตําแหนงงาน|วาง| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ทั่ว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
ตําแหนงงาน|วาง|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ ตําแหนงงาน วาง|อาชีพ วุฒิการศึกษา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
ตําแหนงงานวาง - 

จําแนกตามอาชีพ|

จําแนกตามวุฒิ

การศกึษา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
ตําแหนงงานวางจําแนกตามอาชีพ 

ตําแหนงงานวางจําแนกตามวุฒิการศึกษา 

 

ตารางที่ จ.8 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 8 

ชื่อรายงาน 
ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่ว

ราชอาณาจักร ป 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

ผู|ลงทะเบียน|สมัครงาน| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ท่ัว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
ผู|ลงทะเบียน|สมัครงาน|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ ผู 
ลงทะเบียน|สมัครงาน|

อาชีพ 
วุฒิการศึกษา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
ผูลงทะเบียน สมัครงาน 

จําแนกตามอาชีพ|

จําแนกตามวุฒิ

การศกึษา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
ผูลงทะเบียนสมัครงานจําแนกตามอาชีพ 

ผูลงทะเบียนสมัครงานจําแนกตามวุฒิการศึกษา 
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ตารางที่ จ.9 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 9 

ชื่อรายงาน 
การบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

การบรรจุ|งาน| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ทั่ว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
การบรรจุ|งาน|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ การบรรจุ งาน|อาชีพ วุฒิการศึกษา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
การบรรจุงาน - 

จําแนกตามอาชีพ|

จําแนกตามวุฒิ

การศกึษา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
การบรรจุงานจําแนกตามอาชีพ 

การบรรจุงานจําแนกตามวุฒิการศึกษา 

 

ตารางที่ จ.10 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางขึ้นจากชื่อรายงานที่ 10 

ชื่อรายงาน 
ขอมูลการจัดหางานในประเทศ จําแนกตามจังหวัด ทั่วราชอาณาจักร ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

ขอมูล|การ|จัดหา|งาน|ในประเทศ| |จําแนก|ตาม|จังหวัด| |ท่ัว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
จัดหา|งาน|ในประเทศ|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ จัดหา งาน|ในประเทศ จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
จํานวนการจัดหางาน ในประเทศ จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น จํานวนการจัดหางานในประเทศจําแนกตามจังหวัด 
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ภาคผนวก ฉ 

 

 

คําสําคัญท่ีปรากฏในช่ือรายงาน 
 

 

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงคาํสําคัญท่ีปรากฏในชื่อรายงาน โดยแสดงเปน 3 สวน คือ สวน

เริ่มตนชื่อรายงาน สวนกลางของชื่อรายงาน และสวนทายชื่อรายงาน ซึ่งคําสําคัญท้ังหมดผานการ

ตรวจสอบความถูกตอง และปรบัแกใหมีความสละสลวยแลว 

 

ตารางที่ ฉ.1 คําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําสําคัญ ตําแหนงที่ปรากฏ 

1  รายได สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

2  มูลคาสินทรัพย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

3  มูลคาทรัพยสิน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

4  การบรรจุงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

5  ตําแหนงงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

6  อัตราการวางงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

7  จํานวนลูกจางรัฐบาล สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

8  ตําแหนงงานวาง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

9  ขอมูลการจัดหางาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

10  แสดงหนี้สิน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

11  แสดงทรัพยสิน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

12  จํานวนคนตางดาว สวนเริ่มตนชื่อรายงาน 

13  จํานวนคนใน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

14  จํานวนประชากร สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

15  คาใชจาย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

16  จํานวนลูกจาง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 
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ตารางที่ ฉ.1 คําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําสําคัญ ตําแหนงที่ปรากฏ 

17  รายจาย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

18  จํานวนผูลงทะเบียน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

19  การอยูอาศัย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

20  จํานวนสิ่งปลูกสราง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

21  สถานภาพการทํางาน สวนเริ่มตนชื่อรายงาน 

22  ภาวะการมีงานทํา สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

23  จํานวนยานพาหนะ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

24  คาจาง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

25  การยืม สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

26  การเปนหนี้ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

27  จํานวนคูสมรส สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

28  ลักษณะ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

29  การบรรจุงาน สวนเริ่มตนชื่อรายงาน 

30  จํานวนคน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

31  จํานวนแรงงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

32  ที่มีการเปลี่ยนแปลง สวนกลางของชื่อรายงาน 

33  ตามรปูแบบการทํางาน สวนกลางของชื่อรายงาน 

34  เฉลี่ย สวนกลางของชื่อรายงาน 

35  รายชั่วโมง สวนกลางของชื่อรายงาน 

36  ภายในระยะเวลา สวนกลางของชื่อรายงาน 

37  นอกประเทศ สวนกลางของชื่อรายงาน 

38  ตามวัตถุประสงค สวนกลางของชื่อรายงาน 

39  ในแตละครอบครัว สวนกลางของชื่อรายงาน 

40  ในประเทศ สวนกลางของชื่อรายงาน 

41  ระหวางประเทศ สวนกลางของชื่อรายงาน 

42  จําแนกตามระดับการศึกษา สวนทายชื่อรายงาน  

43  จําแนกตามกลุมแรงงาน สวนทายชื่อรายงาน  

44  จําแนกตามสปัดาห สวนทายชื่อรายงาน  
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ตารางที่ ฉ.1 คําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําสําคัญ ตําแหนงที่ปรากฏ 

45  จําแนกตามวุฒิการศึกษา สวนทายชื่อรายงาน  

46  ในสังคม สวนทายชื่อรายงาน  

47  ของขาราชการ สวนทายชื่อรายงาน  

48  จําแนกตามไตรมาส สวนทายชื่อรายงาน  

49  จําแนกตามเขตการปกครอง สวนทายชื่อรายงาน  

50  จําแนกตามภาค สวนทายชื่อรายงาน  

51  จําแนกตามอาชีพ สวนทายชื่อรายงาน  

52  จําแนกตามอายุ สวนทายชื่อรายงาน  

53  จําแนกตามกลุมอุตสาหกรรม สวนทายชื่อรายงาน  

54  จําแนกตามจังหวัด สวนทายชื่อรายงาน  

55  จําแนกตามเพศ สวนทายชื่อรายงาน  

56  นอยกวาสัญชาติ สวนทายชื่อรายงาน  

57  นอยกวาประเภท สวนทายชื่อรายงาน  

58  นอยกวาแหลงท่ีมา สวนทายชื่อรายงาน  

59  นอยกวาตําแหนง สวนทายชื่อรายงาน  

60  นอยกวาสถานภาพสมรส สวนทายชื่อรายงาน  
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ประวัติผูเขียน 

ชื่อ สกุล นายไตรรตัน  พัฒนเอ่ียม 

รหัสประจําตัว

นักศึกษา 

5830223010 

วุฒิการศกึษา  

วุฒิ ช่ือสถาบัน ปที่สําเร็จการศึกษา 

วิทยาศาสตรบัณทิต 

(วิศวกรรมซอฟตแวร) 

มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร 

วิทยาเขตภูเก็ต 

2555 

 

การตีพิมพเผยแพรผลงาน 

ไตรรัตน พัฒนเอ่ียม และ ณัฐพงศ ทองเทพ. (2560). “การสรางรายงานอัตโนมัติ

ดวยการสกัดชื่อรายงานและโครงสรางขอมูล.”, เอกสารการประชุมวิชาการ ระดับชาติดาน

คอมพิวเตอร และเทคโนโลยีสารสนเทศ ครั้งที่ 13 ประจําป 2560, โรงแรมอโนมาแกรนด กรุงเทพฯ: 

6-7 กรกฎาคม 2560. 
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